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се 
еребряный рубль. 


ДЪдушка Ириней очень любить маленькихъ дф- 
гей, т. е. Такихъ дЪтей, которыя умны, слушаютъ 
когда имъ что говорятъ, не зЪваютъ по сторонамъ 
и не тглядятъ въ окошко, когда маменька имъ по- 
казываетъ книжку. ДЪдушка Ириней любить 0со- 
бенно маленькую Лидиньку, и когда Лидинька ум- 
на, дВдушка даритъ ей куклу, конфетку, а иногда 
нятачекъ, гривенникъ, пятиалтынный, двугривен- 
ный, четвертакъ, полтинникъ. Вы, умныя дъти, 
вЪрно знаете, камя это деньги? 

Однажды дФдушка Ириней собралея ЪФхать въ 
дорогу на цфлый мъеяцъ; вы знаете, я чаю, сколь- 
ко дней въ мъеяцЪ и сколько дней въ недълВ? Во- 
гда дъдушка Ириней собрался въ дорогу, Лидинька 
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очень нлакала и считала по пальцамъ, сколько дней 
она не увидитъ дздушку. 

Дъдушка утЪшалъь Лидиньку и говориль ей. 
что если она будетъ умна, то онъ пруБдетъ ско- 
рЪе, нежели она думаетъ: «а на память», сказать 
дЪдушка, «я оставляю тебЪ серебряный рубль, и 
«положу его вотъ здЪеь на столъ, передъ зеркаломъ. 
«Если ты весь мЪеяцъ хорошо будешь учиться и 
«учители запишутъ на твоей тетрадкЪ, что ты бы- 
«ла прилежна, то возьми этотъ рубль, —онъ твой; 
«а до тъхь поръ пусть онъ лежитъ на столь; не 
«трогай его, а только смотри: а смотря на него, 
«вепоминай о томъ, что я тебЪ говорилъ». Съ 
этими словами дФдушка положилъ на столъ, пе- 
редъ зеркаломъ, прекрасный, новеньшми рубль. 

ДЪдушка уЪхалъ. Лидинька поплакала, пого- 
ревала, а потомъ, какъ умная дЪвочка, стала ду- 
мать о томъ, какъ бы дфдушьЪ угодить и хоро- 
шенько учиться. 

Подошла она и къ столу полюбоваться на свЪт- 
леньюй, серебряный рубль: подошла, смотритъ и 
видитъ, что вмЪето одного рубля, лежатъ два. 

— Ахь, какой же дфдушка добрый! сказала 
Лидинька. Онъ говорилъ, что положить на столъ 
только одинъ рубль, а вмЪсто. того положиль два. 

Долго любовалась Лидинька, смотря на свой 
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серебряные рублики: тогда же свътило солнышко 
въ окошки прямо на рублики, и они горфли, какъ 
ВЪ ОГНЪ. 

Надобно правду сказать, что АДидинька очень 
хорошо училась, во время ученья забывала о сво- 
ихъ рубляхъ, а слушала только то, что ей гово- 
рилъ учитель. Но когда вечеромъ она легла въ 
постельку, то не могла не подумать о томъ, что 
она теперь очень богата, что у нея цфлыхъ два 
серебряныхъ рубля; а какъ Лидинька прилежно 
училась считать, то она тотчасъ сочла, что у ней 
въ двухъ рубляхъ 20 гривенниковъ; никогда еще 
у нея не бывало такого богатства. Вуда дЪвать 
цфлыхъ два рубля? Что купить на нихъ? Тутъ Ли- 
динька вепомнила, что видЪла она въ лавкЪ пре- 
хорошенькую куклу; только просили за нее очень 
дорого —цфлыхъ полтора серебряныхъ рубля, то 
есть рубль съ полтиною. Да вспомнила она также, 
что ей понравилея маленький наперстокъ, за ко- 
торый просили 40 коп. серебромъ; да вспомнила 
еще, что она обЪщала бЪдному хромому, который 
стоить у церкви, цзлый гривенникъ, когда онъ 
у нея будетъ, за то, что Лидинька, выходя изъ 
церкви, уронила платокъ и не замфтила ‘этого, 
а бБдный хроменьк! подняль платокъ и, не емо- 
тря на то, что ему ходить на костыляхъ очень 
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было трудно, догналъ Лидиньку и отдать ей пла- 
токъ. Но туть Фидинька подумала, что ужь 
цфлая недЪля прошла съ тЪхь поръ, какъ она 
объщала хроменькому гривенникъ и что теперь 
очень бы хорошо было дать хроменькому два 
гривенника, вмЪето одного, за долгое жданье. 
Но если хроменькому дать два гривенника, то 
тогда не достанеть денегъь на кукау и напер- 
стокъ; а наперетокъ быль ЛидинькЪ очень ну- 
женъ, потому что она была большая рукодфль- 
ница и сама шила платья для своихъ квуколъ. 
Подумавъ немножко, Лидинька разсудила, что 
у нея п старая кукла еще очень хороша, а что 
только нужно ей купить кроватку, за которую 
просили рубль серебряный. Лидинька и разечи- 
тала, что если она заплатить за кроватку рубль, 
за наперстокъ сорокъ копЪекъ, да нищенкому даетъ 
два гривенника, то еще денегъ у нея останется. 
А много ли у Лидиньки останется денегъь? 0о- 
чтите-ка дъти? 

Между тъмь Лидинька думала, думала, да и 
започивала, и во сн ей все снилась давка съ 
игрушками, и казалось ей, что кукла ложилась 
въ кроватку и приеЗдала, благодаря Лидиньку 
за такую хорошую кроватку: и енилось ей, что 
наперсточекъ бЪгаль по столу и’самъ вокаки- 
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валь къ ней на пальчикъ, и что съ нимъ и хромень- 
к прыгаль отъ радости, что Лидинька дала ему 
два гривенника. 

По утру Лидинька проснулась и стала просить 
горничную: 

— Дашинька, голубушка, сходи въ гостиную, 
тамъ дфдушка на столь положилъ для меня два 
рубля серебряныхъ. Они таые хорошеньше, но- 
веньше, свътленьме. Принеси мнф на нихъ по- 
любоваться. 

Даша послушалась, пошла въ гостиную и при- 
несла оттуда рубль, который дБдушка положилъ 
на столЪ. 

Тидинька взяла рубль. 

— Хорошо, сказала она, ну а другой-то гдЪ-жь? 
Принеси и другой: мнЪ хочется послушать, какъ 
они звфнятъ другъ объ друга. 

Даша отвЪчала, что на стол лежаль только 
одинъ рубль, а что другой вЪрно украли. 

— Да вто же украль? спросила Лидинька. 

Даша засмфялась. 

— Воры ночью приходили, да и украли его, от- 
вЪчала она. 

Лидинька расплакалась и побЪжала къ мамень- 
&Ъ разсказывать про свое горе, какъ дЪдушка по- 
ложиль для нея два рубля на столь и какъ Даша 
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говорить, что ночью воры приходили и одинъ рубль 
украли. 

Маменька позвала Дашу. 0 чемъ она говорила 
съ Дашей, Лидинька не могла хорошенько понять, 
но однакожь замЪтила, что маменька говорила 
очень строго и винила Дашу, вакъ будто Даша 
сама взяла. Отъ этихъ словъ Даша расплакалась. 

Чидинька не знала, что и придумать. 

Между тЬмъ пришель учитель; Тидинька должна 
была отереть слезы и приняться за учеше: но она 
была очень грустна. 

Между тЬмь рубль положила опять на то же 
мъето, гдЪ положиль его дЪдушка. 

Когда кончилось учеше, Лидинька печально по- 
дошла въ столу полюбоваться на свой оставнийся 
рубликъ, и подумать, какъ растянуть его, чтобъ 
достало его на наперстокъ, хроменькому и на ма- 
ленькую тяжелую подушку, на которую бы можно 
было прикалывать работу, которая также очень 
нужна была для Лидиньки. 

Шидинька подошла къ столу и вскрикнула отъ 
радости, — передъ ней опять были оба рублика. 

— Маменька, маменька! закричала она. Даша 
не виновата, мои оба рублика цфлы. 

Маменька подошла въ столу. 

— Пакая же ты глупая дЪвочка, сказала она. 
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лазвЪ ты не видишь. что одинъ рубликъ настоящий, 

а другой ты видишь въ зеркалЪ, какъ ты видишь 
себя, меня и все, что есть въ комнатЪ. Ты не по- 
думала объ этомъ, а я тебЪ повЪърила и винила 
Дашу, что она украла. 

Лидинька снова въ слезы: побфжала скоръе къ 
ДашЪф, бросилась къ ней на шею и говорила ей: 

— Лаша, голубушка, я виновата, прости меня, я 
глупая дъвочка, наговорила маменьк® вздоръ и нод- 
вела тебя подъ гнЪвъ. Прости меня, сдфлай милость. 

Съ тьхъ порь Лидинька не думала больше о 
рубл, а старалась прилежно учиться. Когда же 
встрфчалась съ Дашею, то краснЪла отъ стыда. 

Черезъ мБсяцъ прузхаль и дфдушка и спросилъ: 

— А что, Лидинька, заработала ли ты рубль? 

Лидинька ничего не отвЪчала и потупила глазки. 
а маменька разсказала дъдушьЪ весе, что случи- 
лось съ его рублемъ. 

Дъдушка сказалъ: 

— Тыфуюрошо училась и заработала свой рубль, 
Ой» тВОЙ, бери его; а воть тебЪ и другой, ко- 
торый ты видЪла въ зеркалЪ. 

— Ньть, отвфчала Лидинька, я этого рубля не 
стою: я этимъ рублемъ обидьла бЪдную Дашу. 

— Все равно, отвфчалъ дЪдушка, и этоть рубль 
ТВОЙ. 
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Лидинька немножко подумала. 

— Хорошо, сказала она запинаясь, если рубль 
мой, то позвольте мнЪ... 

— Что? сказаль дфдушка. 

— Отдать его ДашЪ, отв$чала АДидинька. 

ДЪдушва поцфаоваль идиньку, а она опро- 
метью побфжала къ Дашф, отдала ей рубль и по- 
просила размфнять другой, чтобы снести два гри- 
венника къ бЪдному хромому. 
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Вакь вы счастливы, Аюбезныя ДЪти! У ваеъ 
есть маменьки, которыя 0 васъ заботятся: чего бы 
вы ни захотфаи, что бы ни задумали, — все готово 
для васъ. НЪеколько глазъ емотрятъ за каждымъ 
вашимь шагомЪъ. Подойдете близко къ столу, — 
нфеколько голосовъ вамъ кричатъ: берегись! ... не 
ушибиея!.. Вы занемогли, —маменька въ безнокой- 
етвЪ, весь домъ въ хлопотахъ: являются и род- 
ные, и докторъ, и дЬкаретва; маменька не спитъ 
ночью надъ вами, заслоняеть васъ отъ вЪтра, а 
когда вы заснете въ своей мягкой постелью, тог- 
да никто въ ДомЪ не смЪй пошевелиться. Едва вы 
проснетесь, —и маменька улыбается вамъ, и при- 
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носить вамъ игрушкии, разсказываетъь сказочки, 
и показываетъ книжки съ картинками. Вакъ вы 
счастливы, милыя дЪти! Вамъ и въ голову не при- 
ходитъ, что есть на евЪтЪ другя дЪти, у которыхъ 
нтъ ни маменьки, ни паненьки, ни мягкой по- 
стельки, ни игрушекъ, ни книжекъ съ картинка- 
ми. Я разскажу вамъ повфеть объ одномъ изъ та- 
кихъ дитятей. 

Ваня, сынъ бЪднаго органнаго музыканта (одно- 
го изъ тЪхъ, которыхъ вы часто встрЪчаете на 
улицЪ съ органами, или которые входятъ во дворъ, 
останавливаются на морозЪ и забавляютъ васъ сво- 
ею музыкою), Ваня шель рано поутру съ Василь- 
евскаго острова въ ПЦетропавловекую школу. Не 
бездфлица была ему, бЪдному, поспфвать каждый 
день въ назначенному времени. Отець его жиль да- 
леко, очень далеко, въ Чекушахъ. Ваня въ этотъ 
день вышель особенно рано; ночью слегка морози- 
ло, льдинки хрустЪли подъ ногами бЪднаго Вани, 
который въ одной курточкЪ перепрыгивалъ съ ка- 
мешка на каменекъ, чтобъ лучше согр®ться. Не 
смотря на то, онъ былъ веселъ, прикусывалъ хлЪбъ, 
который мать положила ему въ сумку, повторять 
урокъ, который надобно ему было сказать въ клас- 
еЪ, и радовался, что знаетъ его хорошо, —радовался, 
что въ это воскресенье не оставятъ его въ ноль 
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за наказанье, какъь то случилось на прошедшей 
недълЪ; больше у него ничего не было въ мысляхъ. 
Ужъ онъ перешель черезь Сишй мостъ, прошелъ 
Красный и быстро бЪжалъ по гранитному тротуа- 
ру Мойки, вакъ вдругъ Ваня за что-то запнулся, 
смотритъ, — передъ нимъ лежитъ маленьюй ребе- 
нокъ, закутанный въ лохмотья. Ребенокъ уже не 
кричалъ; губки его были сини; ручки; выесунув- 
шИяся изъ лохмотьевъ, окостенфли. Ваня очень. 
быть удивленъ такой находкой; онъ посмотръль во- 
кругъ себя, думая, что мать ребенка оставила его 
туть только на время, но на улицЪ никого не бы- 
10. Ваня бросилея къ ребенку, подняль его и, не 
зная, что дЪаать, сталь было цЪаовать его, но ис- 
пугалея, —ему ноказалось, что онъ цфауетъь мерт- 
ваго. Наконець ребенокъ вскрикнулъ. Ваня очень 
этому обрадовалея, и первая мысль его была—от- 
нести его въ себЪ домой; но, прошедши нЪеколько 
шаговъ, онъ почуветвоваль, что эта ноша была 
дая него слишкомъ тяжела, и сверхъ того онъ за- 
мЪтилъ, что его найденышьъ дрожалъ и едва ды- 
шалъ оть холода. Ваня быль въ отчаянш. Онъ 
скинуть съ себя курточку, накинуль ее на мла- 
денца, теръ у него руки; но все было напрасно: 
ребенокъ кричаль и дрожалъ вефмь тфломъ. По- 
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онъ увидфлъ стоявшаго близъ дома сторожа, кото- 
рый хладнокровно емотрБль на эту сцену. Ваня 
тотчасъ подошель къ нему съ своею ношею. «Дя- 
дюшка, сказать онъ, пригрьй ребенка». Но сто- 
рожь, чухонецъ, не понималъ словъ его и толь- 
ко качать головою. Ваня сказаль ему то же по- 
нБмецки; Маймиеть опять его не нонялъ. Ваня 
не зналь, чт дфлать: онъ видЪалъ. что минуты 
были дороги, что одна скорая помощь могла епа- 
сти оледенълаго ребенка. Въ это время изъ дома 
вышелъ какой-то господинъ и, увидЪвъ Ваню, спро- 
силъ его: 

— Чего ты хочешь, мальчикъ? 

— Я нрошу, отвЪчалъь Ваня, чтобъ взяли и с0- 
грЬли этого ребенка, пока я сбЪгаю за батюшкой. 

— Да гдЪ ты взяль этого ребенка? спросиль 
незнакомецъ, 

— ЭдБеь на тротуарЪ, отвфчаль Ваня. 

Господинъ взяль ребенка на руки и даль знакъ 
БанЪ, чтобъ онъ за нимъ слбдоваль. ни вошли 
въ домъ. Незнакомець спросилъ у Вани: 

— Для чего ты хочешь идти за своимъ отцомъ? 

— Дая того, отвЪчаль Ваня, что мнЪ одному 
не донести до дому этого ребенка. 

— Да кто ты? 

— Я сынь органнаго музыканта. 
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— Такъ твой отецъ долженъ быть очень б$денъ? 

— Да, отв чалъ Ваня, мы очень бЪдны. Батюш- 
ка ходить ио городу еъ органомъ, матушка учить 
собачекъ пляеать; тъмъ мы и кормимся. 

— Нутакъ гдЪ же ему содержать еще ребенка! 
(ставь его здЪсь. —Ваня былъ въ недоум5иит. Не- 
знакомецъ, замътивъ это, сказаль:— Говорю те- 
0ъ, оставь его здЪеь; ему здЪеь будетъ хорошо. 

Между тЪмъ какъ они говорили, вошедшая въ 
комнату женщина раздЪла ребенка, вытерла его сук- 
номъ иначала кормить грудью. Ваня видфлъ, вакъ 
заботились о его найденышЪ; онъ понималъ, что 
незнакомецъь говорилъ ему правду и что отцу его 
невозможно будетъь содержать новаго питомца; но 
все ему жаль было съ нимъ разетаться. 

— Позвольте мнЪ, сказаль онъ еквозь саезы, 
хоть иногда навфщать его? 

— Съь радостшо, отвфчаль ему незнакомець; и 
я тебЪ дамъ средетво узнавать его между дру- 
ГИМИ. 

— Вакъ между другими? спросилъ Ваня. 

— Да, отвЪчаль незнакомецъ, такихъ дьтей 
здЪеь много; пойдемъ, я тебЪ ихъ покажу. Незна- 
комент отворилъ дверь, и Ваня съ чрезвычайнымъ 
удивлешемъ увидЪть предъ собою рядъ болышихь 
комнатъ, гдъ множество кормилицъ носились съ 
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младенцами: иныя кормили ихъ грудью, другя за- 
вертывали въ пеленки, третьи укладывали въ по- 
стельку. Это быль Воспитательный Домъ—благо- 
дътельное заведеше, основанное Императрицею 
Екатериною П. Я называю ее, любезныя ДЪти, 
чтобъ это имя врЪзалось въ сердцЪ вашемъ. Въ 
послЪдетви, учась Истоми, вы узнаете много 
славныхь дфаль въ ея жизни; но ни одно изъ 
нихъ не можеть сравниться съ тфмъ выеокимъ 
христянекимь чувствомъ, которое внушило ей 
быть матерью сиротъ безпомощныхь. До нея 
несчастныя дфти, брошенныя бфдными или же- 
стокосердымн родителями, погибали безъь при- 
зрЪня. Она призрфла ихъ и назвала себя ихъ ма- 
терью. 

Когда Ваня съ незнакомцемь возвратились ено- 
ва въ прежнюю комнату, Ваня увидЪлъь, что его 
найденышеь былъ уже и обмыть, и обвитъ чи- 
стыми пеленками. 

— Что? Найдено ли что въ лохмотьяхъ? сказать 
незнакомець кормилицЪ. 

— Ничего, отвЪчала кормилица. 

Тогда незнакомець велфлъ принести крестъ 
съ нумеромъ и написать на особенномъ листкЪ: 
«№ 2339 младенца, принесеннаго 7 ноября 18.. 
года сыномьъ органнаго музыканта, Карла Лихтен- 
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штейна, Иваномъ, въ С.-Петербургсюи Воспитель- 
ный Домъ и проч.» 

И долго еще посл того Ваня навЪщаль своего 
найденыша, которому дали имя АлекеЪя. Алексъй 
своро привыкъ узнавать Ваню и, когда Вана вхо- 
дилъ, протягивалъ къ нему свои ручонки. 


Много лЪть протекло съ тЪхъ поръ. Надобно 
вамъ сказать, что отець Вани въ молодости былъ 
музыкальнымьъ учителемъ; онъ даваль уроки на 
Фортешано и на скрыпк® и тъмъ добываль для се- 
бя и для семейства безнужное содержаше. Продол- 
жительная болфзнь лишила его учениковъ; когда 
онъ нЪеколько выздоровфлъ, мЪето его во веъхъ 
домахъ было уже занято другими учителями; но- 
выхъ учениковъь онъ не находилъ, а если и на- 
ходилъ, то не надолго, ибо возобновлявииеся при- 
падки принуждали его опаздывать, а часто и ©0- 
веъмъ не приходить къ урокамъ. Мало по малу Лих- 
тенштейнъ впадалъ въ нищету, мало по малу все 
его небольшое имущество распродано было для то- 
го, чтобъ достать денегь на хлЪбъ, и наконець, 
онъ принужденъ быль приняться за ремесло улич- 
ныхЪъ музыкантовъ. Года четыре спустя поель 
разсказаннаго нами происшествия съ Ваней, отецъ 
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его, думая больше выручить денегь по разнымъ 
городамъ, нежели въ Петербург, отправился въ 
путь вмъетЪ съ своею женою и Ванею. Они Ъзди- 
ли но ярмаркамъ; отецъ съ сыномъ показывали 
марюнетки, мать вертЪла органъ. Иногда же на 
долю Вани доставалось вертЪть органъ; тогда 
мать играла на арФЪ, а отецъ на скрышкф. Пере- 
ходь отъ безнужнаго состояня къ крайней нище- 
ТЪ въ конецъ разстроиль здоровье стариковъ. 
Въ послЪдетвш, отъ трудовъ ди, отъ того ди, 
что часто принужденъ былъ отказывать себЪ во 
всемъ нужномъ, отъ недостатка ли въ пищф, въ 
одеждЪ, — отецъ Вани такъ занемогъ, что не быль 
боле въ состояши даже вертЪть органъ. Ваня 
съ матерью на послЪдшя деньги купили лошадь 
съ телгою и на ней перевозили изъ города въ 
городъ больнаго Лихтенштейна; ибо, когда они 
долго оставались въ одномъ городЪ, то скоро сборъ 
ихь прекращался, и они принуждены были выЪ3- 
жать въ другое мЪето; что они получали, то упо- 
требляли себЪ на пищу. Вакъ часто Ваня, оставляя 
отца своего безь куска хлБба, самъ голодный, 
дрожа отъ стужи, промоченный до костей, сквозь 
слезы заставляль куколъь своихъ хохотать или, 
показывая китайская тфни, разсказывалъ забав- 
ныя истории и тъшиль ими своихъ маленьких 
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зрителей; а часто случалось, что зрители были не- 
довольны имъ, находили картинки стертыми, стек- 
ло не довольно свЪтлымъ. Смерть была на душ 
у Вани, а онъ принужденъ быль выдумывать 
остроумные отв$ты, смЪшные анекдоты, чтобы 
какъ нибудь укротить тнЪвъ маленькихъ настойчи- 
выхъ судей своихъ, отъ которыхъ завиеЪла жизнь 
его отца, его матери, его самого. 

Любезныя дЪти! вы не знаете, что такое см\- 
яться сквозь слезы, и вы можетъ быть не пой- 
мете, какъ у Вани было тяжело на сердцЪъ. 

БЪдное семейство наконець рЬшилось возвра- 
ТИТЬСЯ ВЪ Петербургъ, гдЪ, по старой привычкЪ, 
они снова надЪялиесь получить больше пособя. 
Отець Вани не доЪхаль до Петербурга: онъ умеръ 
на дорогз. Похоронивъ его какъ могли, понлакавьъ, 
погрустивъ, Ваня съ матерью продолжали свой 
путь и наконецъь дотащились до Петербурга. По 
счастио, нашли они на старой своей квартир нЪ- 
которыхъ изъ прежнихъ своихъ товарищей, кото- 
рые съ радостю приняли ихъ въ свою артель. 
Ваня отъ природы быль слабъ здоровьемь; ему 
было ужъ лЬтъ двадцать восемь, но, смотря на не- 
го, можно было его принять за старика: такъ без- 
престанная нужда и горееть изнурили его; часто 
и самъ онъ не могъ выходить, часто не могъ и 
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оставить мать свою. Товарищи на нихъ роптали, 
упрекая Ваню въ лЪности, и когда онъ съ ма- 
терью садилея за скудный обфдъ, почти каждый 
кусокъ хлЬба дорого имъ доставалея. 

Однажды, посл долговременной ея болЪзни, ко- 
торая требовала безпрестаннаго присутствия Вани, 
сотоварищи его объявили ему, что ежели онъ въ 
этотъ день не заработаеть сколько нибудь денегъ, 
то они не дадутъ ни крохи хлЪба ни ему, ни его 
матери, а на другой день сгонятъ ихъ съ квар- 
тиры. Скрфия сердце, полубольной, Ваня съ тру- 
домъ взвалиль на плеча тяжелый органъ и вы- 
шелъ изъ дому на шумныя Петербургекя улицы. 
Кто бы изъ проходящихъ подумалъ, слушая ве- 
селую пЪеню, которую онъ наигрываль на ор- 
ганЪ, что въ этомъ челов$кЪ жизнь боролась со 
смертно и что самыя черныя мысли проходили 
въ его головЪ и сердцЪ. Въ этотъ день Ваня былъ 
особенно несчастливъ: тщетно проходилъ онъ ми- 
мо домовъ, показывая сидЪвииимъ у окна ДЪтямъ 
свои прыгающия куколки; тщетно входил во дворы 
ий до изнеможешя силъ вертЪль рукоятку своего 
оситлаго инструмента, — никуда его не позвали, 
ни гроша денегь ему не было брошено! Уже позд- 
но въ вечеру Ваня, съ отчаящемъ въ сердцз, воз- 
вращалея домой; ужасная участь его ожидала: 
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оставалось ему заложить свой органъ, единет- 
венное средство къ пропитанио, потомь проъеть 
вырученныя имъ за то деньги, потомь умереть 
съ голоду. Когда Иванъ проходилъ чрезъ пере- 
крестокъ многолюдной улицы сквозь толны наро- 
да, проскакали сани и зашибли женщину, шед- 
шую подль Вани. Женщина упала безъь памяти. 
Ваня, движимый чувствомъ сострадашя, бросил- 
сея къ ней на помощь. Столпилея народъ, яви- 
лись полицейсве служители; сани были уже да- 
леко. Одни въ толи кричали, что сани задЪли 
женщину, друге толковали, что органщикъ, по- 
пятившиеь, зашибъ ее своимъ органомъ; сама 
женщина была безъ языка. Ваня найденъ на- 
клонившимся надъ нею; къ тому же онъ, какъ 
ближайний свидЪтель, могъ точифе разеказать 
вакъ было дЪло, и полицейсые служители раз- 
судили взять вмфетЪ съ зашибенною женщиною 
и органщика. Ваня зналь свою невинность и быль 
увЪфренъ, что его продержать не долго, но это 
ие 9040 могло быть дня два или три, а въ про- 
должеши этого времени что могло случитьея съ 
его матерью? Въ этотъ день и такъ уже у нея 
не было ни куска хлЪба, а на завтра жестоко- 
сердые товарищи могли вытолкнуть на морозъ 
больную, едва дышащую мать его. Тщетно онъ 
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увЗрялъ въ своей невинности, тщетно упраши- 
валь; полицейсый служитель готовь уже быль 
связать ему руки назадъ, когда его остановил 
человъкъ хорошо одфтый, который давно уже 
наблюдалъ вею эту сцену и приблизился въ ту 
минуту, когда для органщика не было уже спа- 
сешя. Онъ остановиль полицейскаго служителя, 
сказалъ ему свое имя и квартиру, прибавихь, 
что онъ быль свидфтелемъ не только невинности, 
но даже великодушнаго поступка органщика и, 
послЪ долгихъ переговоровъ, убЪдиль блюстите- 
ля благочиня отдать ему Лихтенштейна на но- 
руки. УбЬжденный ли его словами, или потому, 
что онъь зналъ въ лицо незнакомца, нолицейенй 
служитель согласилея на его предложение. Вогда 
бБдный Ваня избавился отъ рукъ своего страш- 
наго ненриятеля, тогда незнакомець сказалъ ему: 

— Ну, теперь ступай своей дорогой, да скорЪе. 

Ваня, поблагодарив незнакомца за его участе, 
сказалъ ему: 

— Милостивый государь! вы мнЪ сдфлали бла- 
годБяне большее, нежели вы думаете; но оно 
будеть для меня ничёмъ, если вы мн® еще не 
поможете. 

— Что тебЪ надобно? сиросилъ незнако- 
мецъ. 
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— Вы, явижу, человЪкъ добрый, продолжаль 
Ваня. дайте мнЪ денегъ. 

— Не стыдно ли тебЪ, молодому человЪку, про- 
сить милостыню? Ты можешь работать. 

— Келибъ могъ, то не просиль бы у васъ: 
сегодня уже поздно работать, а мнф деньги нуж- 
ны сегодня! отвфчаль Ваня отчаяннымь голо- 
сомъ. 

Этотъ голосъ поразить незнакомца. 

— ГдЬ ты живешь? спроснадъ онъ. 

— Въ Чекушахъ, въ домф мЬщанки Р*”** 

— Вакь спросить тебя? 

— Спросите органщика Лихтенштейна. 

— Лихтеншиейна? векричаль незнакомець, по- 
ложилъ руку на голову и задумался. Пристально 
поемотрЬль онъ на Ваню и сказалъ: воть тебъ 
пять рублей; постарайся завтра поутру быть 
дома, я приду къ тебъ. 

— Во мнЪ? вскричал въ изумлении Ваня. —Такъ 
удивило его столь небывалое учасме въ судьбЪ 
его. Они разсталиеь. 

На другой день Ваня печально сидЪль у по- 
стели своей больной матери. Вчерашняя его ходь- 
ба, случившееся съ нимъ происшествие, все это 
тавъ разстроило его. что. онъ едва держалея на 
полуразвалившейся скамьф. Пять. рублей были 
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отданы въ общую артель: они едва уплачивали 
то, что саЪдовало за прожитде матерью и сы- 
номъ. Не надфялея онъ на посфщеше незнаком- 
ца; не разъ уже съ нимъ бывали подобные елу- 
чаи: часто люди, тронутые его выразительною 
ФИзНомМею, также разспрашивали о его житьЪ- 
бытьБ, 0 его квартирЪ—и забывали; ибо много 
людей на свЪтЪ, которые и способны пожальть 
0 судьбЪ неечастнаго, но много ли такихъ, во- 
торые будутъ помнить о ней и возьмутъ на се- 
бя трудъ докончить доброе дЪло? 

Но на этоть разъ Ваня обманулея. Еще не 
благовЪстили въ обЪдни, когда вчерашний не- 
знакомецъ вошелъ въ темную каморку Вани. Ва- 
ня какъ будто оторопЪдъ: ему стыдно было сво- 
ей офдности; онъ хотфль и не смълъ предложить 
гостю единственный изломанный стуль, етояв- 
ий въ комнать, но гость скоро прекратиль его 
недоумьне. 

— (Скажи мн, сказалъ онъ трепещущимь го- 
лосомъ, сколько тебЪ дЪтъ? 

— Тридцать, отвфчаль Ваня. 

— 0, тавъ это ие то, сказаль еъ гореетшо не- 
знакомецъ; скажи мнЪ, продолжаль онъ, не было 
Ан у тебя отца илн какого родственника, когорый 
когда нибудь жилъ на этой квартир? 
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— Отець мой жиль здЪеь, отвфчаль Ваня. но 
онЪ уже умеръ. 

— Не его ли звали Иванъ Лихтенштейномъ? 
спросилъ незнакомець. 

— Ньть, отвфчаль Иванъ, но такъ меня зовутъ. 

— Знаешь ли ты, продолжаль незнакомець съ 
ежеминутно возраставшимь волнешемъ, № 2332 
Воспитательнаго Дома? 

Дрожа самъ не зная отъ чего, Ваня въ иетер- 
томъ книжникЪ отыскаль запиеку, бодЪе двадца- 
ти лЪтъ тому назадъ полученную имъ изъ Вое- 
питательнаго Дома, и ноказаль незнакомцу. 

Едва молодой человЪвъ взглянуль на нее, какъ 
бросилея въ объятя Вани. «Спаситель мой!... 
Отецъ». 

— Вакъ!.. неужели? говорилъ Ваня прерываю- 
ЩИМСЯ ГОлоСОМЪ.... ВЫ.. ТЫ!... Алеша!... И оба 
они плакали. и оба долго не могли выговорить ни 
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Для объяенешя сей истори нужно прибавить, 
что Алеша, найденный Ванею и воспитанный въ 
Воспитательномь домЪ, показалъ необыкновенныя 
дарованя къ живониеи. Изъ Воснитательнаго Дома 
онъ поступилъ въ Академию и скоро сдЪлалея из- 
въетнымь живопиецемъ. Наживъ достаточное ео- 
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стояше своимъ иекусствомъ, онъ вепомниль о 
томъ, кому одолженъ быль жизнио. По журналу 
Воспитательнаго Дома, въ которомъ записываются 
воЪ обстоятельства, случивиияея при поступаени 
въ оный младенцевъ, ему легко было узнать и имя 
Лихтенштейна, и его квартиру; но когда онъ навЪ- 
дывался о немъ, тогда 1ихтенштейновъ не было уже 
въ Петербург, и никто не могъ дать ему ни ма- 
лъйшаго онихъ извЪемя, пока случай не свелъ 
его съ его избавителемъ. 

Ваня вмфетЪ съ матерью переселился къ сво- 
ему АлешЪ. Спокойная жизнь и довольетво возвра- 
тили здоровье несчастнымь, и они до сихъ поръ 
живуть вифеть. Иванъ, вопомнивъ н$которые 
уроки въ музыкЪ, переданные ему отцомъ, посвя- 
тиль себя сему искусству и достигъ до того, что 
теперь самъь можетъ давать въ ней уроки и тъиъ 
увеличивать обиие доходы. 


РАЗВИТЬ КУВШИН"Ь 
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Ве кувшинъ. 
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ЯМАЙСКАЯ СКАЗКА !. 


Ими были на семъ евфть двЪ сестрицы, 00Ъ 
вдовы, и у каждой было по дочери. Одна изъ се- 
стеръ умерла и дочь свою оставила сестрЪ на 
попечене; но эта сестра была нехорошая женщи- 
на: съ дочерью своей она была добра, а съ племян- 
ницею заа. Бфдная Маша!—такъ называли пле- 
мянницу—торькое было ея- житье: доставалось ей 
и отъ тетушки и отъ сестрицы; словно раба она 

') Сказку эту разсказывали Негры острова Ямайки въ то 
время, когда они состояли въ рабетвЪ; теперь рабство Не- 
ровъ уничтожено. Ямайка, одинъ изъ Антизьскихъ острововъ, 


открытыхь Колумбомъ въ 1494 году, привадлежить Ангаи- 
чанамъ. 
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была у нихъ въ ДомЪ. Воть однажды на бЪду 
Маша разбила кувшинъ. Вакъ узнаетъ объ этомъ 
тетка—вонъ изъ дому, да и только, пока не сы- 
щетъ другаго кувшина! А тдЪ сыскать? Вотъ Ма- 
ша идетъь да плачетъ; воть дошла она до хлои- 
чатаго дерева *), а подъ деревомъ сидить ста- 
руха, даеще какая! —безъ головы! Безъ головы, не 
шутка сказать! Я думаю, Маша порядочно удиви- 
лась, а особливо, когда старуха ей сказала: 

— Ну, что жь ты видишь дЪвочка? 

— Да я, матушка, отв чала Маша, ничего не 
вижу. 

— Воть добрая дЪвушка, сказала старуха: 
ступай своей дорогой. 

И вотъ опять Маша идетъ-путемъ дорогою; воть 
дощла она до кокосоваго дерева *), а подъ дере- 


) Хлончатникъ-дерево или кустарникъ, доставаяющий хло- 
иокъ. Плодъ хлопчатника имфеть видъ небольшаго шарика, 
обтянутаго шелухою; въ немъ лежать обмена, обвитыя бфлымь 
мягкимъ пухомъ, который называется хлопкомъ. При созрЪ- 
ванши плода, шелуха, покрывающая его, лопается, и хлопокъ 
обнаруживается. Его собираютъ, сушатъ на солнц, очища- 
ютъ отъ шелухи и сЪмянъ и увладываютъ въ тюки. Изъ не- 
го выдфлываютъ вату или хлопчатую бумагу и разныя” ма- 
тер, извЪетныя подъ назвашемь бумажныхъ: ситець, ко- 
ленкоръ, кисею, плись и пр. Хаопокъ — самый выгодный 
изъ вевхъ продуктовъ, употребляемыхь дая тканей; поэтому 
и выдБлываемыя изъ него матери отличаются дешевизною. 
лоступною дая возхъ классовъ народа. 

3) Дерево. на которомъ растутъ кокосовые орфхи. 


вомь сидитъ также старуха и также безь головы; 
то же спросила она у Маши, то же отв$чала ей 
Маша, и того же старуха ей пожелала. 

И опять идеть Маша да палачетъ; долго идетъ 
она, и ужъ голодъ ее мучить. Вотъ дошла она до 
краснаго дерева '), и подъ деревомъ сидитъ третья 
старуха, но ужъ съ головой на плечахъ. Маша 
остановилась, поклонилась и сказала: 

— Подобру аи, по здорову, матушка ‚ поживаень? 

— Здорово, дитятко, отв$чала старуха; да что 
съ тобой? Ты будто не по себъ. 

— Матушка, Ъеть хочется. 

— Войди, дитятко, въ избушку; тамъ есть шшено 
вь горшкЪ; пофшь его, дитятко: да смотри, чер- 
наго кота не забудь. 

Маша послушалась, взошла въ избушку, взя- 
лась за горшокъ съ ишеномъ: смотритъ, а черный 
коть шасть къ ней на ветрфчу. Маша съ нимъ 
честно подЪлилась пшеномъ; котъ покушаль и 
пошель своей дорогой. Не усифла Маша оглянуть- 
ся, какъ передъ ней очутилась хозяйка дома въ 
красной юбкЪ. «Хорошо, дитятко, сказала она; я 
тобою довольна: поди же ты въ курятникъ и возь- 
ми тамъ три яичка; но тфхъ, которыя говорять 
челов чьимь голосомъ, тхъ отнюдь не бери». 


') Дерево, досками котораго обклеиваютъ мебель. 
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Пошла Маша въ курятникъ. Не успфла она вой- 
ти въ него, какъ поднялея шумъ и кривъ. Изо 
веъхъ лукошекъ яйца закричали: «Возьми меня, 
возьми меня!» Но Маша не забыла приказания ста- 
рухи и, хоть яйца-болтуны были и болыше и луч- 
ше другихъ, она ихъ не взяла; искала, искала 
и наконенъь нашла три яичка, маленьктя, чернень- 
я, но которыя за то ни слова не говорили. 

Вотъ старуха съ Машей распрощалась: «Ступай 
же, дитятво, сказала она, ничего не бойся, только 
не забудь подъ каждымъ деревомъ разбить но 
яичку». 

Маша нослушалась. Шииила въ первому дереву, 
разбила яичко, и изъ яичка выскочиль кувшинъ, 
ни дать ни взять такой, какой она поутру разби- 
ла. Она разбила второе яичко, а изъ яичка выекво- 
чиль прекрасный домь съ севЪтлыми окошками и 
большое, большое поле, все усЪянное сахарнымъ 
тростникомъ. Разбила третье яичко. и изъ яичка 
выскочила блестящая коляска. Маша сЪла въ ко- 
ляску, иуЬхала къ теткЪ, разсказала ей, каким 
образомь старуха въ красной юбкЪ сдфлала ве 
большою госпожею. разсказала и возвратилась въ 
свой прекрасный домь съ свЪтлыми окошкамн и 
къ своимъ сахарнымъ тростнивамъ. 

Когда тетка узнала все это, зависть ее взяла, 
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и она, не мьшкая ни минуты, отправила свою доч- 
ву по той же дорогЪ, по которой Маша ходила. 
Дочка также дошла до хлопчатаго дерева и также 
увидЪла подъ нимъ старуху безъ головы, которая 
то же спросила у нея, что и у Маши: Что она 
ВИДИТЪ? 

— Воть еще! что я вижу! отв5чала тетушкина 
дочка; я вижу безголовую старуху. 

— Надобно замфтить, что въ этомъ отвЪтЪ была 
двойная обида: во первыхъ, было невЪжливо на- 
поминать женщинЪ объ ея тЪлесномъ недостатЕЪ, 
а во вторыхъ, неблагоразумно: ибо могли бы это 
услыхать бЪлые люди и принять женщину безъ 
роловы за колдунью. «Злая ты ДЪвочка, сказала 
старуха, злая ты дЪвочка, и дорога тебЪ каиномъ 
сойдется». 

Не лучше случилось и подъ кокосовымъ дере- 
вомъ и подъ краснымъ. УвидЪвши старуху въ 
красной юбкЪ, тетушкина дочка мимоходомъ ска- 
зала ей: здраствуй! и даже не прибавила: бабуш- 
ка °). 

Не смотря на то, старуха ее также пригласила 
покушать пшена въ избушьЪ и также замЪтила 


5) Между Неграми считается за большое безчесте, говоря 
съ кЪмъ-нибудь, не называть его родетвеннымь именемъ. 
какь напримръ: бабушка, тетушка, братецъ и проч. 
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ей не забыть чернаго кота. Но тетушкина дочка 
забыла накормить его; а когда старуха вошаа, 
то не посовЗетилась увЪфрять ее, что она накор- 
мила кота досыта. Старуха въ красной юбкЪ по- 
казала видъ, будто далась въ обманъ, и также по- 
‚Лала маленькую лгунью въ курятникъ за яйцами. 
Хоть старуха и два раза ей повторяла не брать 
яицъ, которыя говорять человфчьимъ голосомъ, 
но упрямица не послушалась и выбрала изъ луко- 
шекъ именно т яйца, которыя болтали больше 
другихъ; она думала, что онф-то и самыя драго- 
цфнныя. Она взяла ихъ и, чтобъ скрыть ихъ отъ 
старухи, не пошаа больше въ хижину, а вороти- 
лась прямо домой. Не усиЪла она дойти до крас- 
наго дерева, какъ любопытство ее взяло: не утер- 
ифла она и разбила яичко. 

Что же? смотритъ, анъ яичко пусто. Хорошо, 
еслибъ этимъ и кончилось! Едва она разбила дру- 
гое яичко, какъ изъ него выскочила большая зм5я, 
встала на хвостъ и зашипфаа такъ страшно, что 
бБдная дЪвочка пустилась бъжать опрометью, за- 
пнулась на дорогз о бамбуковое дерево "), упа- 

') Бамбукъ — родъ толетаго тростника, который растеть 
ВЪ ВИДЬ дерева иногда столь высоко, какъ тополь. и ВЪТВИ 
котораго поднимаются прямо вверхъ. Въ колЪнцахъ бамбука 


находять оБлую и чистую матер1ю , которую ИндЪйцы называютъ 
бамбуковый сахаръ и которая считается весьма иъаительною. 
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ла и разбила третье яичко; а изъ него показалась 
старуха безъ головы и сердито проговорила: «Ес- 
либъ ты была со мною вЪжаива, не обманула бы 
меня, тоя бы тебЪ дала то же, что и твоей сест- 
рицЪ; но ты дЪвочка непочтительная, да и при- 
томъ обманщица, а потому будетъ съ тебя и яич- 
ныхЪ скорлупокъ». 

Съ сими словами старуха сЪла на змЪя, бы- 
стро помчалась, и съ тБхъ поръ на томъ остров® 
больше не видали ни старухи, ни ея красной юбки. 


я ; 
И 
РЕ заб ро 


ГОРОДОВЪ ВЪ ТАБВБВРВЗ. 


38) ородокъ въ табакеркЪ. 
8% 


Папенька поставиль на стель табакерку. «Шо- 
ди-ка сюда, Миша, посмотри-ка», сказаль онъ. 
Миша былъ послушный мальчикъ; тотчасъ оста- 
вилъ игрушки и подошель къ папенькЪ. Да ужь 
и было чего посмотрфть! Вакая прекрасная та- 
бакерка! пестренькая, изъ черенахи. А что на 
крышк»Ъ-то! Ворота, башенки, домикъ, другой, 
третй, чежвертый, и счесть нельзя, и все малъ- 
мала меньше, и все золотые; а деревья-то так- 
же золотыя, а листики на нихъ серебряные; а 
за деревьями вотаетъ солнышко, и отъ него розо- 
вые лучи расходятся по всему небу. 

— Что это за городокъ? спробиль Миша. 
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— Это городокъ Дин-динь, отв$чалъ папенька 
и тронуль пружинку..... 

И что же? вдругъ, невидимо тдф, запграла 
музыка. Откуда слышна эта музыка, Миша не 
могь понять; онъ‘ходилъь и къ дверямъ — не 
изъ другой ли комнаты? и къ часамь — не въ 
часахъ ди? и къ бюро, и къ горкЪ; присау- 
пивалея то въ томъ, то въ другомъ мЪетъ: 
емотръль и подъ столъ.... Наконець Миша ув%- 
рился, что музыка точно играла въ табакеркЪ. 
Онъ подошелъ къ ней: смотритъ, а изъ-за де- 
ревьевъь солнышко выходитъ, крадется тихонь- 
ко по небу, а небо и городокъ вее свЪфтабе п 
совфтаЪе; окошки горятъ яркимъ огнемъ, и отъ 
башенокъ будто сянше. Вотъ солнышко нерешло 
черезъ небо на другую сторону, все ниже, да 
ниже и наконець, за пригоркомъ, совебмъ скры- 
лось, и городокъ потемнфалъ, ставии закрылись, 
и башенки померкли, только не надолго. Вотъ за- 
тенлилась звЪздочка, вотъ другая, вотъ и мъеяць 
рогатый выглянуль изъ-за деревьевь, и въ го- 
родкЪ стало опять свфтафе, окошки засеребри- 
лись, и отъ башеновъ потянулись синеватые лучи. 

— Паценька! напенька! не льзя ли войти въ 
этотъ городокъ? куда-бы мнЪ ХотЪ лось! 

— Мудрено, мой другь: этотъ городокъ тебь 
не по росту. 
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— Ничего, папенька, я такой маленькой; толь- 
ко пустите меня туда; мнф такъ-бы хотълось 
узнать, что тамъ дЪлается... 

— Право, мой другъ, тамъ и безъ тебя тЪено. 

— Да кто же тамъ живетъ? 

— Вто тамъ живеть? Тамъ живутъ колокол- 
Чики. 

Съ сими словами папенька поднять крышку 
на табакеркЪ, и что же увидфлъ Миша? И колоколь- 
Чики, и молоточки, и валикъ, и колеса. Миша 
удивился: «За чфмъ эти колокольчики? за чфмъ 
молоточки? за чфмъ валикъ съ крючками?» спра- 
шиваль Миша у папеньки. 

А папенька отвфчаль: «Не скажу тебъ Миша; 
самъ посмотри нопристальнЪе, да подумай: авось- 
либо отгадаешь. Только вотъ этой пружинки не 
трогай, а иначе все изломается». 

Папенька вышель, а Миша остался надъ таба- 
керкой. Вотъ онъ сидЪль, сидфлъ надъ нею, емот- 
рЬлъ, смотрЪаь, думаль, думаль: отъ чего зве- 
НЯТЪ КОЛОКОЛЬЧИКИ? 

Между т5мъ музыка играетъ, да играетъ; воть 
все тише, да тише, какъ будто что-то цфиаяется 
за каждую нотку, какъ будто что-то отталкиваетъ 
одинъ звукъ отъ другаго. Воть Миша смотритъ: 
внизу Табакерки, подъ шалнеромъ, отворяется 
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дверца, и изъ дверцы. выбЪгаетъ мальчикъ съ 30- 
лотою головкою и въ стальной юбочкЪ, останавли- 
вается на порог и манитъ къ себф Мишу. 

«Ца отъ чего же», подумалъ Миша, «папенька 
сказалъ, что въ этомъ городкЪ и безь меня тъено? 
НЪть, видно въ немъ живутьъ добрые люди; види- 
те, зовутъ меня въ гости.—Извольте, съ вели- 
чайшею радостю». 

Съ сими словами Миша побфжаль къ дверцф и 
съ чрезвычайнымь удивлешемь замфтиль, что 
дверца ему пришлась точь въ точь по росту. Вакъ 
хорошо воспитанный мальчикъ, онъ почель дол- 
гомъ, прежде всего, обратиться къ своему про- 
вожатому: 

— Позвольте узнать, еказаль Миша, съ кЪмъ 
я имфю честь говорить? 

— Линь, динь, динь, отвЪчаль незнако- 
мець: я мальчико-колокольчикь, житель этого 
городка. Мы слышали, что вамъ очень хочется 
побывать у насъ въ гоетяхъ и потому рушились 
просить васъ сдфалать намъ честь къ намъ по- 
жаловать. Динь, динь, динь; динь, динь, динь. 

Миша учтиво поклоннася; мальчике-колоколь- 
чикё взяль его за руку. и они пошаи. Туть Ми- 
ша замфтиль, что надъ ними быль сводъ, сд- 
ланный изъ пестрой тисненой бумажки съ 3040- 
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тыми краями. Передь ними быль другой сводъ, 
только поменьше; потомъ третй, еще меньше; 
четвертый, еще меныше, и такъ веЪ друге сво- 
ды, чфмъ дальше тъмъ меньше, такъ что въ по- 
СЛЪДНЙ, казалось, едва могла пройти головка его 
провожатаго. 

— Я вамъ очень благодаренъ за ваше пригаа- 
шене, сказалъь ему Миша, но не знаю, можно 
ли будетъь мнЪ имъ воспользоваться. Правда, 
здЪеь я свободно прохожу, но тамъ дальше, по- 
смотрите, каве у васъ низеньме своды; тамьъ я, 
позвольте сказать откровенно, тамъ я и ползкомъ 
не пройду. Я удивляюсь, какъ и вы подъ ними 
проходите... 

— Линь, динь, динь! отв5чаль мальчикъ, прой- 
демъ, не безпокойтесь, ступайте только за мною. 

Миша послушалея. Въ самомъ дЪлЪ, съ каж- 
лымъ ихъ шагомъ, казалось, своды нодымалиеь, 
и наши мальчики веюду свободно проходили: 
когда же они дошли до послЪдняго свода, тотда 
малоик-коловольчикь попросилъ Мишу огаянуть- 
ся назадъ. Миша оглянулся, и что же увидфаль? 
Теперь тоть первый сводъ, нодъ который онъ по- 
домелъ, входя въ дверцы, показалея ему малень- 
кимъ, кавъ будто, пока они шаи, еводъ опу- 
стилея. Миша быль очепь удиваенъ. 


— 
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— Оть чего это? спросилъ онъ у своего про- 
водника. 

— Динь, динь, динь! отвфчалъ проводникъ емЪ- 
ясь: издали всегда такъ кажется: видно вы ни на 
что вдаль со внимашемъ не семотрфли: вдали все 
кажется маленькимъ, а подойдешь— большое. 

— Да, это правда, отвфчалъ Миша; я до сихъ 
поръ не иодумалъь объ этомъ, и отъ того вотъ 
что с0 мною случилось: третьяго дня я хотфлъ на- 
рисовать, какъ маменька, возлЪ меня, играетъ на 
Фортепьяно, а папенька, на другомъ концЪ ком- 
наты, читаетъ книжку. Только этого мнЪ никакъ 
не удавалось сдЪлать: тружусь, тружусь, рисую 
какъ можно вЪрнфе, а все на бумаг® у меня вы- 
детъ, что папенька возль маменьки сидитъ, и 
кресла его возлЬ Фортепьянъ стоять: а между 
ТЪмъ я очень хорошо вижу, что Фортеньяны сто- 
ять возлЪ меня у окошка, а папенька сидитъ на 
другомъ концЪ у камина. Маменька мнЪ говори- 
ла, что папеньку надобно нарисовать маленькимъ, 
но я думаль, что маменька шутить, потому что 
паненька гораздо больше ея ростомъ; но теперь 
вижу, что маменька правду говорила: точно, па- 
ценьку надобно было нарисовать маленькимьъ, по- 
тому что онъ сидфлъ вдалекъ. Очень вамъ благо- 
даренъ за объяснеше, очень благодаренъ. 
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Мальчикъ - колокольчикъ емфялея изо вефхъ 
сить: «Динь, динь, динь, какъ смЪшно! Динь. 
динь, динь, вакъ смфшно! Не умЪть нарисовать 
папеньку съ маменькой! Динь, динь, динь; динь, 
ДИНЬ, ДИНЬ! » 

Мишф показалось досадно, что мальчике-коло- 
кольчикеь надъ нимъ такъ немилосердно насм- 
хается, и онъ очень вЪжливо сказалъ ему: 

— Позвольте мнЪ спросить у васъ: за чфмъ вы 
къ каждому слову все говорите: динь, динь, динь? 

— Ужь у наеъ поговорка такая, отвфчалъ 
малочикь-колокольчикъ. 

— Поговорка? замътилъ Миша, а вотъ папень- 
ка говоритъ, что очень нехорошо привыкать къ 
поговоркамъ. 

Мальчик - колокольчик закусилъь губы и не 
сказалъ боле ни слова. 

Воть передъ ними еще дверцы; онф отворились, 
и Миша очутилея на улицЪ. Что за улица! Что 
за городокъ! Мостовая вымощена перламутромъ; 
небо пестренькое, черепаховое; по небу ходитъ 
золотое солнышко; поманишь его, оно съ неба 
сойдетъ, вкругъ руки обойдеть и опять подни- 
мется. А домики-то стальные, полированные, кры- 
тые разноцвЪтными раковинками, и подъ каж- 
дою крышкою сидитъ ‚мальчикь-колокольчикь, съ 


золотою головкою, въ серебряной юбочьЪ, и мно- 
го ихъ, много, и всЪ малъ-мала меньше. 

— Ньть, теперь ужъ меня не обманутъ, ска- 
заль Миша; это такъ только мнЪ кажется из- 
дали, а колокольчики-то всф одинак!е. 

— АНЬ воТЪ и неправда, отвЪчаль провожа- 
тый: колокольчики не одинаве. Еслибы мы всъЪ 
были одинаме, то и звенфли бы мы всЪ въ одинъ 
голосъ, одинъ какъ другой; а ты слышишь, кавя 
мы иъени выводимъ. Это отъ того, что кто изъ насъ 
побольше, у того и голоеъ потолще; неуже-ли ты 
и этого не знаешь? Вотъ видишь-ли, Миша, это 
тебЪ урокъ; впередъ не смЪйся надъ тЪми, у ко- 
торыхъ поговорка дурная; иной и съ ноговоркою, 
а больше другаго знаетъ, и можно оть него кое- 
чему научиться. 

Миша въ свою очередь закусилъ язычекъ. 

Между тъмъ ихъ окружили мальчики колоколь- 
чики, теребили Мишу за платье, звенфли, пры- 
гали, оъгали... у 

— Весело вы живете, сказаль имь Миша; вЪкъ 
бы съ вами остался; цълый день вы ничего не 
дЪлаете; у васъ ни уроковъ, ни учителей, да еще 
и музыка цзлый день. 

— Динь, динь, динь! закричали колокольчи- 
ки; ужъ нашель у насъ веселье! Нътъ, Миша, 
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плохое намъ житье. Правда, уроковъ у насъ нЪ®тъ, 
да что же въ томь толку? Мы бы уроковъ не 
побоялись! Вся наша бЪда именно въ томъ, что у 
насъ бфдныхъ никакого нётъ дьла; ныть у насъ 
ни книжекь, ни картинокъ; нЪтъ ни папеньки, 
ни маменьки; нечфмъ заняться: цълый день иг- 
рай, да играй, а вЪдь это, Миша, очень, очень 
скучно. Повфришь-ли? Хорошо наше черепаховое 
небо, хорошо и золотое солнышко, и золотыя де- 
ревья; но мы, б$дные, мы насмотр$ались на нихъ 
вдоволь, и все это очень намъ надофло: изъ го- 
родка мы ни пяди, а ты можешь себЪ вообразить, 
каково цфлый вЪкъ, ничего не дфлая, просидЪть 
въ табакеркЪ, и даже въ табакеркЪ съ музыкою. 

— Да, отвфчаль Миша, вы говорите правду. 
Это и со мною случается: когда посл ученья 
примешься за игрушки, то тавкъ весело; а когда, 
въ праздникъ, цфлый день все играешь, да игра- 
ешь, то въ вечеру и сдЪлается скучно; и за ту 
и за другую игрушку примешься — все не мило. 
Я долго не понималь, оть чего это, а тецерь по- 
нимаю. 

— Да сверхъ того на насъ есть другая бЪда, 
Мина: у насъ есть дядьки. 

— Ваше же дядьки? спросиль Миша. 

— Длдьки-молоточки, отвЪчали колокольчики: 
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ужъ каше злые! то и дЪло что ходятъ но городу, 
да насъ постукиваютъ. Которые побольше, тьмъ 
еще рЪже рукб тук бываетъ, а ужъ маленькимъ 
куда больно достается. 

Въ самомъ дЪлЪ, Миша увидЪ ль, что по улицЪ 
ходили как!е-то господа на тоненькихь ножкахъ, 
еъ предлинными носами, и шептали между собою: 
тукъ, тукъ, туБъ! тукъ, тукъ, тукъ! поднимай! 
задфвай! тукъ, тукъ, тукъ! тукъ, тукъ, тукъ! 

И вь самомъ дъль, дядьки-молоточки безпре- 
станно то по тому, то по другому колокольчику 
тук5, да тук, индо бЪдному МишЪ жалко ста- 
10. Онъ подошель къ этимъ господамъ, очень въ ж- 
ливо поклонилея и съ добродушемъ спросиль: 
за ч®мъ они, безъь всякаго сожалфня, колотятъ 
бЪдныхъ мальчиковъ? А молоточки ему въ от- 
ВЪТЪ: 

— Прочь ступай, не мЪшай! Тамъ въ палать 
и въ халатЪ надзиратель лежить и стучать намъ 
велитъ. Все ворочается, прицфиляется. Тукъ, 
тукъ, тукъ! тукъ, тукъ, тукъ! 

— Пакой это у васъ надзиратель? спросилъ 
Миша у колокольчиковъ. 

— А это Г. Валикь, зазвенъли они; предобрый 
человъкъ, день и ночь съ дивана не сходить; на 
него мы не можемъ пожаловаться. 
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Миша къ Надзирателю. Смотрить: онъ въ са- 
момъ ДЪлЪ лежитъ на диванЪ, въ халатъ, и съ 
боку на бокъ переворачивается, только все ли- 
цемъ къ верху. А по халату-то у него шииль- 
ки, крючечки видимо невидимо; только что попа- 
дется ему молотокъ, онъ его крючкомъ сперва 
зацфиитъ, потомъ спустить, а молоточикъ-то и 
стукнетъ по колокольчику. 

Только что Миша къ нему подошелъ, какъ Над- 
зиратель закричаль: 

— Шуры муры! кто здЪеь ходить? кто здЪеь 
бродить? Шуры муры! кто прочь не идетъ? кто 
мнЪф спать не даетъ? Шуры муры, шуры муры! 

— Это я, храбро отвфчаль Миша; я— Миша... 

— А что тебЪ надобно? спросилъ Надзиратель. 

— Да мн жаль бЪдныхъ мальчиковь-колоко4ь- 
4ик0в5; они всЪ таве умные, тавые добрые, та- 
ке музыканты, а, по вашему приказанию, дядьки 
ихъ безпрестанно постукиваютъ... 

— А мнЪ какое дьло, шуры муры! Не я здесь 
набольний. Пусть себЪ дядьки стукаютъ мальчи- 
ковъ! МнЪ что за дЪло! Я Надзиратель добрый, 
все на диван лежу и ни за кЪмъ не гляжу... 
Шуры муры, шуры муры... 

— Ну, многому же я научился въ этомъ город- 
въ! сказаль про себя Миша. Воть еще иногда мнЪ 
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бываетъ досадно, за чфмъ Надзиратель меня съ 
глазъ не спускаетъ! Экой злой! думаю я; вЪдь онЪ 
мнЪ не папеньва и не маменька; что ему за дЪло 
что я шалю? Зналъ-бы сидЪъль въ своей комнатв. 
НЬтъ, теперь вижу, что бываетъ съ бЪдными маль- 
чиками, когда за ними никто не смотритъ. 

Между тьмь Миша пошель далфе — и остано- 
вилея. Смотритъ: золотой шатеръь съ жемчуж- 
ною бахрамою; наверху золотой Флютеръ вертит- 
ся, будто вЪтреная мельница, а подъ шатромъ 
лежить Царевна-пружинка и, какъ змЪйка, то 
свернется, то развернется и безпрестанно Над- 
зирателя подъ бокъ толкаетъ. Мила этому очень 
удивился и сказалъ ей: 

— Сударыня-Царевна! За чмъ вы Надзирателя 
подъ бокъ толкаете? 

— Зиць, зиць, зицъ, отвЪчала Царевна; глу- 
пый ты мальчикъ, неразумный мальчикъ! На все 
смотришь, ничего не видишь! Кабы я валикъ не 
толкала, валикъь бы не вертЪлся; кабы валикъ 
не вертЪлея, то онъ за молоточки бы не цфи- 
лялся; кабы за молоточки не цфплялся, молоточ- 
ки бы не стучали; кабы молоточки не стучали, 
колокольчики бы не звенфли; кабы колокольчики 
не звенфли, и музыки бы не было! Зицъ, зицъ, 
ЗИЦЪ. 
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МишЪ захотЪлось узнать, правду-ли говорить 
Царевна, наклонился и прижаль ее пальчикомъ— 
и что же? Въ одно мгновеше пружинка съ силою 
развилась, валикъ сильно завертьалея, молоточ- 
ки быстро застучали, колокольчики заиграли дре- 
бедень, и вдругь пружинка лопнула. Все умолк- 
Ло, валикъ остановилея. молоточки попадали, ко- 
локольчики свернулись на сторону, солнышко по- 
висло, домики изломались.... Тогда Миша вепо- 
мнилъ, что паненька не приказывалъ ему трогать 
пружинки, испугался и... проснулся. 

— Что во снф видфль, Миша? спросилъ па- 
ненька. 

Миша долго не могъ опамятоватьея. Смотритъ: 
та же папенькина комната, та же передъ нимъ та- 
бакерка; возлЪ него сидять папенька и мамень- 
ка и смБются. 

— ГА же Л/альчико-колокольчик? ГдЪ Дядь- 
ка-молоточик? ГдЪ Царевна-пружинка? спра- 
шиваль Миша. Такъ это было сонъЭ 

— Да, Миша, тебя музыка убаюкала, и ты 
здЪеь порядочно вздремнуль; разскажи же намъ, 
по крайней мЪрЪ, что тебъ приснилось? 

— Да видите, папенька, сказать Миша, про- 
тирая глазки, мнЪ все хотълось узнать, отъ чего 
музыка въ табакеркЪ играетъ; вотъ я принялея 
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на нее прилежно смотрЪть и разбирать, что въ 
ней движется и оть чего движется: думаль, ду- 
маль и сталъ уже добираться—какъ вдругъ, емо- 
трю, дверца въ табакеркЪ растворилась... Тутъ 
Миша разсквазаль весь свой сонъ по порядку. 
— Ну, теперь вижу, сказать папенька, что ты 
въ самомъ ДЪаЪ почти понялъ, отъ чего музыка 
въ табакеркЪ играетъь; но ты это еще лучше 
поймешь, когда будешь учиться Механик. 


БЪДНЫЙ ГНИЪЛКо. 


Посмотрите, посмотрите, мои друзья, какой 
злой извощикъ, какъ онъ бьетъь лошадку!... Въ 


самомъ дълъ, она бЪжитъ очень плохо.... Отче- 
го-жъ это? Ахъ, Офдный ГнЪдко, да онъ хро- 
маетъ.... м 


— Извощикъ, извощикъ! какъ не стыдно: вЪдь 
ты совезмъ испортишь свою лошадь; ты ее до 
смерти убъешь.... 

— Что нужды, отвЪчаетъь извощикъ: ужъ или 
мнЪ, или ей умереть! Нынче праздникъ. 

— То-то и есть, что праздникъ, любезный: ты 
подгуляль да и не посмотрьлъ, что лошадь поте- 
ряла подковку; отъ того она поскользнулаеь, епо- 
тыкнулась и зашибла ногу. Что мудренаго, что 
она не можетъ бЪжать? Она бЪдная, что шагнетъ, 
то ей больно: тутъ не нобфжишь. А ты знаешь, 
что тебЪ надо будеть платить за ея лфченье, за 
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подковку, да еще хозяинъ тебя будетъь бранить. 
Такъ тебЪ хочется, во что бы то ни стало, выру- 
чить деньги, навести, какъ ты говоришь: теперь 
же благо праздникъ, Фзды много, платятъ доро- 
го... Да бЪдная-то лошадка въ чемъ виновата? Ви- 
новатый-то ты, глупый мальчикъ: зачьмь ты не 
смотр за нею, зач$мъ не видалъ. когда она 
потеряла подковку?... 

Но онъ не слушаетъь насъ, онъ уже далеко. 
Вонъ онъ на НевЪ и все погоняетъ бЪдную лошадь, 
а лошадь все спотыкается, и что шагнеть, то ей 
больно. БЪдная лошадка! Какое ей мученье! 

А еще ребятишки бЪгутъ за санями, да ембют- 
ся и надъ лошадкой, и надъ извощикомъ. А онъ 
еще больше злится и вымещаеть свою злость на 
лошадьъ. 

Но скажите, сдфлайте милость, какъ не стыдно 
этому толетому господину, который сидить въ са- 
няхъ' Вакъ онъ не запретить извощику мучить 
бЪдную лошадку! Этотъ толетой господинъ завер- 
нулся въ шубу, нахлобучиль на глаза шляпу и 
сидитъ сиднемъ, какъ ни въ чемъ не бывало. 

«А мнЪ что за дъло, бормочетъ про себя толетый 
господинъ; я сифшу на обЪдъ. Пусть извошикъ 
убьеть свою лошадь: не моя лошадь, мнЪ что за 
ДЪло». 
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Какь вы думаете объ этомъ, мои друзья? Будто 
ОТЪ ТОГО, ЧТО ЭТО не его лошадь, такъ и надобно 
ему смотр$ть равнодушно на ея мученье? 

Бъдный ГнЪдко! Вакъ мнЪ жаль его! Ядавно знаю 
эту лошадку. Я помню, какъ она была еще жере- 
бенкомъ. Тогда, бывало, по веенЪ солнце евЪтитъ, 
итички чиликаютъ, роса блестить на лужайкахъ, 
въ воздухЪ свЪжо и душието. Воть СЪрко пашетъ 
землю, а нашъ жеребенокъ бЪгаетъ вокругъ мат- 
ки: То подбЪжитъ къ ней, то отекочитъ, пощип- 
летъ молодую травку, и опять къ матери, и опять 
брыкнетъ: веселая тогда была его жизнь! Вече- 
ромъ возвратится домой; его ветрътать Ванюша 
съ Дашею, расчешутъ его коротенькую гривку, 
вытрутъ соломкою. Ужъ какъ Ванюша съ Дашею 
любили своего жеребеночка! Бывало, вмЪсто того, 
чтобы бЪгать безъ веякаго дла, они нарвутъ 
молодой травки, положатъ въ коробокъ и кормятъ 
своего жеребеночка: на ночь натаскаютъ ему под- 
стилки, даи днемъ кусочка хлЪба не съЪфдятъ, 
чтобы не подфаиться съ своимъ прятелемь. И 
какъ жеребенокъ-то зналь ихъ! Бывало, издали 
увидить Ванюшу съ Дашею, пустится къ нимъ со 
веъхъ ногъ, прибъжитъ, остановитея и смотритъ 
на нихъ, какъ собачка. Въ такой холЪ подросъ 
нашъ жеребеночекъ, выровнялея ин сталъ статною 
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лошадкою. Воть отець Ванюши подумалъ, поду- 
малъ, погадаль: «жалко такую лошадь въ соху 
запречь; сведу-ка я ее въ городъ, да продамъ; 
мнЪ за ея цфну двухъ лошадей дадутъ». Сказано, 
сдълано: свели Гнфдка на конную, въ Петер- 
бургъ, продали извощику. А ужъ какъ плакали 
Ванюша съ Дашею, какъ они упрашивали изво- 
щика беречь ихъ ГнЪдка, не заставлять его во- 
зить тяжести, не мучить его... Они возвратились 
домой очень нечальные: чего-то имъ недоставало. 
Отецъ радовалея, что получиаь за ГниЪфдка хо- 
рошия деньги, дЪти же горько плакали. 

Но въ этихъ разговорахъ мы прошли почти всю 
набережную... Посмотрите, посмотрите: что это 
тамжъ столпилея народъ?... Пойдемъ. 

Ахъ, это наншь бфдный ГнЪфдко! Посмотрите: 
онъ упалъ и не можеть больше встать; прохо- 
я1е помогаютъ извощику поднять его; они подни- 
мутъ, онъ опять упадетъ. Какъ нога у него 
вспухла! Самъ извощикъ теперь илачеть на- 
взрыдъ. «По дфаомь ему», вы скажете; нЪтъ, 
не говорите этого: онъ уже самъ видитъ свою ви- 
ну и уже довольно наказанъ. Вакъ онъ покажет- 
ся на глаза хозяину? Да и что дфлать теперь съ 
лошадью? Оставить ее на улиц нельзя: сама она 
итти не можеть; надо нанять другую лошадь съ 
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санями и на сани взвалить бЪднаго Гн®дка. Но на 
это нужны деньги, ау извощика ихъ нЪтъь: тол- 
стый господинъ разсердился, зачфмъ лошадь упа- 
ла и не заплатилъ ничего... БЪдный ГиЪдко! Онъ 
не можеть пошевельнуться, зарылъ голову въ 
снЪгъ, тяжело дышетъ и поводитъ глазами, какъ 
бы требуя помощи. БЪдный, онъ не можетъ даже 
кричать, потому что лошади не кричать, какъ 
бы жестоко ни страдали. «Злой извощикъ! за 
чфмъ ты такъ измучиль бЪднаго ГнФдка?» — Но 
перестанемъ упрекать его, хотя онъ и много 
виновать, а лучше дадимь ему денегъ, пусть 
онъ найметъ товарища свезти Гнфдка на кварти- 
ру, да прибавимъ совфтъ: внередь не Ъздить 
на хромой лошади и не требовать отъ больной, 
чтобы она ОЪжала, какъ здоровая. На дняхъ но- 
шаемъ узнать, дучше ли нашей лошадкЪ. 
Вообще, друзья мои, грЬшно мучить ОЪдныхъь 
животныхъ, которыя намъ служатъ для пользы 
пли дая удовольствия. Вто мучить животныхъь 
безъь всякой нужды, тотъ дурной человфкъ. Вто 
мучить лошадь, собаку, тотъь въ состояни му- 
чить и человЪка. А иногда это бываеть и очень 
опасно. Вы видали, какъ иногда дурныя ребятиш- 
ки дразнять на улиць собакъ, кошекъ, бьютъ 
ихЪ, привязываютъ имъ палки къ хвосту; по- 


слушайте же, что однажды случилось съ такими 
ребятишками, какъ они жестоко были наказаны, 
за свою злобную охоту. Несколько лЬтъ тому 
назадъ здфеь, въ ПетербургЪ, на площади, от - 
стала отъ хозяина маленькая, смирная собачка 
Шарло; она испугалась, прижалась къ стънЪ и 
не знала, что дфлать. Тогда окружили ее ребя- 
тишки. Ну дразнить ее, ну бить, бросать ка- 
меньями, таскать за хвостъ. Они вывели бЪдную 
собачку изъ терифнья, она бросилась на нихъ и 
нфкоторыхъ укусила. Что же вышло? собачка 0с- 
талась здоровою, а ребятишки?... Вы знаете, что 
бываеть съ человЪкомъ, когда его укусить 05- 
шеная собака? Онъ получаетъ отвращеше къ во- 
ДЪ, желаше укусить и умираеть въ ужаенЪй- 
шихъ терзашяхъ; подумать страшно! ПовЪри- 
те ли? То же случилось и съ укушенными ребя- 
тишками: они взбЪеились. Да, мои друзья, этотъ 
случай быль новымъ доказательством того, что 
когда собаку долго дразнять и она, разсердив- 
шись, укусить, то ея укушене бываеть такъ же 
опасно, какъ укушеше бъшеной собаки. Не мучь- 
те же никакого животнаго, друзья мои, потому 
что это грфшно и показываеть злое сердце, и 
не мучьте собакъ, даже въ шутку, потому что 
это и дурно, и опасно. 
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СТОЛЯРЪ. 


Признайтесь, любезные читатели, вамъ вЪрно 
часто случалось досадовать, когда въ Новый годъ, 
или въ ваши именины, родные или друзья да- 
рили васъ не клеперомъ въ золотой ебруЪ, не ча- 
сами съ репетищей, не корзиной съ конфектами, 
а книжкою. Еще болфе бываетъ вамъ, я думаю. 
досады, когда вы только-что разбфгаетееь за 
рЬзвымъ кубаремъ, только-что собираетесь по- 
пасть мячикомъ въ неосторожнаго товарища, вамъ 
вдругъь скажутъ, что пришель учитель. Да, это 
бываетъ очень досадно. Скажите: къ чему эти вни- 
ги, къ чему учителя? Вообразите же: есть дЪти, 
которыхъ не только не заставляютъ, но которымъ 
ифшають учиться. Не правда ли, что. тавя дьти 
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должны быть очень счастливы, веселы, довольны! 
Какъ вы думаете? Странно только, что иные между 
этими счастливцами недовольны своимъ состоян- 
емъ: они ищутъ... чего бы вы думали?.. они ищутъь 
книжекъ, получаютъ непреодолимое желан!е учить- 
ся! Не правда ли, что это Довольно странно; од- 
нако же я вамъ говорю правду, и въ доказатель- 
ство разскажу вамъ историю одного мальчика. Слу- 
шайте. 

Вь 1739-мъ году, у одного бЪднаго, неискус- 
наго столяра родился сынъ, по имени Андрей. 
Отецъ его не зналь ни о чемъ на свЪтЪ, кромЪ 
своей пилы, и потому готовилъ своего сына въ 
столяры, что говорится, на живую нитку. Отецъ 
Андрея имълъ самое грубое понятте о своемъ ре- 
меслЪ; онъ работалъ, смотря, какъ друге работа- 
ютъ, самъ никогда не думая, какъ бы сдЪлать луч- 
ше другихъ. Долго Андрей быль помощникомъ сво- 
его отца, пилилъ дерево пилою, строгалъ его ру- 
банкомъ, вертьлъ дыры буравомъ, или склеиваль 
доски, связывая ихъ плотно, чтобы склеенное не 
развалилось до тЪхъ поръ, нока клей не высохнетъ. 
Но мало-по-малу Андрею пришло въ голову, что 
можно и должно лучше работать. Отъ этой мысли 
онъ перешель къ другой. Чтобы лучше работать, 
подумаль онъ, мало снимать мЪрку съ чужой ра- 
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боты и дЪлать такъ, какъ друге дЪлаютъ, а надо 
работать не одними руками, но и головою. Онъ 
чувствоваль это, но у кого научиться думать? Шут- 
ка— работать головою! Онъ спрашиваль у своихъ 
товарищей, нельзя ли, напр., выр$зать кругъ 
или овалъ легче, нежели какъ они дзлаютъ, т.е. 
не накладывая всяк разъ дощечки, которую они 
какъ-то достали въ чужой мастерской, и которая 
часто имъ не годилась, особливо когда надо было 
сдъаать кругъ больше или меньше, или овалъ длин- 
нфе. Работники смфялись надъ вопросами Андрея, 
говоря, что имъ и въ голову не приходило кого ни- 
будь объ этомъ спрашивать: что, благо, у нихъ 
есть дощечка, по которой можно вырЪзать, они 
такъ и дъааютъ; а отъ добра, добра не ищутъ. Ан- 
дрей не быль доволенъ этими отвфтами. Ходя по 
домамъ, онъ разематривалъ мебель, сдЪланную дру- 
гими славными мастерами, и замфчаль, что работ- 
ники его отца не въ состояни были сдЪлать такую 
работу. Часто они работали прямо съ мебели ка- 
кого нибудь славнаго мастера. Казалось, и мБрку 
снимали точь въ точь, такъ же строгали, такъ же 
наклеивали, но все выходило то же, да не то: то 
одинъ бокъ больше другаго, то кругъ неровно вы- 
веденъ, то утоль выдалея, то, едва едълаютъ— 
развалится. Долго думаль Андрей: отчего бы это 
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происходило. Стараясь знакомиться съ работника- 
ми жившаго подлф нихъ органнаго мастера, онъ 
нечаянно узналъ, что ихъ хозяинъ быль человЪ къ 
грамотный. Это открыте очень его удивило, ибо 
до тъхъ поръ онъ не слыхиваль, чтобы мастеро- 
вому надо было знать грамоту. Распрашивая сно- 
ва работниковъ о томъ, какъ ихъ хозяинъ расто- 
ряжается работами, онъ узналъ, что хозяинъ смот- 
ритъ въ книжки, что въ этихъ книжкахъ есть ри- 
сунки и планы, что онъ дЪлаетъ круги не по до- 
щечкЪ, а какимъ-то инструментомъ, который на- 
зывается циркулемъ, что углы у нНихъ выводятъ 
не наобумъ, а по особенной какой-то линейкЪ. 
Тогда Андрей понялъ, отчего въ мастерской его 
отца все не такъ идетъ, какъ въ мастерской его 
сосЪда. Онъ понялъ, что сосфдъ ихъ быль чело- 
въкъ ученый, а что отцу и его работникамъ не-. 
ученье мЬшало хорошо работать. Тогда въ моло- 
домъ АндреЪ родилось сильное желане выучиться 
грамоть, чтобы потомъ посмотрЬть въ книжки, 
понять въ нихъ планы, а потомъ, что узнаетъ, по- 
пробовать на дЪФаъ. Работники стали смЪфаться, 
узнавши о намфрени Андрея. Отецъ, какъ чело- 
вфкъ необразованный, не запретиль ему учиться 
грамотЪ, но объявиль, что денегъ на ученье ему 
не дастъ, да и не позволитъ ему терять на ученье 
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то время, въ. которое работники бываютъ въ мас- 
терской; «ибо, прибавилъь отецъ, ты что ни го- 
вори, а грамота вздоръ; главное дЪло—сработать 
какъ нибудь, да продать». 

Андрей на все согласился. Отець наравн® съ 
другими работниками даваль ему дневное, очень 
небольшое, жалованье на пищу. Андрей отклады- 
валъ отъ этихъ денегъь больше половины и пла- 
тилъ ихъ учителю, который выучиль его грамотЪ 
въ промежуткахъ между работою, когда друме 
обЪъдали или отдыхали. Выучившиеь грамотЪ, онъ 
принялся читать книги, как1я только могъ найти. 
Книги стоили дорого: часто Андрей оставалея ц%- 
лый день голоднымъ, потому что веЪ свои деньги 
употребляль на покупку какого нибудь учебнаго 
сочиненя или рисунка. Тяжело было ему, б5дняж- 
къ: днемъ онъ работалъ прилежно, а чтобъ учить- 
ся, онъ вставалъь раньше возхъ, ложился спать 
всЪхъ позже: и такова была его нищета, что ему 
не на что было купить масла для лампадки, при 
свЪтЪ которой онъ читалъ свои книжки. БЪдняжка 
съ большимь тщанемъ собиралъ, гдз ему нпопа- 
дались, огарки, всяк жиръ, сало, которые выбра- 
сывали изъ кухонь, сплавливаль все это вмфстЪ 
и наполнялъ свою лампадку. Часто ночью, тру- 
дясь надъ добытою кровными деньгами книжкою, 
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онъ многаго не понималъ, нЪеколько разъ перечи- 
тывалъ одно и то же мЪето, но все ему не дава- 
лось: то одно слово ему было непонятно, то другое. 
У него небыло, любезные читатели, учителей, какъ 
у васъ, не у кого было ему спросить; но Андрей 
не терялъ бодрости, и часто его усильный трудъ 
награждался особеннымъ образомъ: то, чего онъ 
не понималъ въ одной книжЕЪ, объяснялось ему 
въ другой. 0, какъ легко, какъ весело было ему 
на душЪ! Вакъ благодарилъ онъ Бога, что послаль 
ему благую мысль учиться! А работники все смЪя- 
лись надъ бЪднымъ Андреемъ; да часто и отецъ 
бранилъ его, что онъ по-пустому теряетъ время 
и силы. Ваково было бЪдному Андрею! 

Несмотря на голодъ, на холодъ, на недоста- 
токъ въ свЪтЪ, на недостатокъ книгъ, на недо- 
статокъ всего тото, что окружаетъ васъ, любезные 
читатели, и безъ чего, кажется, человЪку нельзя 
обойтись, Андрей въ скоромъ времени выучилея 
чисто писать, рисовать, ариеметикЪ, геометрии. 
Но всего этого ему было мало, потому что онъ уже 
зналъ, онъ догадывалея, какъ много еще не зна- 
етъ. Но гдЪ былоему продолжать учиться? Вниги, 
которыя ему теперь были нужны, превосходили 
цфною все его годовое содержаще. БЪдный Андрей 
былъ въ отчаянш. Часто, работая до поту лица 
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надъ своимъ верстакомъ и мучимый благородною 
жаждою познанй, которую испытываютъ всЪ уче- 
ные люди, Андрей горько, горько плакаль. А то- 
варищи его все смфялись надъ нимъ; а отецъ все 
бранилъ его за грамоту и часто сбирался обобрать 
у него всЪ книги. Подумайте друзья, что бы вы 
сдЪлали на мЪетЪ Андрея? Бросили бы книги въ 
печку, и ариеметику, и геометрю, а за ними и 
рисунки; принялись бы хорошо обдать, хорошо 
спать или гулять въ свободное время; не прав- 
дали?.... НЪтъ, яне вЪрю этому. Я знаю, что меж- 
Ду вами есть многе, которые понимаютъ, о чемъ 
паакаль Андрей, которыхъ также мучить жела- 
не знать, желане выучиться, быть умнымъ и по- 
лезнымъ человфкомъ. Ну, послушайте-жъ, что 
дальше будетъ: не цфлый вЪкъ быть горю, есть 
и радость. Богъ никогда не оставаяетъ людей, ко- 
торые въ молодости имфють страсть къ ученю. 
Онъ имъ помогаетъ. 

Однажды отець отправилъ Андрея съ какою-то 
работою къ г. Баонделю, профессору архитекту- 
ры, очень ученому члену Академи Художествьъ. 
Умный видъ мальчика поразилъь его; ибо надо вамъ 
замфтить, что у тЪхъ аюдей, которые много учат- 
ея, всегда лице само собою ДЪлаетея умнымъ и 
привлекательнымъ, отъ того, что на лицЪ чело- 
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вЪка выходить все, что онъ думаеть и чув- 
ствуетъ. Еслиу него въ головЪ однф шалости, то 
ина лицЪ у него нацисано, что шалунъ. Если онъ 
внутренно злится, хотя и боится показать свою 
злость, то и лице у него дЪлается злое, что от- 
вратительно видЪть. Если просто любить зЪвать 
по сторонамъ и ничего не дЪалать, то и лице дъ- 
Лается глупое, какъ у обезьяны. Но мы знаемъ, 
что нашъ Андрей былъ умный, добрый мальчикъ 
и любиль учиться; на лицЪ у него это все такъ 
и было выпечатано. И не мудрено, что умный про- 
Фессоръ тотчасъ обратиль на него внимане. Изъ 
любопытства Блондель заговорилъь съ Андреемъ и 
очень удивился, замЪтивъ, что простой сынъ ре- 
месленника имбетъ понят!е о такихъ наукахъ, о 
которыхъ плохо знаютъ и дЪти богатыхъ людей, 
ничего не жалъющихъ для найма учителей. Сло- 
вомъ, Андрей такъ понравился Баонделю, что”по- 
чтенный профФессоръ взялъ его немедленно въ шко- 
лу архитектуры, которая находилась подъ его вЪ- 
дъшемъ. 

Въ этой школь Андрей провелъ пять дЪтъ. Не 
нужно мнф вамъ сказывать, хорошо ли онъ учил- 
ся. Днемъ онъ продолжаль заниматься своимъ сто- 
Ллярнымъ ремесломъ, котороеему доставляло день- 
ги, нужный для его содержашя, а венеромъ учил- 
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ся разнымъ частямъ математики, механикЪ, ар- 
хитектурЪ, нерснективЪ, рисованшо. Его познайя 
объяснили много такого въ его столярномъ ремес- 
лЪ, чего онъ прежде не понималъ. Все выходившее 
изъ его мастерской было отдфлано какъ нельзя 
лучшие и покупалось на расхватъ. Наконець, онъ 
такъ далеко подвинулея въ наукахъ, что рёшился 
написать сочинен!е о своемъ мастеретвЪ. Въ это 
время Парижская Академя Наукъ издавала кни- 
гу, въ которой описывались разныя ремесла; нашъ 
Андрей осмълился представить Академии свое со- 
чинене. Ичто же? Произведеше бЪднаго ремеслен- 
ника было вполнЪ одобрено Академею, которая, 
воздавая похвалы нашему Андрею, прибавила же- 
лаше, чтобы всЪ ремесленники послфдовали его 
примфру и старались бы`выучиться столько, что- 
бы умфть ясно написать сочинене о своемъ ре- 
меслЪ. 

Все это не выдумка. Андрей дЪйствительно су- 
ществовалъ; онъ извъетенъ во Франции подъ име- 
| немъ славнаго архитектора Андрея Рубо. Онъ на- 
писаль много сочинений объ архитектурЪ, о плот- 
НИЧНОМЪ и столярномъ ремеслахъ, самъ печаталь 
свои сочинешя, рисоваль къ нимъ рисунки и пла- 
ны, самъ гравироваль и, такимъ образомъ, въ од- 
номъ своемъ лицЪ, соединилъ качества отличнаго 
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ремесленника. писателя, живописца и гравера. 
Многия здашя построены во Францш Андреемъ Ру- 
бо. Онь всегда былъ заваленъ работою и провелъ 
жизнь свою въ богатств, почитаемый своими со- 
гражданами. Когда будете учиться архитектуръ, 
вы еще лучше познакомитесь съ нашимъ Андреемъ. 
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Намъ даромъ, безь труда, ничто не достается: 
Не даромъ изстари пословица ведется. 


м орозъ Ивановичъ. 

Въ одномъ домЪ жили двЪ дъвочки: Рукодьло- 
ница да Льнивица, а при нихъ нянюшка. Руко- 
дДЪльЬница была умная дЪвочка: рано вставала. 
сама, безъ нянюшки, одфвалась, а ветавши съ 
постели, за дЪло принималась: печку топила, хлЪ- 
бы мЪсила, избу мела, пфтуха кормила, а по- 
томъ на колодезь за водой ходила. А ЛЪнивица 
межъ тЪмъ въ постелькЪ лежала; ужъ давно къ 
обфднЪ звонятъ, а онаеще все потягиваетея, съ 
боку на бокъ переваливается; ужъ развЪ наску- 
читъ лежать, такъ скажеть съ просонья: «нянюш- 
ка, надфнь мнЪ чулочки; нянюшка, завяжи баш- 
мачки»; а потомъ заговоритъ: «нянюшка, нЪтъ ли 
булочки?» —Встанеть, попрыгаетъ, да и сядетъ 
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къ окошку мухь считать: сколько прилет ло, да 
сколько улетЪло. Вакъ всЪхъ пересчитаеть Л%- 
нивица, такъ ужъ и не знаетъ за что приняться 
и ЧЬмь бы заняться; ей бы въ постельку — да 
спать не хочется; ей бы покушать — да Феть не 
хочется; ей бы къ окошку мухъ считать — да и 
то надоЪло; сидитъ горемычная и плачеть, да 
жалуется на всфхъ, что ей скучно, какъ будто 
въ томъ друге виноваты. 

Между тЪмъ РукодЪльница воротится, воду 
процфдитъ, въ кувшины нальеть; да еще какая 
затьйница: коли вода не чиста, такъ свернетъ 
листъ бумаги, наложить въ нее угольковь, да 
песку крупнаго насыпаетъ, ветавитъ ту бумагу 
въ кувшинъ, да нальетъ въ нее воды, а вода-то 
знай проходитъ сквозь песокъ, да сквозь уголья, 
и каплеть въ кувшинъ чистая, словно хрусталь- 
ная; а потомъ РукодЪльница примется чулки вя- 
зать или платки рубить, а не то и рубашки шить 
да кроить, да еще рукодфльную иЪсенку затя- 
нетъ; и не было никогда ей скучно, потому что 
и скучать-то было ей некогда: то за тъмъ, то за 
другимъ дЪломъ, атутъ смотришь и вечеръ — день 
прошелъ . 

Однажды съ Рукодфльницей бЪда приключилась: 
пошла она на колодезь за водой, опустила ведро 
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на веревкЪ, а веревка-то и оборвись; упало ведро 
въ Колодезь. Вакъ тутъ быть? Расплакалась бЪд- 
ная Рукодфльница, да и пошла къ нянюшкЪ раз- 
сказывать про свою бЪду и несчастье; а нянюшка 
Прасковья была такая строгая и сердитая, го- 
воритъ: «сама бЪду сдаала, сама и поправляй: 
сама ведерко утопила, сама и доставай». Нечего 
было дфлать; пошла бфдная Рукодфльница опять 
къ колодцу, ухватилаеь за веревку и спусти- 
лась по ней къ самому дну. 

Только тутъ съ ней чудо случилось. Едва спу- 
стилась, смотритъ: передъ ней печка, а въ неч- 
БЪ сидить пирожовъ, такой румяный, поджари- 
стый; сидитъ, поглядываетъ, да приговариваеть: 
«й Совефмъ тотовъ, подрумянилея, сахаромъ да 
изюмомъ обжарился; кто меня изъ печки возьметъ, 
тотъ со мной и пойдеть». 

РукодЪльница, ни мало не мфшкая, схватила л0- 
патку, вынула пирожокъ и положила его за пазуху. 

Идеть она дальше. Передъ нею садъ, а въ са- 
ду стоить дерево, а на деревЪ золотыя яблочки: 
яблочки листьями шевелятъь и промежъ себя го- 
ворятъ: «мы яблочки наливныя, созрфлыя, кор- 
немъ дерева питалися, студеной росой обмыва- 
Лися; кто насъ съ дерева стрясетъ, тоть наеъ 
себЪ и возьметъ». 
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РукодЪльница подошла къ дереву, потрясла его 
за сучокъ, и золотыя яблочки такъ и посыпа- 
лись къ ней въ передникъ. 

Рукодфальница идетъ дальше. Смотритъ: передъ 
ней сидитъ старикъ Морозъ Ивановичь, сЪдой-с%- 
дой: сидитъ онъ на ледяной лавочкЪ, да снЪж- 
ные комочки Фетъ; тряхнетъ головой —отъ волосъЪ 
иней сыллется: духомъ дохнеть-—валить густой 
паръ. 

— А! сказалъ онъ, здорово, Рукодфльница:; спа- 
еибо, что ты мнЪ пирожокъ принесла: давнымъ 
давно ужъ я ничего горяченькаго неЪлъ. 

Туть онъ носадиль Рукодфльницу возлЪ себя, и 
они вмфеть пирожкомъ позавтракали, а золоты- 
ми яблочками закусили. 

— Знаю я, зачфмь ты пришла, говорилъ 
Морозъь Ивановичъ:; ты ведерко въ мой студенець 
опустила; отдать тебЪ ведерко отдамъ, только ты 
мнЪ за то три дня прослужи;: будешь умна, тебЪ- 
жъ лучше: будешь лЬнива, тебЪ-жъ хуже. А те- 
перь, прибавиалъ Морозъ Ивановичъ, мнЪ старику 
и отдохнуть пора; поди-ка приготовь мнф постель 
да смотри, взбей хорошенько перину. 

Рукодфльница послушалась. Пошли они въ 
домъ. Домь у Мороза Ивановича сдфлань быль 
весь изо льду: и двери, и окошки, и полъ ледяные, 
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а по стфнамъ убрано сн жчыми звЪздочками: сол- 
нышко на нихъ ©яло, и все въ домЪ блестъло, 
какъ брилманты. На постел у Мороза Иваныча, 
вмЪето перины лежаль снфгь пушистый; холод- 
но, а ДЪлать было нечего. Рукодфльница приня- 
лась взбивать снфгъ, чтобъ старику было мягче 
спать, а межъ тЪмъ у ней бЪдной руки окосте- 
нЪли, и пальчики побЪлЪли какъ у бЪдныхъ аю- 
дей, что зимой въ проруби бЪлье полощутъ: и 
холодно, и вътеръ въ лицо, и бЪлье замерзаетъ, 
коломъ стоитъ, а дЪлать нечего— работаютъ бЪд- 
ные люди. 

— Ничего, сказаль Морозь Иванычъ, тоаь- 
ко снфгомъь пальцы нотри, такъ и отойдуть, 
не отзнобишь. Я вЪдь старикъ добрый: посмот- 
ри-ка что у меня за диковинки. 

Туть онъ приподняль свою снъжную перийу съ 
одфяломъ, и РукодЪльница увидЪла, что подъ 
периною пробивается зеленая травка. РукодЪль- 
ницЪ стало жаль бЪдной травки. 

— Вотъ ты говоришь, сказала она, что ты ста- 
рикъ Добрый, а зачВмъ ты зеленую травку подъ 
сенЪжной периной держишь, на свЪтъ „Божий не 
выпускаень? 

— Невынпускаю потому, что еще не время; еще 
трава въ силу не вошла. Добрый мужичокъ ее 
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осенью посфяль, она и взошаа, и кабы вытяну- 
лась она, то зима бы ее захватила, и къ лфту 
травка бы не вызрЪла. Вотъ я, продолжаль Мо- 
розъ Ивановичъ, и прикрылъ молодую зелень мо- 
ею снъжной периной, да еще самъ прилегъ на 
нее, чтобы снфгъ вЪтромъ не разнесло: а вотъ 
придетъь весна, снфжная перина растаетъ, травка 
заколосится, а тамъ, смотришь, выгаянетъ и зер- 
но, а зерно мужичокъ соберетъ, да на мельницу 
отвезеть; мельникъ зерно смелетъ и будетъ му- 
ка, а изъ муки ты, Рукодфльница, хаЪбъ исие- 
чешь. 

— Ну, а скажи мнЪ, Морозь Ивановичъ, ска- 
зала Рукодфльница, зачфмъ ты въ колодцЪ-то 
сидишь? 

— ЯзатЪмъ въ колодцф сижу, что весна под- 
ходитъ, сказаль Морозь Ивановичъ. Миф жарко 
становится; а ты знаешь, что и лтомъ въ колод- 
цв холодно бываеть, отъ того и вода въ колод- 
ЦВ студеная, хоть посреди самаго жаркаго лЪта. 

— А зачьмъ ты Морозъ Ивановичъ, спросила 
РукодЪаьница, зимою по улицамъ ходишь, да въ 
окошки стучишься? 

— Аязатьмъ въ окошки стучусь, отвЪчаль Мо- 
розъ Ивановичъ, чтобъ не забывали печей топить, 
да трубы во время закрывать; а не то, вЪдь я 
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знаю, есть такя неряхи, что печку истопить исто- 
пять, а трубу закрыть не закроютъ, или и за- 
крыть закроютъ, да нево время, когда еще не всЪ 
угольки прогорфли, а отъ того въ горницЪ угар- 
но бываетъ, голова у людей болитъ, въ глазахъ 
зелено; даже и совеЪмъ умереть отъ угара мож- 
но. А за тьмъь еще я въ окошко стучусь, чтобы 
люди не забывали, что они въ теплой горниц$ 
сидятъ, или надфваютъ теплую шубку, а что есть 
на свЪтЪ нищеньше, которымъ зимой холодно, у 
которыхъ нфту шубки, да и дровъ купить не на 
что; воть я затьмъ въ окошко стучусь, чтобы 
люди нищенькимъ помогать не забывали. 

Тутъ добрый Морозъ Ивановичъ погладиль Ру- 
кодфльницу по годовкЪ, да и легъь почивать на 
свою снъжную постельку. 

РукодЪльница межъ тЪмъ все въ дом прибрала, 
пошла на кухню, кушанье изготовила, платье у 
старика починила и бЪлье выштопала. 

Старичокъ проснулся; быль всзмъ очень дово- 
ленъ и ноблагодарилъ РукодЪльницу. Потомъ сЪ- 
ли они обЪдать: столь быль прекрасный, и 060- 
бенно хорошо было мороженое, которое старикъ 
самъ изготовилъ. 

Такъ прожила Рукодьльница у Мороза Ивано- 
вича цълые три дня. 
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На трети день Морозъ Ивановичьъ сказалъ Ру- 
кОДЪЛЬНИЦЪ: «Спасибо тебЪ, умная ты дЪвочка: 
хорошо ты старика меня утЬшила, но ия у тебя 
вЪ долгу не останусь. Ты знаешь: люди за ру- 
кодълье деньги получаютъ, такъ вотъ тебЪ твое 
ведерко, а въ ведерко я всыпаль цфлую горсть 
серебряныхъ пятачковъ; да сверхъ того вотъ те- 
6%, на память, брилмантикъ—косыночку зака- 
лывать». 

Рукодъльница поблатодарила, приколола брил- 
мантикъ, взяла ведерко, пошла опять къ колод- 
цу, ухватилась за веревку и вышла на свЪтъ 
Божй. Только-что она стала подходить къ дому, 
какъ пфтухъ, котораго она всегда кормила, уви- 
ДЪлЬ ее, обрадовался, взлетЪль на заборъ и за- 
кричалъ: 

Кукуреку, кукуреки! 


У Рукодфаьницы въ ведеркБ патаки! 


Когда РукодЪльница припьла домой и разеказа- 
ла все, что съ ней было, нянюшка очень диво- 
валась, а потомъ примолвила: «Воть видишь ты. 
ЛЪнивица, что люди за рукодълье получаютъ. 
Поди-ка къ старичку, да послужи ему, порабо- 
тай, въ комнатЪ у него прибирай, на кухнЪ го- 
товь, платье чини, да бФлье штонай, такъ и ты 
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горсть пятачковъ заработаешь, аоно будетъ кета- 
ти: у насъ къ празднику денегь мало». 

Лънивицф очень не но вкусу было идти въ 
старичку работать. Но нятачки ей получить хо- 
тЪлось, и бриллантовую булавочку тоже. 

Воть, по примфру Рукодфльницы, ЛЪнивица 
пошла къ колодцу, схватилась за веревку, да и 
бухъ прямо ко дну. 

Смотритъ; и нередъ ней печка, а въ иечк® си- 
дить пирожокъ такой румяный, поджаристый; еи- 
дить, поглядываеть, да приговариваеть: «Я 69- 
вофмъ готовъ, подрумянилея, сахаромъ да изю- 
момъ обжарилея; кто меня возьметъ, тотъ со мной 
и пойдеть». 

А ДЬнивица ему въ отвфтъ: «Да, какъ же не 
такъ! МнЪ себя утомлять, лопатку поднимать, да 
въ нечку тянуться; захочешь, самъ выскочишь». 

Идеть она далЪе, передъ нею садъ, а въ саду 
стоить дерево, а на дерев5 золотыя яблочки; яб- 
очки листьями шевелятъ, да промежь себя го- 
ворятъ: «Мы яблочки наливныя, созрфлыя; кор- 
немъ дерева питаемея, студеной росой обмыва- 
емся: кто насъ съ дерева стрясеть, тоть насъ 
себЪ и возьметъ». 

«Да, какъ бы не такъ! отв$чала ЛЪнивица, 
мнЪ себя утомлять, ручки подымать, за сучьи 
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тянуть: успЪю набрать, какъ сами попадаютъ! » 
И прошла ЛФнивица мимо ихъ. Воть дошла она 
и до Мороза Ивановича. Старикъ по-прежнему 
сидфль на ледяной скамеечкъ, да снфжные ко- 
мочки прикусывалъ. . 

— Что тебЪ надобно, дъвочка? спросилъ онъ. 

— Пришла я къ те0ф, отвЪчала ЛЪфнивица, 
послужить, да за работу получить. 

— Дъльно ты сказала, дЪвочка, отвфчалъ ста- 
рикъ; за работу деньга слЪдуетъ: только посмо- 
тримъ, какова еще твоя работа будетъ. Поди-к 
взбей мою перину, а потомъ кушанье изготовь, да 
платье мое новычини, да бЪлье повыштопай. 

Пошла Лфнивица, а дорогой думаетъ: Стану я 
себя утомлять да пальцы знобить! авось старикъ 
не замфтитъ, и на невзбитой перинЪ уснетъ. 

Старикъ въ самомъ дЪаЪ не замфтилъ, или 
прикинулся что не замфтильъ; легъь въ постель и 
заснулъ, а ЛЪнивица пошла на КУХНЮ. 

Пришла на кухню, да и не знаетъ, что дълать. 
Вушать-то она любила, а подумать, кавъ гото- 
вилось кушанье, это ей и въ голову не прихо- 
дило; да и лЬнь было ей посмотрЪть. 

Вотъ она оглядфлась; лежить передъ ней и зе- 
лень, и мясо, и рыба, и уксусъ, и горчица, и квасъ, 
все по порядку. Вотъ она думала, думала, кое- 
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какъ зелень обчиетила, мясо и рыбу разрЪзала, 
да чтобъ большаго труда себЪ не давать, то, какъ 
все было, мытое-немытое, такъ и положила въ 
кострюлю: и зелень, и мясо, и рыбу, и горчи- 
цу, и уксусъь, да еще кваску подлила, а сама 
думаетъ: Зачьмъ себя трудить, каждую вещь 060бо 
варить? ВФдь въ желудкЪ все вмъетЪ будетъ. 

Вотъ старикъ проснулся, просить обЪФдать. 
Лънивица притащила ему кострюлю, какъ есть, 
даже скатерцы не подостаала. Морозъ Ива- 
новичъь попробовалъ, поморщился, а песокъ такъ 
и захруетЪлъ у него на зубахъ. 

— Хорошо ты готовишь, замфтиль онъ, улы- 
баясь. Посмотримъ, какова твоя другая работа 
будетъ. 

Иънивица отв$дала, да тотчасъ и выпаюнула, 
инда ей стошнило; а старикъ покряхтЪлъ, по- 
кряхтьлъ, да принялся самъ готовить кушанье и 
сдълалъ обЪдъ на славу, такъ что ЛЪнивица паль- 
чикн облизала, кушая чужую стряпню. 

ПослЪь обЪда старикъ опять легъ отдохнуть, да 
припомниль Д%нивицЪ, что у него платье не по- 
чинено, да и бЪлье не выштонано. 

Иънивица понадулась, а дЪлать было нечего; 
принялась платье и бЪлье разбирать; да и тутъ 
бъда: платье и бЪлье ЛЪнивица нашивала, а какъ 


— 104 — 


его шьютъ, объ томъ и йе спрашивала; взяла 
было иголку, да съ непривычки укололась; такъ 
ее и бросила. 

А старикъ опять будто бы ничего не замфтиль, 
ужинать ЛФнивицу позваль, да еще спать ее уло- 
ЖИЛЬ. 

А ЛЪнивицЪ тб и любо; думаетъ себЪ: Авось и 
такъ пройдетъ. Вольно было сеетриц на себя 
трудъ принимать; старикъ добрый, онъ мнф и 
такъ, задаромъ, пятачковъ подаритъ. 

На трет день приходить ЛЪнивица и проеитъ 
Мороза Ицановича ее домой отпустить, да за рабо- 
ту наградить. 

— Да какая же была твоя работа? спросилъ ета- 
ричокъ. Ужь коли на правду дфло пошло, такъ 
ты мнЪ должна заплатить, потому что не ты для 
меня работала, а я тебЪ служиаъ. 

— Да, какъ же! отв$чала ЛФнивица; я вФдь у 
тебя цфлые три дня жила. 

— Знаешь, голубушка, отвфчалъ старичокъ, что 
я тебЪ скажу: жить и служить разница, да и 
работа работ розь. Замфть это: виередъ приго- 
дитея. Но впрочемъ, если тебя совфеть не за- 
зритъ, я тебя награжу; и какова твоя работа, та- 
кова будетъь тебЪ и награда. 

Съ сими словами, Морозъ Ивановить даль 1Ъ- 
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нивицЪь пребольшой серебряной слитокъ, а въ дру- 
гую "руку пребольшой брилллантъ. ЛЪнивица такъ 
этому обрадовалась, что схватила то и другое и, 
даже не поблагодаривъ старика, домой побЪжала. 

Пришла домой и хвастается: «Вотъ, говорить, 
что я заработала: не сестрЪ чета, не горсточку 
пятачковъ, да не маленьюй бриллмантикъ, а цЪ- 
лый слитокъ серебряный, вишь какой тяжелый, 
да и брилтантъ-то чуть не съ кулакъ... Ужъ на 
это можно къ празднику обнову купить»..... 

Не успЪла она договорить, какъ серебряный 
слитокъ растаялъ и полился на поаъ: онъ былъ не 
иное что, какъ ртуть, которая застыла отъ силь- 
наго холода; въ то же время началъ таять и брил- 
мантъ, а пЪтухъ вскочиль на заборъ и громко 
закричалъ: 

Вукуреку, кукурекузька, 


У Льнивицы въ рукахъ ледяная сосулька! 


А вы, дЪтушки, думайте, гадайте: что здЪсь 
правда, что неправда; что сказано впрямъ, чтб 
стороною; что шутки ради, что въ наставленье, а 
что намекомъ. Да и то смекните, что не за всякй 
трудъ и добро награда бываетъ; а бываетъ награ- 
да ненарокомъ, потому что трудъ и добро сами по 
себЪ хороши и ко всякому ДЪлу пригодны; такъ 
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уже Богомъ устроено. Сами только чужаго добра 
да труда безъ награды не оставляйте, а пока- 
мЪетъ, отъ васъ награда— ученье, да послушанье. 

Межь тфмъЪ и стараго ДЪдушку Иринея не за- 
бывайте; а онъ для васъ много розсказней нагото- 
вилъ; дайте только старику о веснЪ съ силами да 
съ здоровьемъ собраться. 


оо 
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хо чытыРрРЕЬюехт СУХИХ. 


Возьмите карту Ази, отечитайте паралель- 
ныя лини отъ экватора къ СЪверному или Арк- 
тическому полюсу (т. е. въ широту), начиная съ 
8-го градуса по 35-й, и оть Парижекаго мери- 
дана по экватору (или въ доаготу), начиная съ 
65-го градуса по 90-й. Между лимями, прове- 
денными на картЪ по этимъ градусамъ, вы най- 
дете въ знойномъ поясЪ, подъ тропикомъ Рака, 
остроконечную полосу земли, выдавшуюся въ Ин- 
ДЬйское море. Эта земля называется Индею или 
Индостаномъ, и также называють ее Восточною 
или Большою Индею, чтобъ не смъшать съ тою 
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землею. которая находится на противоположной 
сторонф полушаря и называется Западною или 
Малою Индею. Въ Восточной Инди принадлежит 
также островъ Цейлонъ, на которомъ, какъ вы 
вЪрно знаете, много жемчужныхь раковинъ. Въ 
этой землф живутъ Индфйцы, которые раздъляют- 
ся на разныя племена, точно такъ же, какъ мы, 
Руссве, имъемъ племена Великороссовъ, Малорос- 
слянъ, Поляковъ и проч. Изъ этой земли приро- 
зятъ въ Европу разныя вещи, которыя каждый день 
вами употребляются: хлопчатую бумагу: изъ нея 
дЪлаютъ вату, которою подбиваютъ ваши теплыя 
капоты; замфтьте, что хлопчатая бумага растетъ 
на деревЪ; черные шарики, которые иногда по- 
падаются въ ватЪ, суть не иное что какъ сЪ- 
мена этого растешя; — сарачинское пшено, изъ 
котораго варятъ кашу и которымъ для васъ на- 
стаиваютъ воду, когда вы нездоровы; —сахаръ, 
съ воторымъ вы кушаете чай; — селитру, отъ 
которой загарается трутъ, когда высЪкаютъ огонь 
изъ кремня стальною дощечкою; — перець, эти 
вругленьюе шарики, которые толкуть въ поро- 
шокъ, очень горьюме и которыхъ маменька вамъ 
не даетъ, потому что перецъ нездоровъ для дЪ- 
тей; —сандальное дерево, которымъ красятъ раз- 
ныя матери въ врасную краску; — индиго, ко- 
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торымъ красять въ синюю краску; — корицу, 
которая такъ хорошо пахнетъ: это корка съ дере- 
ва;—шелкъ, изъ котораго дЪлаютъ тафту, атласъ, 
блонды; —насЪкомыхъ, называющихся кошенилью, 
изъ которыхъ дфлаютъ превосходную пурпуро- 
вую краску; — драгоцфнные камни, которые вы 
видите въ серьгахъ у вашей маменьки;—тигро- 
вую кожу, которая лежить у васъ, вмБето ков- 
ра, въ гостиной. ВеЪ эти вещи привозятся изъ 
Инди. Эта страна, какъ видите, очень богата; 
только въ ней очень жарко. Большею част Ин- 
дш ваадъють англеве купцы, или, такъ назы- 
ваемая, 0стъ-Индекая Вомпашя. Она торгуетъ веЪ- 
ми этими предметами, о которыхъ мы выше ска- 
зали, потому что сами жители очень лЪнивы. 
Больная часть изъ нихъ вфруетъь въ божество, 
которое извфетно подъ назвашемъ Тримурти и 
раздЪляется на трехъ боговъ: Браму, Вишну и 
Шива. Брама — самый главный изъ боговъ, а 
потому и жрецы носять назваше Браминовъ. 
Для этихъ божествь у нихъ построены храмы, 
очень странной, но красивой архитектуры, ко- 
торые называются пагодами и которые вы 
вЪфрно видали на картинкахъ, а если не вида- 
ли, то посмотрите. ИндЪйцы очень любятъ сказ- 
ки, повфети и разсказы всякаго рода. На ихъ 
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древнемъ языкЪ, на санскритекомъ (который, 
замътьте, похожъ на нашъ русев), написано 
много прекрасныхъ стихотворныхъ сочинений; но 
этоть языкъ теперь для большей части Ин- 
дЪйцевъ непонятенъ: они говорятъ другими, но- 
выми нарЪями. Вотъ одна изъ новЪйшихъ ска- 
зокъ этого народа; Европейцы поделушали ее и 
перевели, а я разскажу ее вамъ, какъ умЪю; 
она очень смЬшна, и по ней вы получите нЪко- 
торое поняме объ индЪйскихъ нравахъ и обы- 
чаяхъ. 

Не вдалекЪ отъ деревни, пастухъ пасъ стадо 
овецъ. Было уже за полдень, и бЪдный пастухъ 
очень проголодалея; правда, онъ, выходя изъ дома, 
велъль своей женЪ принесть себЪ въ поле позав- 
тракать, но жена, какъ будто нарочно, не при- 
ходила. Призадумалея бЪдный пастухъ: идти до- 
мой пельзя—какъ оставить стадо? Того и гляди, 
что раскрадутъ; остаться на мЪстЪ —еще хуже: 
голодь замучитъ. Вотъ онъ посмотрьлъ туда, 
сюда, видитъ—тальяри й коситъ сЪно для своей 
коровы. Пастухъ подошель къ нему и сказаль: 
«Одолжи, любезный другъ; посмотри, чтобы мое 
стадо не разбрелось; я только схожу домой по- 


*) Родъ деревенекаго сторожа. 
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завтракать, тотчасъ возвращусь и щедро награжу 
тебя за твою услугу». 

Важется, пастухъ поступиль очень благора- 
зумно; да и дЬйствительно онъ быль малый 
умный и осторожный. Одно въ немь было худо: 
онъ былъ глухъ, да такъ глухъ, что пушечный 
выетрЬль надъ ухомъ не заставилъ бы его огая- 
нуться; а что всего хуже: онь и говорилъ-то 
съ глухими. Но тальяри быль также гаухъ, и 
потому не мудрено, что онъ изъ пастуховой рЪчи 
ни слова не понялъ. Ему показалось напротивъ, 
что пастухъ хочетъ отнять у него траву, и таль- 
яри закричаль съ сердцемъ: «Да что тебЪ за дЪло 
до моей травы? Не ты ее косилъ, ая; вЪдь моей 
коровЪ не умирать же съ голоду для того, чтобы 
твое стадо было сыто? Не дамъ ни за что тебЪ 
этой травы; убирайся прочь!» Съ этими словами 
тальяри сдЪлалъ рукою ув5рительный знакъ, а 
настухъ подумаль, что тальяри общается защи- 
щать его стадо и, успокоенный, поспфииилть домой, 
намфреваясь женЪ своей хорошенько вымыть го- 
лову, чтобъ она впредь не забывала приносить 
ему завтракъ. 

Пастухъ подходить къ своему дому—емот- 
рить: жена его лежитъ на порогз, плачеть и 
жалуется. Надобно вамъ сказать, что она вчера на 
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ночь неосторожно покушала, да говорятъ еще, 
сыраго горошку, а вы знаете: кто много кушаетъ, 
У того часто въ желудкЪ бываютъ судороги. 
Нашь добрый пастухъ постарался помочь своей 
женЪ, уложиль ее въ постель, далъ ей прегорь- 
кое лЪкаретво, отъ котораго ей однакоже стало 
Лучше; между тъмъ онъ не забылъ и нозавтра- 
кать. За этими хлопотами много ушло времени, 
и у ОЪднаго на умЪ только одно было: что-то 
дЪлается о стадомъ? Долго-ли до бЪды! Онъ 
посиъшиль воротиться и, къ чрезвычайному сво- 
ему удовольствию, скоро увидЪль, что его стадо 
спокойно пасется на томъ же мЪетЪ, гдЪ онъ 
его оставиль. Однакоже, какъ человфкъ благора- 
зумный, онъ пересчиталъь веЪхъ своихъ барановъ 
и, найдя, что счеть вЪренъ, сказалъ самому себЪ: 
«Честный человЪкъ этоть тальяри; надо награ- 
дить его.» 

Въ стадф у пастуха была молодая овца; 
правда, хромая, но на видъ прекрасная. Онъ 
взвалиль ее на плеча, подошелъь къ тальяри и 
сказаль ему: | 

— Спасибо тебЪ, господинъ тальяри, что побе- 
регъь мое стадо; вотъ тебЪ цфлая овца за твои 
труды. 

Тальяри, разумфетея, ничего не поняль, о 
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чемъ говорилъ пастухъ, но, видя хромую овцу, 
вскричалъ съ сердцемъ: 

— А мнЪ что за дфло, что она хромаетъ? По- 
чему мнЪ знать, кто ее изув5чиль? Я и не подхо- 
дить въ твоему стаду. Что мнЪ за дЪло? 

— Правда, она хромаеть, продолжаль па- 
стухъ, не понимая тальяри, но впрочемъ, слав- 
ная овца, и молода, и жирна; возьми ее, изжарь 
и скушай за мое здоровье съ твоими приятелями. 

— Отойдешь дли ты отъь меня! всвричаль таль- 
яри, соверщенно разсердившись. Я тебЪ еще разъ 
говорю, что я не ломалъ ногъ у твоей овцы и 
к стаду твоему не только не подходить, даже и 
не смотрЪлъ на него. 

Но какъ пастухъ, не понимая его, все держаль 
передъ нимъ хромую овцу и все продолжалъ вы- 
ставлять ея достоинства, то тальяри не вытер- 
пълъ, замахнулся; пастухъ, въ свою очередь, 
разсердившись, приготовился къ горячей оборонЪ, 
и они, вфрно, подрались бы, еслибъ не остано- 
виль ихъ человфкъ, Ъхавиий мимо верхомъ на 
лошади. 

Надо вамъ сказать, что у ИндЪйцевъь существу- 
етъ обычай, когда они заспорятъ о чемъ-нибудь, 
просить перваго вотр$ётившагося человъка разсу- 
ДИТЬ ИХЪ. 
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Вотъ пастухъ съ тальяри, каждый съ своей 
стороны, ухватились за узду лошади, чтобъ оста- 
новить верховаго. 

— СдБлайте милость, сказаль ему пастухъ; 
остановитесь на минуту и разрЬшите: кто изъ 
насъ правъ и кто виноватъ? Я вотъ этому че- 
ловЪку дарю мою овцу за его услуги, а онъ за 
это чуть не прибилъ меня. 

— СдЬлайте милость, говорилъ тальяри; оста- 
новитесь на минуту и разрьшите: кто изъ насъ 
правъ и кто виноватъ? Этотъ злой пастухъ обви- 
няеть меня въ томъ, что я изувфчиль его овцу, 
когда я и не подходить къ его стаду. 

Къ несчастшо, выбранный ими судья былъ так- 
же глухъ и даже, говорятъ, больше нежели они 
оба вмфетЪ. Онъ сдБлаль знакъ рукою, чтобы они 
замолчали и сказалъ: 

— Я вамъ долженъ признаться, что эта лошадь 
точно не моя; я нашелъ ее на дорогБ и, какъ 
я очень тороплюсь въ одно мъето, то, чтобы секо- 
рфе посифть, я ршился сЪеть на нее. Если она 
ваша, возьмите ее; если же нЪтъ, то отпустите 
меня поскорЪе: мнЪ некогда здЪеь дольше оста- 
ваться. 

Пастухъ и тальяри оба вообразили, что Ъздокъ 
рЬшаеть дЪло не въ его пользу; и еще громче 
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стали кричать и браниться, обвиняя избраннаго 
ими посредника. 

Въ это время старый Браминъ проходиль по 
ДорогЪ; всЪ три спорщика бросаются къ нему и 
начинають всЪ вмЪстЪ разсказывать свое дЪл0; 
но Браминъ былъ такъ же глухъ, какъ они. 

— Понимаю! Понимаю! отвЪчаль онъ имъ. Она 
послала васъ упросить меня, чтобъ я воротился 
домой (Браминъ говориль про свою жену). Но 
это вамъ не удастся. Знаете ли вы, что нЪть 
въ мрЪ ничего подобнаго ея дурному нраву? Съ 
твхъ поръ, какъ я на ней женился, она меня 
заставила надфлать столько грЬховъ, что мнЪ не 
омыть ихъ во сто покольшяхъ ”). Я наложиль 
на себя обфтъ омыться въ священныхъ водахъ 
рьки Ганга, чтобы получить прощене въ грЪ- 
хахъ, содВланныхъ мною съ тбхъ поръ, какъ я, 
по несчаст, женился на этой женщин; потомъ 
я буду питаться милостынею и проведу осталь- 
ные дни мои въ другой землЪ. Вы видите, что я 
рЬшился твердо; и всЪ ваши слова не заставятъ 
меня перемфнить моего намфрешя, и снова согла- 
СитЬся Жить въ одномМЪ ДОМЪ СЪ такою злою женою. 


*) Брамины думаютъ, что душа челов%ка переходить поса$ 
смерти въ другое т10 и въ этой второй жизни претерп5- 
ваетъ наказаше за грЪхи, сдЪланные человЪкомь въ первой. 
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Шумъ поднялся больше прежняго; веЪ они вм- 
стЪ кричали изо воЪхъ сихъ, не понимая одинъ 
другаго. 

Между тЪмъ тотъ, который укралъ лошадь, за- 
видя издали Офгущихь людей, принять ихъ за 
хозяевъ украденной лошади, проворно соскочиль 
съ нея и убБжалъ. 

Пастухъ, замфтивъ, что уже становится поз- 
ДНО и Что стадо его довольно далеко забрело 
отъ Того мЪета, тд они спорили, поспъшихь 
собрать своихъ овечекъ, проклиная судьбу, сво- 
ихЪ посредниковъ, горько жалуясь на то, что 
нЪть на земль справедливости и, наконецъ, при- 
писывая все, съ нимъ случившееся, змЪЪ, ко- 
торая переползла черезъ дорогу въ то время, 
когда онъ выходиль изъ дома: такова примЪта 
у Индьйцевъ. 

Тальяри возвратился къ своему накошениому 
сЪну и, найдя тамъ хорошую овцу, невинную 
причину спора, взвалиль ее на нлеча и понесъ 
къ себ, думая тЬмъ наказать пастуха за его 
несправедливость. 

Браминъ дошелъ до ближней деревни, гдЪ оста- 
новился ночевать. Голодъ и усталость нЪеколько 
утишили гнЪвъ, а пришедиие на другой день его 
приятели и родственники уговорили бЪднаго Бра- 
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мина воротитьея домой, объщаясь употребить всЪ 
возможныя усимя, чтобы сдфлать жену его по- 
слушнЪе и смирнЪе. 


Знаете ли, друзья, что можеть придти въ го- 
Лову, когда прочитаешь эту сказку? Кажется, 
вотъ что: на свЪтЪ бываютъ люди, больше и ма- 
лые, которые, хотя и не глухи, а не лучше глу- 
хихъЪ; что говоришь имъ— не слушаютъ; въ чемъ 
увЗряешь— не понимаютъ: сойдутся вмЪетб— за- 
спорятъ, сами не зная объ чемъ. Отъ этого про- 
исходятъ для нихъ разныя неудовольствя; а 
они жалуются на людей, на судьбу, или при- 
писываютъ свое несчасте нелфпымъ прим5- 
тамъ, вакъ-то: просыпанной соли, разбитому 
зеркалу. Тавъ, напримфръ, одинъ мой приятель 
никогда не слушаль того, что ему учитель го- 
ворилъ въ классЪ, и сидЪлъ на скамфикЪ, сло- 
вно глухой; что же вышло? Онъ выросъ теперь 
дуракъ дуракомъ: за что ни примется, ничто ему 
не удается; умные люди объ немъ жалЪютъ, хи- 
трые его обманываютъ, а онъ жалуется на су- 
дьбу, что, видите ли, будто бы онъ несчастан- 
вымъ родился. 
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Сдълайте милость, друзья, не будьте глухи; 
уши намъ даны для того, чтобы слушать; одинъ 
умный человЪ къ замътилъ, что у насъ два уха 
и одинъь языкъ и что сафдетвенно намъ надобно 
больше слушать, нежели говорить. 
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— Смотри-ка, Миша, говорила Лизенька, оста- 
новившись возлЪ цвфтущаго кустарника; кто-то 
наклеить на листокъ хлопчатую бумагу; не ты 
ли это? 

— Ньть, отвЪчаль Миша; развЪ Саша, или Во- 
лодя? 

— ГдЪ ВолодЪ это сдфлать! продолжала Лизень- 
ка; посмотри, какъ искусно растянуты эти то- 
неньк!я ниточки, и какъ врфико онф держатся на 
зеленомъ листкЪ! 

— Смотри-ка, сказаль Миша, тамъ что-то 
круглое! 

Съ сими словами проказникъ хот®лъ-было сдер- 
нуть наклеенный хлопокъ. 
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— Ахь, ньтъ! не трогай! вскричала Тизенька, 
удерживая Мишу и присматриваясь къ листочку; 
туть червячокъ, видишь, шевелится. 

ДЪти неошиблись; въ самомъ дЪлЪ, на листкь 
цвфтущаго кустарника, подъ легкимъ, прозрач- 
нымъ одфяльцемъ, похожимь на хлопчатую бу- 
магу, въ тонкой скорлупкЪ, лежаль червячокъ. 
Уже давно лежалъ онъ тамъ, давно уже вътерокъ 
качаль его колыбельку, и онъ сладко дремаль въ 
своей воздушной постелькЪ. Разговоръ дЪтей про- 
будилъ червячка; онъ просверлиль окошко въ своей 
скорлупкЪ, выгалянуль на Божий свЪтъ, смотрить — 
свЪтао, хорошо и солнышко греть; задумался 
нанть червячокъ. «Что эт0?» говоритъ онъ, «ни- 
котда мнЪ еще такъ тепло не бывало; видно недур- 
но на Божемъ свЪтЪ; дай подвянусь подальше». 

Еще разъ онъ стувнуль въ скорлупку, и око- 
шечко сдфлалось дверцей; червячокъ просунуль. 
головку, еще, еще, и накопець совезмъ вылЪзъ 
изъ скорлуцки. Смотритъ сквозь свой прозрачный 
занавЪеъ, и возлЪ него на листкЪ капля сладкой 
росы, и солнышко въ ней играетъ, и какъ будто 
радужное сяше ложится отъ нея на зелень. 

«Дай-ка напьюсь сладкой водицы», сказалть чер- 
вячокъ; потянулся, анъ не тутъ-то было. Вто это? 
Вфрно маменька червячка такъ крБико прикрфиила 
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занавЪеку; нельзя и приподнять ее даже! Что же 
ДЪлать? Вотъ наигь червячокъ посмотрфлъ, посмо- 
трЪлъ, да и принялся подтачивать то ту ниточку, 
то другую; работаль, работалъ, и наконецъ под- 
нялась занавЪека; червячокъ подалЪзъ подъ нее и 
напилея сладкой водицы. Веселе ему на свЪжемъ 
воздух$; теплый вЪтерокъ пашетъ на червячка, 
колышетъ струйку росы и съ цвЗтовъ сыпаетъ на 
него душиетую пыль. «НФтъ, говоритъ червячокъ, 
ужъ впередъ меня не обманутъ! За чфмъ мнЪ 
опять идти подъ душное одЪяло и сосать сухую, 
скорлунку? Остануеь-ка я лучше на просторЪ: 
здЪеь много душиетыхъ цвЪтовъ, много и крючеч- 
ковъ разсыпано по листьямъ; есть за что уцз- 
пиТЬСя....» 

Не усиЪълъ червячокъ выговорить, какъ вдругъ, 
смотритъ, листья между собою зашум$ли, и мошки 
въ тревог$ зажужжали; небо потемнЪло, само сол- 
нышко со страха спряталось за тучку; вороны кар- 
каютъ, утки гогочутъ; и воть дождикъ полилея 
ливнемъ. Подъ бфднымъ червячкомъ цфлое море; 
волною захлеснуло малютку, дрожь пробфжала по 
его тонкой кожицъ; и холодно, и страшно ему стало. 
Едва онъ опомнился, собраль силы и снова, по- 
матывая головкой, побрель подъ хлопчатую зана- 
въеку, въ родимую постельку. 
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Воть согрфлея малютка. Между тЪмъ дождикъ 
пересталъ, солнышко опять показалось и разеы- 
палось мелкими искрами по дождевымъ каплямь. 
«НЪтТЪъ», сказаль опять червячокъ, «теперь меня 
не обмануть; за чЪмъ мнЪ выходить изъ родимаго 
гибздышва на холодъ и сырость? Видишь, солныш- 
ко какое хитрое: приманитъ, пригрЪетъ, а нЪтъ 
чтобы отъ дождя защитить! » 

Воть прошель день, прошелъ и другой, прошель 
и третш. Червячокъ все лежитъ въ хлоичатомъ 
одфяльць, съ боку на бокъ переваливается, иногда 
выставить головку, пощиплеть листокъ, и опять 
въ колыбельку. Воть онъ смотритъ: у него на 
ТЪлЪ волоски стали пробиваться; не прошло недЪ- 
ли, какъ у червячка явилась теплая, узорчатая 
шубка. Еслибъ вы видъли, как цвЪты разсына- 
ла по ней природа! Она опоясала ее красными лен- 
тали, вдоль посадила желтыя, мохнатыя пуговки, 
къ шейкЪ пустила черныя и зеленыя жилки. «Ге! 
ге!» сказаль червячокъь самь въ себЪ, «неужели 
въ самомъ дъль мнЪ цлый въаь лежать въ моей 
постелькЪ, да смотрьть на занавьеку? Неужели 
только и дла на семъ свЪт5? МиЪ ужь, приз- 
наться, надозла постельва; тБено въ ней, скучно. 
Еслибъ на свфть посмотрЪть, себя показать; мо- 
жеть быть я на что и другое гожуся. Ну что, въ 
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‚амомъ ДЪлЪ, неужели дождя бояться? Да мнЪ, 
въ моей шубкЪ, и дождикъ не страшенъ. Дай по- 
пробую, пощеголяю въ моемъ новомъ нарядЪ». 

Вотъ червячокъ снова приподняль занавЪеку; 
смотрить, надъь нимь цвЪточекъ только что рас- 
пустилея; каплеть изъ него сахарный медъ и ма- 
НИТЬ КЬ 660Ъ малютву. Не утериЪаъ червячокъ, 
приподнялея, крЬцко обвилея вокругь шейки 
цвфтка и жадно поцъловаль своего новаго друга. 
Смотрить: надъ нимъ другой цвьтокъ еще лучше 
того; онъь къ нему; потомь еще трет, еще 
лучше; веЪ они шенчутся между собою, играютъ 
съ малюткой и брызжуть въ него липчатымь ме- 
домъ. ЗарЪзвилея нашь червячокъ, забылея.... 
Нежданно повфяль вфтеръ и стряхнуль червячка 
на земаю. 

Что-то будеть съ нашимъ щеголемъ? Вакъ найд- 
ти ему родимое гнфздышко? Однакожъ онъ при- 
подняль головку, осмотрЪася. «Ну что-жъ?» ду- 
маеть, «бЪда еще не велика; опаошалъ, такъ 
оплошаль! Въ другой разъ наука; не за чвмъ же 
мнЪ опять въ колыбельку. НЪтъ, нечего колы- 
бельки держаться; пора жить и своимъ умомъ». 
Сказаль, и поползъ куда глаза гаядятъ. Воть до- 
ползъ онъ до вЪтки; разщипаль ее— жестко! Онъ 
дальше, еще, еще, и доползъ до лиетка; попро- 
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бовалъ—вкуено! «НЪтЪъ», сказалъь червячокъ, 
«теперь буду умнЪе, не стряхнетъь меня вЪте- 
рокъ!» И закинуль за листовъ паутинку. 

Стлодаль онъ листокъ, на другой потащилея: 
а потомъь и на третш. Весело червячку! Вфтеръ 
ли пахнетъ, онъ прикорнетъь къ паутинкЪ; тучка 
ли набъжитъ, его шубка дождя не боится; сол- 
нышко ли сильно печетъ, онъ подъ лиетокъ, да 
и смБетсея надъ солнцемь, насмфшникь! 

Но были для червячка и горымя минуты. То, 
смотритъ, птичка аетитъ, глазки на него устав- 
ляетъ, а иногда подлетить, да и носикомъ толкъ 
его поль бокъ. Но червячокь не простакъ: онъ 
притворитея, притаится, будто мертвый, а птичка 
и прочь отъ него. Было и горше этого: онъ по- 
тащилея на новый листокъ, а смотритъ: на немъ 
сидитъ большой, мохнатый паукъ еъ крючьями 
на ногахъ, шевелить кровавою пастью и раетя- 
гиваеть сЪтку надъ червячкомъ. 

Иногда проходили мимо червячка злые люди и 
говорили между собою: «Ахъ проклятые червяки! 
Побросать бы ихъ всЪхъ на землю, да растоптать 
хорошенько!» Червячокъ, слыша таня р$чи, ухо- 
диль въ глубокую чащу и по цфлымъ днямъ не 
емЪль показываться. 

А иногда и /изенька съ Мишей брали его въ 
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руки, чтобъ полюбоваться его разноцвЗтной шуб- 
кой; и хотя они были добрые дЪти, не хотЪаи 
сдфлать зла червячку, но такъ неосторожно мяли 
его въ рукахъ, что потомъь бЪдный червячокъ, 
ужь едва дыша, веползалъ на родимую вЪтку. 

Вотъ между тёмъ лЬто прошло. Уже много цв$- 
товъ поблекло, и на ихъ м5стЪ шумЪли головки 
съ сочными зернами; раньше солнце стало ухо- 
дить за горку, и чаще прежняго повфвалъ вЪте- 
ровъ, и чаще накранываль крупный дождикъ. Ли- 
венька и Миша уже вспомнили о своихъ шубкахъ 
и спориаи, чья лучше—у нихъ, или у червячка. 
Червячокъ замфтильъ, что листки уже стали не 
такъ душисты и сочны, солнце не такъ тендо, 
да и самъ ужь онъ сдфлалея не такъ живъ; все 
ему на свЪтЪ казалось уже не такъ утЪшно, вакъ 
прежде. 

«Что-жъ», думаетъ онъ, «довольно я на свЪтЪ 
пожилъ поработалъ, исныталь и горе и радость, 
пиль и горькую и сладкую росу, пощеголяль и 
шубкой, дружилея съ цвЪтками; не вЪкъ же пол- 
зать попустому. на землЪ; пора быть чЪмъ-нибудь 
лучие». Онъ спустился съ листка, протянулся 
мимо блестящей капли росы, вепомнилъ, какъ ея 
струйки веселили его, малютку, и поползъ далфе 
въчащу зелени. Онъ сталъ искать тЪниетаго, скром- 
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наго мЪфста, удаленнаго отъ шума и свфта; на- 
шелъ его, пруютился и началъ важную работу въ 
своей жизни. Когда Лизенька съ Мишей отъискали 
своего червячка, они очень удивились, что ихъ 
старый знакомый ничего не Ъль и не пилъ и ц5- 
лые часы безпрестанно трудился надъ своимъ д$- 
ломъ. Въ чемъ же была работа червячка? Эта 
работа была важная, любезныя дЪти: червячокъ 
готовился умереть и строилъ себЪ мотилку! 

Долго трудился надъ ней; наконецъь скинуль 
съ себя свою узорчатую шубку, примолвивъ: «тамь 
въ ней не будетъ нужды», и заснулъ сномъ спэ- 
койнымъ. Не стало червячка, лишь на лиеткЪ ка- 
чались его безжизненный гробокъ и свернутая въ 
комокъ шубка. 

Но не долго спать червячокъ! Вдругъ онъ чув- 
ствуетъ— забилось въ немъ новое сердце, малень- 
кя ножки пробились изъ-подъ брютна, и на енин- 
къ что-то зашевелилось: еще минута—и распа- 
лась его могилка. Червячокъ смотритъ: онъ уже 
не червякъ; ему не надобно ползать по земли 
цфизяться за листки; развилиеь’ у него большия, 
радужныя крылья; онъ живъ, свободенъ, онъ гор- 
до поднимается на воздухъ. 

Такъ бываетъ не съ однимъ червячкомъ, любез- 
ныя дфти. Не р$дко видите вы, что тотъ, съ кото- 
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рымъ вы вмЪетЪ р5звились и играли на мягкомъ 
лугу, завтра лежитъ блЪдный, бездыханный; надъ 
нимъ плачутъ родные, друзья, и онъ не можеть 
имъ улыбнуться; его кладутъ въ сырую могилку, 
и вашего друга какъ не бывало! Но не вЪрьте! 
Вашъ другъ не умеръ; раскрывается его могила — 
и онъ, невидимо дая насъ, въ образЪ свЪтлаго 
Ангела возлетаетъ на небо. 

Древше замЪтили это сходство между превраще- 
немъ бабочки и безсмертемъ человЪка и потому 
на своихъ картинахъ и статуяхъ изображали че- 
ловфка съ бабочкиными крыльями—для того, что- 
бы люди не забывали, что они, проживши свой 
вЪкъ, испытавъ горе и радость, снова, какъ ба- 
бочка, возвратятся въ новую жизнь, и что смерть 
есть только перемъна одежды. Такъ, можетъ быть, 
встрЪтите вы изображене Платона, мудреца древ- 
ности, съ бабочкиными крыльями: его изображали 
такъ потому, что онъ краснор5чивЪе другихъ го- 
ворилъ о безсмертш души ио жизни послЪ смерти. 
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ЖИТЕЛЬ АФОНСКОЙ ГОРЫ. 
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На Авонской горЪ жилъ ученый, благочестивый 
мужъ. Съ молоду онъ научился разнымъ наукамъ, 
зналь цфлебную силу травъ и кореньевъ. Часто 
онъ ходиль по хижинамъ бЪдныхъ людей, лЬчилъ 
больныхъ, утЪшалъь умпрающихъ. И были ему 
отъ вефхъ любовь и почетъ. 

Однажды ту страну посфтила страшная зараза-— 
чума моровая. Люди заболфвали, и мноме уми- 
рали; во всЪхъ хижинахъ были больные, и 0то- 
всюду посылали за добрымъ и ученымъ лЪкаремъ, 
чтобы пришель онъ утЪшить и помочь стражду- 
ЩИМЪ. 

Безъ устали ходилъ по больнымъ добрый лЪ- 
карь и раздаваль лЪкарства. Иногда, когда могъ 
захватить болЪзнь во-время, онъ вылЪчиваль; но 
чаще безпечные люди присылали за лЪкаремъ 
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тогда, когда ужъ больной быль при послБднемъ 
издыханш, когда уже никакя лфкарства помочь 
не могутъ, а неразумные люди упрекали и бра- 
нили добраго лЪЬкаря, какъ будто онъ быль ви- 
новатъ въ ихъ безпечности. | 

Эти упреки оскорбляли добраго лЪкаря; изне- 
могь онъ и оть усталости, и пришло ему на 
мысль: «Зачъмъ тружусь я для людей, да еще 
для неблагодарныхъ? Зачёмь я жертвую собою 
для неразумныхъ, которые не считаютъ, кому я 
помогъ моимъ лЪкаретвомъ, а только жалуются, 
что я не вылфчиваю полумертвыхь? зачъмъ я 
подвергаю себя опасности заразиться отъ боль- 
ныхЪъ, мнЪ вовсе чужихъ? Останусь я спокойно 
на горЪ; чума сюда не заходитъ, а тамъ внизу 
пусть заболЪваютъ неразумные; мнЪ дфала иЪтъ: 
ихъ вина! » 

Съ этими мыслями онъ пошель на гору. Вдругъ 
видить онъ, не вдалекъ, растетъ прекрасный 
цвЪтокъ: и такой онъ красивый, и такой отъ него 
запахъ. «Вотъ, подумаль аЪкарь, и цвЪтокъ меня 
тому же научаетъ: растеть онъ здЪеь на горъ, 
красуется, и ни до кого ему нЪтъ дВаа; ему здЪсь 
хорошо, вЪтерокъ повфваетъ, солнышко грЪетъ, 
роса обливаеть, и растеть онъ здЪеь никому 
другому, а только себЪ на радость. Такъ буду и 
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я жить, думать только о себЪ, а о другихъ не 
заботиться». 

Между тЪмъ онъ наклонилея надъ цвЪткомъ, 
чтобы лучше его разглядЪть. Смотритъ: внутри 
цвфтка — мертвая пчела. Собирая медъ и цвЪ- 
точную пыль, она ослабЪла, прилинла къ цвЪтку 
и замерла. ЛЪкарь посмотрфлъ, подумаль, и 
краска стыда выступила у него на лицЪ: «Боже! 
сказалъ онъ, прости моему унын!ю и неразумн!ю! 
По Твоей волф набрель я на этотъ цвЪтокъ, что- 
бы простое насекомое пристыдило меня. Дая кого 
трудилась эта ичела, для кого собирала медъ? 
Не для себя, а для другихъ. Также какъ и мнъ, 
ей никто не скажетъ спасибо; также какъ и меня, 
ее вся гналъ, а между тфмъ она все трудилась 
и на трудъ свою жизнь положила. Проети, Го- 
споди, моему унынию и неразумно. Умудри и 
меня, какъ Ты умудрилъ ичелу медоносицу!» И 
снова началъ лЪкарь собирать цфлебныя травы, 
и снова до пота лица сталь ходить по хижинамъ 
и помогать больнымъ, утфшать умирающихъ. 
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У обгорфвшей избы сидфаа, подгорюнясь, вось- 
милЬтняя сиротинка. Вчера Божй гнЪвъ посф- 
тилъ ея мачиху: ни съ того, ни съ сего показался 
огонь изъ подполицы, поползъ по бревнамъ, вы- 
глянулъ въ волоковое окошко, охватилъ соломен- 
ную крышку — да и выжегъ все безъ остатка; 
едва домашие успфли выскочить, да кое-что хлама 
повынести; собиралися и мряне съ сосфднихъ 
домовъ, смотрЬли и дивовались, что горитъ изба 
словно свфчка передъ иконою; а иные смекали, 
что еслибъ не затишь, то не сдобровать бы и 
цълой деревнЪ. Ночью навалилея снфгъ и при- 
крылъ пожарище; лишь торчали черныя головни 
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между сугробами, да задымленная печка. Утромъ. 
взошло солнце; тихо смотрЪло оно сквозь алый 
туманъ и на пожарище, и на сиротинку; золотыя 
искорки мелькали въ воздухЪ; дымъ изъ трубъ 
низко тянулея между кровлями; тяжелые возы 
скрипфли по застылому снфгу; колокольчикъ то 
звонко раздавалея, то замолкаль въ далекой 
степи.... 

По дорогь бъжалъь мальчикъ аЪтъ двфнадцати, 
спустивъ рукава у рубашонки и похлопывая ку- 
лаками отъ холода. 

— Богъ помочь, Настя! сказалъ онъ, поровняв- 
шись съ пожарищемъ. 

— Спасибо, Никитка! отвЪ чала Настя печально. 

— А мачиха гдЪ? 

— Пошла милоетыньку ебирать. 

— Аты же ч19? 

— А мнЪ воть велФла за хламомъ смотрЪть.... 

— А била мачиха больно? 

— Ньть, сегодня еще не била.... 

— А вчера била? 

— Вчера била.... 

—-А за что? 

— ИзвЪетно, за дЬло: не будь голодна. ... 

— Эвося! голодъ-та не свй братъ.... Вотъ бать- 
ка твой не таковъ былъ; бывало и меня прянивомъ 
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кормилъ.... Эка! посадила дЪвку.... Ты смотри, 
рукъ-та не отзноби.... 

— Нъть! пока еще солнышко грфетъ.... а вотъ 
какъ зайдетъ, такъ и не знаю что будетъ; вчера 
хоть у пожарища согрЪлись.... 

— А ты знаешь.... хоть къ намъ приходи ото- 
грЪться.... право приходи. ... матка слова не ска- 
жетъ.... Ге, ге! гнЪдко-то уплелся и не догнать 
его.... Такъ, саышь-ты, приходи отогрЪться; у 
насъ печка широкая.... 

Но Настя не пришла отогрфваться; куда она д- 
залась, Богъ знаетъ. Говорили, что той порой у 
постоялаго двора остановилась колымага, что 
вышла изъ нея какая-то боярыня, что увидфла 
она Настю, что потомъ послали и за мачихой и 
за сотекимъ, что боярыня съ ними Долго толко- 
вала, а потомъ Настю усадили въ колымагу. А 
куда Настю увезли и зачёмъ увезли, Никитка ни 
отъ кого не могъ добиться; лишь мачиха, вехли- 
пывая, говорила, что у ней по НастЪ сердце бо- 
литъ, а мряне поднимали ее на-семЪхъ и толко- 
вали, что она отъ барыни денежки неплаканныя 
получила. 

Съ тЬхъ поръ прошло года четыре и больше. 
ОдряхлЪла, обезсилъла Настина мачиха, съ го- 
ря ли, съ огневицы ли, что къ ней принала; ужъ 


ходить ей стало не въ мочь. Однако собралась съ 
силами, пошла съ поклономъ къ пономарю, и на- 
писать онъ ей грамотку въ НастЪ о томъ, что-де 
пора ей домой воротиться, ее старую приберечь, 
за нее по мру побродить, какъ умреть—похоро- 
НИТЬ, да за упокой души поминать. Шаи тогда парни 
въ Питеръ, взялись ту грамотку передать и мЪея- 
цевъ черезъь шесть въ самомъ дЪаЪ передали ее 
Настъ. 

Воротилась сиротинка въ деревию, но ужъ ма- 
чихи не застала: преставилась горемычная. Но 
Настя не захотЪла жить мрекимъ подаящемь; она 
прютилась у дальней тетки—старушки доброй и 
и не одинокой. Начала Настя съ того, что то 
сыну рубашку сошьетъ, то дочери, а не то вы- 
стираетъ, да и маленькихъ дЪтей то обмоеть, то 
вычешетъ, то теткЪ къ празднику ширинку вышь- 
етъ. Въ деревнЪ долго смБялись надъ сиротин- 
кой, что она одЪта не по-нашенски, а ей, 0ъ- 
ной, и перемфниться было нечфмъ; посмфялиеь, 
посмфялись, а потомъ попривыкли; а-когда узна- 
ли про ея рукодЪльство, то къ ней же стали при- 
ходить: кому рубашку выкроить, кому повязку 
вынизать, кому платъ обрубить. Дошла вЪеть о 
томъ и въ сосфдшя деревни и въ боярсые домы, 
такъ-что у Насти въ работЪ и тонина завелась, 
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и вышивала она дая барышень оборки гладью 
и р5шеткою— всему свфту на удивленье. Вотъ— 
сперва гроши, потомъ гривны, а ино-мЪето и рубаи 
начали перенадать къ сиротинкЪ, и стала она 
теткЪ не въ тягость, а въ подмогу. 

Пришло лЪто. Въ ясную погоду Настя выходила 
съ работой на лугъ, что у погоста, и садилась 
подъ дубомъ; тутъ ни съ того, ни съ сего начали 
къ ней собираться ребятишки, сперва на нее по- 
глазвть, а тамь и на то, что у нея за рукодбаье? 
Настя никого прочь не отгоняла, а напротивъ 
еще съывала; и съ каждымъ днемъ все больше и 
больше вокругъ нея ребятишекъ набиралось. Ино- 
гда, по старой памяти, приходилъ сюда и Никитка; 
уперевь руки въ боки и выпучивъ глаза, онъ 
смотрфаъ съ удивленемъ на Настино рукодфлье, 
прислушивался, о чемъ она тоаковала, и старался 
понять, гдЪ она такъ навострилась. 

Въ то время поступилъ въ село новый священ- 
никЪ. Часто сиживаль онь у окна, еъ вни- 
гой въ рукЪ, а иногда поглядываль и на лугъ, 
гдЪ собирались ребятишки вокругъ Насти. Двтеюй 
говорь такъ и разсыналея у открытаго окошка. 

— Эхь! Матрёша, говорила Настя одной дъвоч- 
кв; рубашенка-та у тебя разодралась, что бы 
тебЪ зачинить? 
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— И рада бы зачинить, отвЪчала Матрёша; да 
иголки НЪТЪ. 

— Воть тебЪ иголка! сказала дъвочка постарше. 

— А у тебя, Соня, откуда иголка взялась? 
спросила Наетя. 

— Я у невЪетки взяла. 

— Что-жъ, она тебЪ сама дала? 

— Нътъ, куда! Она бы не дала; я сама взяла. 

— Не хорошо, Соня! 

— Ничего, у ней вЪдь много иголокъ; да и 
сама она на жнитво ушла, до вечера домой не 
придетъ; ни за что не узнаетъ. 

— Хорошо, отвфчала Настя; невъетка-то не 
узнаетъ, да другой кто-нибудь узнаетъ.... Ну 
кто мнЪ скажетъ: кто такой, кто все видить и 
знаетъ, что мы дфааемъ? 

— Богь все видить и знаетъ! отвЪчало нЪ- 
сколько тоненькихь голосовъ. 

—щ Такъ видишь ли, Соня, продолжала Настя; 
Богъ-то и видъль, что ты украла чужое добро. 
Поди-же, поди поскорЪе, отнеси иголку туда, от- 
куда взяла, а я пока съ Матрёшей своею подф- 
люсСь. 

Соня покраснфла, надулась, однако побЪжала 
въ избу, чрезъ минуту опять возвратилась и сер- 
дито присЪаа къ кружку бокомъ. 
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Между тьмъ Настя везмъ дала работу: кому 
нитки мотать, кому веревку плести, кому чулокъ 
вязать. 

— А не разсказать ли вамъ сказочку? сказала 
Настя. 

— Да, сказочку, сказочку! пролепетали дЪти. 

— Ну-ка, посмотримъ, сказаль Никитка, ма- 
стерица-ль ты сказки разсказывать, даромъ что 
ты на всЪ руки. 

— А воть послушай, отв$ чала Настя, да только 
чуръ не перерывать! Видишь ты, въ одной дерев- 
нЪ, недалеко отсюда, жилъ-былъ мальчикъ, по 
имени ИгнатШ. Отецъ его, ПрокоФШ, Хходилъ ВЪ 
городъ въ заработку, даи Игнашу почасту водилъ 
съ собою. Въ городЪ Игнаша пригаянулея купцу. 
«Оставь у меня малаго-та» говорилъь онъ Про- 
БоФЬЮ; «я его буду одЪвать, обувать и кормить, 
да ещеи выучу его, такъ что онъ, пожалуй, когда 
придеть пора-время, и самъ купцомъ будетъ». 
ПрокофШ подумалъ-подумаль про свою ОЪдноеть 
да бездомство и согласилея. Съ тъхъ порь жиль 
Игнаша въ городЪ, въ болыномъ домЪ, и каждый 
день былъ одЪтъ, обутъ и накормленъ. И что ему ку- 
пецъь ни поручалъ, Игнаша все честно иснол- 
нялъ: и всяве товары, а ино-мЪето и деньги но- 
силь, и никогда его купецъ ни въ чемъ дурномъ 
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не замбчаль. Разъ принесли купцу цБаый м$- 
шокь серебряныхъ гривенничковъ, да пятачковъ; 
съ роду Игнаша не видывалъ столько денегъ; и 
долго онъ любовался, смотря, какъ купець зве- 
нЪлъ по столу гривенничками и разставлялъ ихъ 
въ кучки, чтобы лучше счесть. Вотъ купецъ счелъ 
деньги, ссыпалъ ихъ снова въ мЬшокъ,» мышокъ 
положиль въ сундукъ, заперь и вышель вонъ 
со двора. Игнаша глядь, анъ на столь остался 
одинъ пятачокъ, да такой хорошеньк!, новенькой! 
Хотьлъ-было Игнаша закричать купцу, что пята- 
чокъ забылъ, да остановился; а остановившись, 
позадумалея; а какъ позадумался, то на душв у 
него какъ-будто кто и заговориаъ: вЪдь у купца 
цфлый мъшокъ пятачковь; что ему въ одномъ? да 
и не замфтить онъ, а тебЪ пригодится. Приелу- 
шалея Игнаша къ лукавой своей рфчи, даи по- 
ложиль пятачокъ въ карманъ. Вунець и подлин- 
но не замфтиль, а Игнаша купилъ пряникъ на 
пятачокъ: а какъ съЪалъ пряникъ, еще захотъ лось. 
Улучивъ время, онъ у вупца ужъ не пятачокъ, а 
цфаый рубль украль. И рубля стало не надолго. 
Съ тЬхъ поръ напала на Игнашу тоска по день- 
гамъ: только и думааъ о томъ, какъ бы деньги 
стянуть. Сперва онъ краль по рублямъ, потомь 
украль десять рублей, а потомъ все больше и 
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больше; да однажды, говорятъ, столько денегь у 
купца станулъ, что и не счесть. Что-жъ вышло? 
Вотъ видъли вы. ономедни, вели по деревнЪ ко- 
лодниковъ въ цфияхъ, въ кандалахъ; и Игнаша 
съ ними былъ—тоже колодникъ! И говорилъ онъ 
мнЪ: «Ахъ, Настя, Настя! пятачокь меня погу- 
билъ! Съ пятачка я началъ, да воть до чего 
дошелъ! » 

Дъти слушали молча, разинувъ рты, какъ 
вдругъ Соня залилась слезами, бросилась на шею 
къ НастЪ и проговорила: «Я отнесла иголку... я 
впередъ не буду брать иголокъ у невЪетки. » 

— Хорошо сдфлала, отвЪчала Настя, поцъло- 
вавъ ее. Ну, полно, полно: чт» было, то про- 
шло; впередъ не дълай. 

Никитка повъеиалъ голову и крфико призаду- 
малея; потомъ подошель къ НастЪ, отвелъ ее въ 
сторону и сказалъ запинаясь: «А за что же, Настя, 
ты меня-то обижаешь? ВФдь я только подумаль, а 
красть не краль; право слово, не кралъ.» 

— А таки подумаль? отвЪчала удивленная 
Настя, улыбаясь. 

— И ие разъ подумаль, смотря какъ отецъ 
деньги считаетъ... Поемотрю я на тебя, Настя, 
никакъ ты колдунья? 

— Поадунья не колдунья, а не съ-проста. 
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— Яи самъ смекнулъ, что не еъ-проста: какъ 
ты заговорила, такъ инда дрожь проняла и 
слеза пробила... такъ что теперь и думать не 
хочу... 

— Смотри-жъ и не думай, а то опять узнаю. 

— Ньть, право слово; воть тебЪ Господь Богъ, 
и думать брошу... 

Между тЪмъ дфти притихли. Настя обернулась 
КЪНИМЪ, ударивъ въ ладоши, затянула ибеню, и вс 5 
дЪти, ставъ одинъ за другимъ, принялись подтяги- 
вать ей вефмъ хоромъ и, ударяя въ ладоши, м5р- 
нымъ шагомъ ходили вокругъ Насти, смфясь и 
ободряя другъ друга, а за нимии Никитка туда же. 

Священникъ съ удивленемъ смотрЪалъ на эту, 
необыкновенную въ нашихъ селахь, картину. 
Наконецъ онъ подозваль Настю къ себЪ. 

— Скажи мнЪ, что ты дФааешь съ дЪтьми? 
спроснаъ онъ. 

— Да ничего, отвфчала Настя. Учу ихъ руко- 
ДЪлью, ифени иЪть, молитвы читать. 

— Доброе двло! возразить священникъ. И дёти 
съ тобой не скучаютъ? 

— Не знаю; можетъ-быть, имъ было бы веселЪе 
въ деревнЪ бЪгать, собакъ бить, да тамъ, на кон- 
цф, подь елкою, слушать, кавъ мужики иъени 
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— Да отчего же они не убЪтуть туда? 

— Важется, оттого, что имё—некода: здЪеь 
имъ вокругь меня много работы: то одно, то 
другое. Когда замбчу, что одно надофстъ, при- 
мусь ихъ потъшать чЪмъ другимъ: они какъ-то 
и позабудутъ и о собакахъ, и объ елкЪ, а вре- 
мя, между тьмъ, идетъ да идетъ.... 

Священникъ задумался. 

— Да кто же тебя-то этому научилъ, спро- 
сиаъ онъ наконецъ? 

— Я и сама не знаю, батюшка, отв$чала 
Настя, какъ я этому научилась. Жизнь моя ужъ 
такая была Божьимь промышленьемъ. Видите, 
я изъ здБшней же деревни; не было у меня 
ни отца, ни матери, а жиаа я при мачихЪ; отъ 
того и пошло мнф прозвище: сиротинка. Разъ, 
Ъхала здЪсь одна барыня; мы въ ту пору по- 
горфли: лице ли ей мое приглянулось, такъ ли 
она надъ нами сжалилась, только дала она 
мачихЪ денегъ, а меня увезла въ Питеръ, къ 
себЪ въ домъ. На первыхъ порахъ приводили 
меня въ ней въ хоромы, показывали меня го- 
стямъ и лакомили, да велЪла она приходить къ 
ней каждый день, чтобы ей 000 мнЪ не забыть. 
Только потомъ барынЪ стало какъ-то некогда: 
приду къ ней, то она Ъдетъ, то уъхала со дво- 
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ра, то одфваетея, то гостей принимаетъ. ТЪмъ 
временемъ жила я у ней во двор между чужи-^ 
ми: грустна и темна была моя жизнь. Бывало, 
не только меня никто не приголубитъ, а иног- 
да цфлый день и не накормятъ; и ужъ достава- 
лось мнЪ, горемычной, отъ саугъ въ барскомъ 
доМЪ: только и видъла я, что толчви, только и 
слышала, что зовутъ меня дармоЪдкой; говорили, 
что барыня взяла меня, да сама не знаетъ за- 
чЪуъ, Приходилось мнЪ не въ-териежь. Однаж- 
ды, проголодавъ цЪлый день, поплелась я въ 
барсше хоромы и просила усильно, чтобы меня 
къ барынЪ допустили. Вакъ наконець долояиыли 
ей 060 мнЪ, я сквозь двери услышала, что ба- 
рыня прогнъвалась и вокрикнула: «АхЪъ, вакъ 
она мнЪ надофла!... Не до нея мнЪ теперь.... 
Скажи, что послЪ...»—Й всея такъ и обомлфла. 
Не понимала я тогда, что со мной творится; зна- 
ла только, что не куда мнЪ головы приклонить. 
Часто хотЪаось до деревни добраться, чтобы по 
крайней мЪрЪ съ своими быть, хоть опять въ 
мачихЪ; но какъ за это приняться—не знала. 
И была я все это время будто во енЪ, и вакъ 
собаченка лишь искала гдЪ бы поЪеть, да какъ 
бы на печкЪ погрфтьея, да отъ побоевъ укрыть- 
ся. Однажды ключница взяла меня за руку и 
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говоритъ: «Ну, пойдемъ-ка, нашли тебЪ мЪето; 
не вЪкъ теб баклуши бить; воть я тебя въ 
школу отведу, въ ученье; тамъ тебя каждый день 
‹Ъчь будуть: забудешь день-деньской Ъеть про- 
сить, да съЪетное красть». 

Я испугалась, затряслась вофмъ тЪломъ, а 
лълать было нечего; поплелась я за ключницей, 
думая, что тутъ и смерть моя будетъ. И теперь 
объ этой минутЪ безъ ужаса вспомнить не мо- 
гу. Пришли мы въ какой-то домъ, быль онъ 
не далеко; вхожу, вижу: пропасть дФтей, моихъ 
же аЪтъ, сидать вс рядышкомъ на скамейкахъ; 
и жутко и страшно мн стало. Но вотъ подо- 
шаа ко мнЪ какая-то женщина; ключница пого- 
ворила съ ней о чемъ-то, чего я не поняла, по- 
говорила и ушла. Оставшись одна, я еще боль- 
ше испугалась: но незнакомая женщина, кото- 
рая, какъ я узнала послф, называлась смотри- 
тельницею, приласкала меня, вычесала, вымыла, 
дала мнЪ сбитню и потомъ посадила на скамей- 
ку между другими дЪтьми. Дъти пЪаи пъени, 
играли, бЪгали, ходили мфрнымъ шагомъ; но все 
это мн казалось страшно; все я дичилась, все 
сидфла побдаль, и только того и ждала, скоро 
ли меня ©%чь станутъ: одно это я и понимала; 


но однакожь меня не выеЪкли, а еще накорми- 
п 
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ли. Въ вечеру смотрительница опять меня при- 
ласкала, отпустила домой и велЪла на другой 
день приходить пораньше. До дома, какъ я вамъ 
сказывала, было недалеко: всего двора черезь 
два. Хоть меня въ школЪ и не сЪкли, но я очень 
обрадовалась, что отпустили домой; прибЪжала 
я опрометью, нашла свой уголокъ, свернулась 
въ клубокъ, крфико заснула и проспала бы до 
обЪдни, еслибы повариха не выдернула изъ 
подъ меня войлока и не толкнула ногою. «Уби- 
райся ты отсюда въ школу, сказала она, и безъ 
тебя тутъ тЪено». Не знаю, зачьмъ поварихЪ хо- 
тЪлось меня выгнать; а сдается мнЪ, что у ней 
въ это время было на умЪ что-то недоброе и что 
я ей въ чемъ-то мъшала. 

Съ-испуга и не зная куда дЪватьея, я побъ- 
жала въ школу; помнила я, однакожъ, что тамъ 
вчера меня напоили сбитнемъ и накормили. Го- 
ворю вамъ, батюшка, что была я точно собачен- 
ка: только одну ду, да побои понимала. Въ 
шЕолЪ меня опять приласкали, вычесали, вымы- 
ли, накормили; мало-по-малу я стала привыкать 
и, смотря на другихъ дфтей, дълать то же, что 
они. Смотрительница показывала намъ картинки. 
разсказывала сказки, учила пЪфть, показывала 
намъ деревянныя дощечки и заставляла угады- 
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вать, какая на какой дощечкЪ буква. Сама не 
знаю, какъ, промежъ игры, пЪня, ходьбы я вы- 
училась и грамот$, и выучилась кое-какъ писать: 
иногда приходилъ къ намъ и священникъ и по- 
учаль насъ отъ Святаго Писашя. Въ это время я 
будто начала просыпаться; стала понимать, что 
_ значить хорошо или худо дЪлать, а всего больше 
научилась молиться. Скоро мнЪ сдьлалось въ 
школЪ такъ утЪшно и весело, что я и не замЪ- 
чала, какъ время проходило. Когда приближался 
вечеръ, я ужъ нехотя возвращалась домой, гдЪ 
опять видъла только толчки, да слышала злыя 
рЪчи, но уже меньше прежняго, потому что я 
старалась уходить изъ дома какъ можно раньше 
и приходить какъ можно позже, такъ что днемъ 
меня никто не видалъ, а ночью всЪ спали. 

Такъ прошло два года: я не только привыкла 
къ Приюту (такъ называлась эта школа), но еще 
скоро сдфлалась тамъ изъ первыхъ. Часто пр!- 
Ъзжаль къ намъ докторъ; дамы, лаская меня. 
хвалили, повязали мнЪ на голову красный шну- 
рокъ, часто ставили меня на подмостки и застав- 
ляли учить новоприходящихъ. 

Наконецъ исполнилось миЪ десять лЬтъ, и разъ 
смотрительница сказала мнЪ, что ей очень меня 
жаль, но что мнЪ нельзя больше оставаться въ 
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приютф, что я уже изъ лЬть вышаа; что однако 
же за то, что я хорошо себя вела и хорошо учи- 
лась, меня возьмутъ въ другую школу, гдЪ я вы- 
учусь тонкому рукодфлью. Я узнала, что приютъ 
тоть содержатъ прямо добрые люди, не изъ коры- 
сти, не изъ чванетва, а такъ—за любовь. 

Такъ и случилось. Перешла я на житье въ 
Частную школу (такъ называются тавя школы 
въ Петербург) и сказали мнЪ, что тою школою 
управляетъь Царевна. Это снова меня испугало; 
но ДБвушки часто межъ собою говорили, что Ца- 
ревна— предобрая, и это меня успокоило. 

Я ужъ была не такъ глупа, какъ прежде, 
не дичилась, а старалась прилежно учитьея, ра- 
ботать и часто молилась Богу, чтобы Онъ помо- 
галь мнЪ. Богъь услышаль мою молитву, и ско- 
ро моя работа стала изъ лучшихъ. Выучилась я 
также чисто писать, читала я громко и явствен- 
но, и всегда была исиравна. 

Часто въ школу прзжала къ намъ и Ца- 
ревна; она часто заставаяла то одну, то другую 
изъ дфвушекъ читать или писать, и пересматри- 
вала ихъ работы, хвалила и хулила. Но меня Ца- 
ревна пакъ-то не замфчала; и боялаеь я, и хот$- 
лось мнф, чтобы она меня вызвала. Вотъ однаж- 
ды очередь дошла и до меня; такъ у меня колфн- 
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ки и подогнулиеь; но я скрфпилась, сотворила въ 
сердцз молитву и вышла. Царевна милостиво 
спрашивала меня о разныхъ вещахъ по нашему 
ученью. Кажется, мои отвфты ей понравились: 
она заставила меня читать, писать, считать, спро- 
сила мою работу, и всмъ такъ была довольна, 
что взгаянула на меня, ангельски улыбнулась и 
сказала: «Хорошо, что ты прилежна—и тебъ хо- 
рошо, и другим приодится». Я и плакала, и смЪ- 
ялась: то страшно, то какъ будто стыдно мнЪ бы- 
ло, что дождалась я такого почета; и хотълось мнъ, 
по-деревенски, прикрыться рукою, но рука не 
поднималась; то становилось мнЪ отрадно и теи- 
10 на душЪ, и вспоминала я про старое время, 
какъ будто я снова на колЪняхъ у родимой матери, 
словно она поетъ надо мною тихую пъеню и при- 
голубливаеть. Памятна была мнЪ эта минута, ни- 
когда ея не забуду. Вакъ теперь гляжу въ свЪтлыя, 
веселыя очи прекрасной Царевны, какъ теперь 
слышу ея звонмя, серебристыя рЪчи.... 

Сначала я не совезмъ понимала ихъ, хотя 
онф часто приходили мнЪ въ голову, и лишь те- 
перь я ихъ внолнЪ выразумЪала.... 

Между тЪмъ мачиха, предъ концомъ, захотфла 
со мною свидЪться;: я вышла изъ школы, откуда мн® 
выдали денегь въ награждене, и возвратилась сюда. 
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Признаюсь вамъ, батюшка, что деревня по- 
казалась мнЪ совсфмь иною, чфмъ прежде. 
Не то, чтобы я возгордилась, но не могаа я не 
спросить себя: отчего я ум$ю и читать, и пи- 
сать, и знаю всякое рукодфалье, и опрятно я 
одъта, и могу себЪ хлбба кусокъ добыть, а 
другя, ташя же какъ я, изъ той же деревни, 
ЖивуТь се05 такъ, а маленьмя дЪфти даже не 
знаютъ, какой рукой перекреститься, правой или 
вой. И пришао мнЪ на память прежнее мое 
житье въ той же деревнЪ, и какъ я также не 
знала, какой рукой перекреститься, и отчего я 
стала совеъмъ иная. 

Й тогда вспомнила я слова доброй, прекрас- 
ной Царевны, и стали они мнЪ понятны ./ Показалось 
мнЪ, что снова смотрятъ на меня ея свЪтлыя, ве- 
селыя очи и будто велятъ они мнф приберечь ея 
добро, чтобы оно не пропало. 

Тогда стала я собирать вокругъ себя ребя- 
тишекъ, и стала ихъ забаваять и учить, какъ ме- 
ня забаваяли и учали. Богъ благословить мои си- 
лы: ребятишки ко мнф привыкли, а я отвожу ихъ 
отъ худаго, и часто, какъ задумаюсь въ моемъ 
кружкЪ, чудятся мнЪ веселыя очи Царевны и какъ 
будто поощряютъ меня. 

— Хорошее дБло ты затфяла, отвфчалъ отецъ 
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Андрей. Но, добро, теперь лЪто, на поль просторъ: 
ну, а зимой-то какъ тебЪ быть? 

— Да ужъ и сама не знаю, отвфчала Настя. У 
тетки въ домЪ тЪено, семья большая. 

— Такъ и быть ужъ; я тебЪ помогу, отвЪчалъ 
отецъ Андрей. Есть у меня свЪтелка особая: какъ 
холода настанутъ, а ино мЪето и въ дождикъ, 
собирай свою мелюзгу къ намъ въ свфтелку. Въ 
иномъ-чемь тебЪ жена подсобитъ, да ия когда 
поучу: а теперь вотъ пока тебЪ книжка, да еще 
съ картинками. Поди толкуй ее съ своими ребя- 
тишками, а я послушаю, чтобъ ты подчасъ сама 
не завиралась. 

— Спасибо батюшка, отвЪчала Настя; я такой 
радости не чаяла; и ты самъ меня будешь учить? 

— Ия самъ буду тебя учить. 

— И матушка будетъ мнЪ подеоблять? 

— И матушка будетъ тебф подеоблять. 

— И свътелку дашь? 

— И свБтелку дамъ. 

Настя захлонала въ ладоши; ве ребятишки с0- 
брались вокругъ нея; они громкимъ хоромъ за- 
вали какую-то дЪтекую пЪеню, которую Настя 
затягивала лишь въ самыхъ торжественныхъ слу- 
чаяхъ. 

Такъ и пошло дало на ладъ. Ребятищки по- 
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прежнему собирались вокругъ Насти. Вогда она 
отлучалась, жена сВященника занимала ея мЪето, 
а инотда и отецъ Андрей, когда былъ свободенъ 
отъ духовныхь требъ, приходилъ, садилея на 
скамейку подъ дубомь и училъ и учениковъ и 
учительницу. 

Когда крестьяне узнали объ этомъ, то уже 
стали сами посылать дЪтей къ НастЪ, а иные и 
сами приводили, да, приводя, останавливались и 
прислушивались, и даже потихоньку плакали отъ 
умиленя. Ино мфето и мужикъ забываль 06ъ 
елкЪ въ праздникъ, засматриваясь на потЪху дъ- 
тей; и часто мать стыдила взрослаго сына, пока- 
зывая ему на маленькихъ. Скоро Настя, при по- 
соб матушки, достигла до того, что не только 
лохмотья на ребятишкахъ были зашиты, но и са- 
ми уже матери, носмотрЪвъ разъ-два на дЪтей 
чистыхъ, опрятныхъ, уже стыдились водить ихъ 
замарашками, да и сами, глядя на дЪтей, сдъла- 
лись попорядочнЪе. 

Зимою, въ свфтелкЪ отца Андрея мало-по-малу 
завелись и доски съ нескомъ, на которыхъ дЪти 
чертили буквы, а нотомъ, гляди, и скамейки. По- 
четный смотритель училищъ, профзжая разъ по 
деревнЪ и заглянувъ въ свЪфтелку отца Андрея, 
подарить большую черную доску съ меломъ, съ 
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дюжину гриФхельныхь досокъ, да столько же раз- 
ныхь ДЬтекихъь книжекъ: воть какая завелась 
роскошь! Шо воскресеньямъ, дЪти парами ходили 
въ церковь, не кричали и не зЪвали но сторонамъ, 
какь бывало, а тихо становились на клиросъ и 
подтягивали дьячку, а мряне, тронутые чистыми 
дътекими голосами, молились усерднЪе прежняго. 

Настя радовалась и благодарила Бога за то, что 
Онъ благословиль ея дЪло, и вспоминала слова 
Царевны. 

Между тЬмъь часто Никита загаядывалея на 
Настю, и даже старики толковали, что не худо бы 
ему было такую добрую хозяйку себЪ нажить, но 
еще откладывали до поры, до времени. И до Наети 
доходили о томъ слухи, только что-то они ея не 
радовали: ни съ того, ни съ сего тоска напала на 
сиротинку; все ей что-то становилось грустно, 
и когда отецъ Андрей спрашивалъ, что съ ней та- 
кое, Настя отвЪчала: «Й сама не знаю, откуда 
эта грусть, и зачмъ она, а только грустно миъ, 
очень грустно; какъ-будто чуетъ сердце что-то 
недоброе: ничто меня не веселитъ.( Попрежнему. 
во снЪ и на яву чудятея мнЪ очи моей прекрас- 
ной Царевны, но мн» все кажется, что ея свЪтлыя 
очи тускнЪютъ. Я смотрю на нихъ и, мн% стано- 
вится жалко, такъ жалко, что проснусь, и слезы 
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льются у меня изъ глазъ, и на весь день остает- 
ся на сердцЪ такая грусть, что и сказать нельзя») 

Отець Андрей утфшаль Настю, сколько мотъ, 
но понапрасну; она попрежнему исправляза свое 
дЪао, собирала дЪтей, толковала съ ними, пЪаа 
съ ними вмфетЪ и вдругъ останавливалась; и 
саезы лились изъ ея глазъ сами-собою, и она 
невольно начинала потихоньку молиться. 

Между тьмъ дни шли за днями, а Настя съ 
каждымъ днемъ все больше грустила и тоскова- 
ла, съ каждымъ днемъ все больше худЪла и раз- 
немогалась‹ «Тускнутъ, тускнутъ веселыя очи 
«моей прекрасной Царевны, говорила она; чуетъ 
«мое сердце недоброе; молитесь, молитесь дЪти 
«за мою Царевну». 

Дъти не понимали ея, но становились на ко- 
ИЪни и тихо молились о доброй ЦаревиЪ. 

— Ньть силы больше, сказала она однажды отцу 
Андрею. Во что бы ни стало, а пойду въ Питеръ, 
навздаюсь, что сталось съ моею Царевною...,) 

Но уже было поздно; силы оставили бЪдную 
сиротинку: кашель разрываль ея грудь, тъло ея 
высохло и сдфлалось почти прозрачнымъ, виски 
и щеки ввалились, и пальцы ея дрожали. Уже 
Настя не могла сходить съ мЪета, едва могла го- 
ворить и только творила внутреннюю молитву. 
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Однажды, когда домашне, собравшись вокругъ 


Насти, старались, какъ могли, облегчить ея стра- 
дашя, и бЪдный Никитка, самъ не свой, стоять 
у изголовья умирающей, вдругъ Настя векрикну- 
ла: «Ничего мнЪ теперь не надобно, потухали очи 
моей Царевны; нЪтъ ея больше на свЪтЪ, нЪть 
моей родимой.... позовите отца Андрея».... То 
были посаЪдюшя слова сиротинки... Священникъ 
пришелъ, благословить, наставилъ ее на путь въ 
ту обитель, гдЪ нфтъ ни печали, ни воздыханя, 
но — жизнь безконечная..... | 

Й не стало на земаф сиротинки.... 

Въ то время, въ царскихъ чертогахъ — паака- 
ли надъ другою потерею.... 
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ТРАГЕШЯ ДАЛЯ ТЕАТРА МАРЮНЕТОКЪ. 


Царь жила была ДЪвица, 
Шепчеть русска старина: 
Будто солнце свЪтлолица, 


Будто тихая весна. 
ДЕРЖАВИНЪ 


ДЪИСТВУЮЩГЯ ЛИЦА. 


ЦарРЬ-ДъвицА. — Когда она входить на сцену, играютъ 
звончатыя гусли. 


ПЕРВЫЙ МИНИСТЬЪ.— Въ большой красной мантш, въ 
парикЪ. 

ПИльннишнаА — Нанюшка Царь-ДЪвицы. Въ кокошникЪ и 
богатомъь сараханъ. 

КитАЙСКЙ — БОГДЫХАНЪ. — Въ золотомъ китайекомь 
платьЪ; на головЪ у него шапочка съ колокольчиками: 
въ рукЪ опахало. 


Одиссей — Царь Итаки. Въ древнемъ греческомъ костюм; 
на шаемЪ корона; черезъ плечо перекинута красная 
мания; на ногахъ сандалш, переплетенныя до колЪнъ. 

СТРАНСТВУЮЩТЙ РЫЦАРЬ БИРИБИ. — ВЪъилатьЪ Крестова- 
го рыцаря; на голов шаемъ съ забраломъ и перья- 
ми; весь въ латахъ, сверхъ которыхъ бЪлый тунивъ 
оъ крестомъ; въ рукахъ у него предлинный мечъ. 
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ГАБРИЛЫ ЧЪ — ОТСТАВНОЙ СОлДАТЪ. — Въ военномь сюртукБ, съ 
Фуражкой въ рукахъ. 

Министры и прИлвоРныЕ Царь-Дъвицы, въ старинныхъь рус- 
скихъ вахтанахъ и разные подданные въ кафтанахъ 
попроще. 

Китайцы, Греки п РЫЦАРИ. 


ТРАГЕД1Я ДЛЯ ТЕАТРА МАРТОНЕТОВЪ. 


ЯВЛЕНТЕ ПЕРВОЕ. 


(Театръ представляетъ богатыя палаты Царь-Дфвицы; изъ 

окошекъ видно море; кругомъ стоять придворные; на азанъ- 

сценё Ильинишна съ большимъ подносомъ, на которомъ ле- 
жить пирогъ). 


Ильинишна 
Ну, стоять же смирно—не шевелиться! Царь- 
ДЪвица еще не вышла изъ опочивальни. Да емо- 
трите же, какъ только она войдетъ, то кланяй- 
тесь ниже, какъ можно ниже. Вфдь сегодня день 
ея рождешя, моей матушки. Я за то ей сама 


пирожокъ испекла; слышите ли, сама, сама, 
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своими бЪлыми ручками.... Ужо увидите, какъ 
будетъ кушать, да похваливать. 
(Гусли играютъ, дверь отворяется, 


входитЪ Царь-ДЪвица. Придворные 
кланяются). 


Ильинишна. 

Дай тебЪ Богъ здравствовать, матушка Царь- 
ДЪвица, несчетные годы, да еще столько, да пол- 
столько, да сто лЬть на покрышку. (Иридвор- 
ные кланяются). А я тебЪ. матушка, на радо- 
сти пирожокъ испекла; кушай его, матушка, 
тфлу во здраше, душЪ въ утьшеше. (Придвор- 
ные кланяются). 


Царь- ДЪвица. 

Спасибо, Ильинишна; благодарю васъ, друзья 
мои, за усерде; я увЪрена, что оно искренно. 
(Посль нъкоторало молчашя). Но пора однакожуь 
приняться за ДЪло; ни одного дня терять не на- 
добно, а особенно день рожденья. (Садится на 
прилотовленное подь балдатиноме кресло). Ильи- 
нишна, поди-ка по тороду, поищи кто веъхъ 
бъдифе—тому и отдай пирожокъ свой. 
ана 


—-=== сос 


Ильинишна. 
Вакъ это, матушка? Да я вЪдь для тебя, Царь- 
ДЪвица, а не для кого другаго пирожокъ-то пекла. 


= 
[.:] 
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Онъ на серебр испеченъ, золотомъ посыпанъ. 


Статно ли ДФло этакую вещь ни вЪсь 


КОМУ 
отдать! 
Царь -Д$вица. 


Если онъ для меня, такъ онъ мой; а если 


оНЪ мой, то и могу я изъ него дълать что мнЪф 
хочется. Ступай же, Ильинишна.... 


Ильинишна (въ сторону. 


Ужъ что не вздумаеть матушка! МнЪ, да въ 
такомъ нарядЪ, да по нищимъ ходить! 
Уходитъ, бормоча про себя). 
Царь-Д$вица. 


ГдЪ мой Фельдмаршаль? 


Таврилычь (выходитъ изъ толпы 


Зравя желаемъ вашему благород!ю. 


Царь-Дзвица. 

Сегодня вамъ, господинъ Фельдмаршаль, ни- 
какого особаго приказа не будетъ. Сегодня—день 
моего рождешя: я хочу, чтобы ве веселились; 
веЪхъ солдатъ распустите по домамъ. 


Гаврилычъ. 


Слушаю, ваше благороде. 


(Повертывается налЪво кругомъ 
и уходитъ). 
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Царь-Дзвица. 


ГдЪ мой первый министръ? 
Первый министрь 


Что угодно будеть приказать; Царь-ДФвица? 


Царь - ДВвица. 

ВеЪ ли спокойны, всЪ ли счастливы въ моемъ 
царств? 

Первый министръ. 

ВеЪ спокойны, всЪ счастливы въ твоемЪ цар- 
ствЪ, премудрая Царь-ДЪвица. 

Царь-Д%вица. 

Не правда, мой любезный министръ. Быть не 
можеть, чтобы всЪ были довольны въ обширномъ 
царетвЪ; вЪрно кто-нибудь жалуется, кто-нибудь 
ищетъ суда праваго. 

Первый министръ. 

Виноватъ, премудрая Царь-Д%вица; поступило 
ко мнЪ ДЬло; но оно такъ трудно для рьшешя, 
что я побоялся тебЪ сегодня его представить. 


Царь-Д%вица. 


Напрасно, мой любезный министръ. Судъ и 
дЬло никогда не должно откладывать. Разскажи 
мн, что такое. 
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Первый министръ. 


Въ царств твоемъ жиль быль купець 3020- 
той Кошель; лЬтъ двадцать тому назадъ, онъ 
построилъ здЪсь палаты, серебромъ вованныя, 
съ изумрудными окошвами, и похаль за море 
торговать; но корабль его потонулъ, никто не 
спасся, осталея аишь сынъ его, который про- 
ситъ отдать ему серебряныя палаты. Вакъ при- 
кажешь, Царь-ДФвица? 

Царь-Д%вица. 

Тутъ я еще ничего труднаго не вижу. Разу- 

мЪетея, отцовеня палаты должно отдать сыну. 


Первый министръ. 


Но не позволишь ли, Царь-ДФвица, прежде 
представить тебЪ этого сына Золотаго Вошеля? 


ЩЖарь - ДЪвица. 
Позволяю. 


Бирючь (кричитъ.) 
Сынь Золотаго Кошеля! Ступай на судъ къ 
Царь-ДЪвицЪ. 


(Между тфмъ возвращается Иль- 
инишна и становится между при- 
дворными. } 


1-й проситель. 
Учини судъ и правду, премудрая Царь-ДЪвица! 
Я единственный сынъ Золотаго Вошеля; нашъ 
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корабль потонулъ; я одинъ спасся; прикажи мнЪ 
отдать серебряныя палаты моего. батюшки. 
2 и проситель. 
Учини судъ и правду, премудрая Царь-ДЪвица! 
Я единственный сынъ Золотаго Кошеля; нашъ 
корабль потонуль: я одинъ спасея; прикажи мнЪ 
отдать серебряныя палаты моего батюшки. 
3-й проситель 
Учини судъ и правду, премудрая Царь-ДЪвица! 
Я единственный сынъ Золотаго Вошеля; нашу 
корабль потонуль; я одинъ спасся; прикажи мнъ 
отдать серебряныя палаты моего батюшки. 


Царь-Д$вица. 

А! такъ васъ трое, и каждый изъ васъ гово- 
рить, что онъ единственный сынъ Золотаго №о- 
шеля. Да, правду ты говоришь, мой первый ми- 
нистръ; трудно рЬшить это дЪао. (Обращаясь ко 
придворным). Ну что? какъ вы думаете? 


(Пр: дворные молчатъ). 


Царь-Дфвица. 
У Золотаго Вошеля былъ одинъ сынъ, а те- 
перь трое называютъ себя его сыновьями. Пони- 


маете ли? 
Придворные (всБ вмБстЪ, громко). 


Понимаемъ, матушка Царь-ДЪвица, 
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Царь-ДЪвица. 
Вому же отдать серебряныя палаты? 
Придворные еще громче). 


Не знаемъ, матушка Царь-ДЪвица. 
Царь-ДЪвица задумывает я). 


Ильинишна. 

Й, матушка Царь-ДЪвица. Чего туть долго 
думать! Послушай меня, старуху: я не даромъ 
шестой десятокъ на свЪтЪ живу; я вЪдь тебя 
маленькую на рукахъ няньчивала. Вишь, они во- 
ры каше, обманщики! Что ихъ воровь жалфть! 
Прикажи-ка серебряныя палаты на себя взять, 
а ихъ воровъ отсюда палками прогнать, чтобы 
и впередъ имь повадки не было. 

Царь-Дзвица. 

Нъть, Ильининна не чисто судишь. Двое изъ 
нихъ обманьщики, конечно; ну, а третй-то? Вавъ 
мнЪ у сына отнять отцовское насаЪфдетво? Зна- 
ешь пословицу: кто чужое беретъ, того Богъ 
убьетъ. НФть, я другое придумала. Принесите-ка 
сюда портреть Кошеля. 

(НЪкоторые изъ придворныхъ уходятъ . 

(Просителямь). А вы пойдите, возьмите свои 
луки да стрблы. 


— 186 — 
Ильинишна. 


Что ты это, матушка Царь-ДЪФвица, дЪлать 
хочешь? 
Царь-ДЗвица. 


А воть увидишь, Ильинишна. 

(Придворные приносятъ портретъ 

Злотаго Кошеля во весь ростъ, 

а просители являются съ луками 

и стр$лами). 
Царь-Дзвица. 

Ну, слушайте-жъ, просители; дЪло ваше р%- 
шить трудно, и я сама не могу разсудить ваеъ. 
Посмотримъ, не поможетъ ли намъ счастие! Вотъ 
портретъь Золотаго Кошеля, стрфаяйте въ него; 
кто прямо ему въ грудь попадетъ, тому я и ве- 
лю серебряныя палаты отдать. 

Ильинишна. 

И, матушка Царь-Дфвица, что ты выдумала: 
какая же тутъ будетъ правда! Воторый изъ нихъ 
лучше стр%Ъаяетъ, тоть, разумфется, и скорЪй 
попадеть. Ужъ вели имъ лучше палаты между 
собою поровну раздЪлить. 


Царь-Д%вица. 
Молчи, Ильинишна. (Ж иросштелям5). СтрЪ- 
ляйте-жъ! 
1-й проситель стр$ляетъ и попадаетъ 
въ пустое мЪсто на картинЪ. 
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Первый министръ. 


Мимо! 
(2-й проситель стр$ляетъ и попадаетъ 
въ костыль Золотаго Кошела). 
Первый министръ. 
Мимо! 


3-й проситель (бросаетъ свой лукъ 
и стр$лы на землю). 


Нъть, матушка Царь-ДЪвица, ужъ вели имъ 
луне такъ отдать серебряныя палаты; у меня 
на батюшку руки не могутъ подняться. 


Царь-Двица (встаетъ съ своего 
кресла). 


Того-то мн и надобно было! Вотъ онъ, воть 
настоящий сынъ Золотаго Вошеля, велите ему 
отдать серебряныя палаты! 

Вс» придворные. 


0, премудрая Царь-ДЪвица! 
За кулисами слышанъ барабанный бой). 


Бирючьъь (входить посозшно,) 
Матушка, Царь-ДЪвица! Витайскй богдыханъ 
къ городу подходитъ. 
Царь-Двица (подумавъ не много). 
Мы съ нимъ въ мирЪ: отворите двери! Одна- 
кОЖЪ, ГДЪ мой Фельдмаршаль? 
Гаврилычъ. 
Что приказу будетъ, ваше благород!е? 
Царь-Дзвица 
Солдаты распущены по домамъ? 
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Таврилычь 


Вакъ приказали ваше благородге, такъ и испол- 


нено. 
Царь- ДЗ вица. 


Хорошо, поди-ка, бей сборъ; да приди мнЪ 
сказать, скоро ли они соберутся. Мало ли что 
можетъ случиться. Береженаго и Богъ бережетъ. 


Гаврилычъ. 


Слушаю, ваше благородге. 
(Поворачивается налЪво кругомъ 
и уходить скорымъ маршемъ, 
Дверь отворяется, трубы играютъ, 
барабаны гремятъ. Китайскаго 
богдыхана вносятъ Китайцы, на 
золотыхъ носилкахъ). 


Китайсклй богдыханъ. 


(Не выходя изъ насилокъ, гу- 
стымъ басомъ). 


По добру ли, по здорову поживаешь, Царь- 
ДЪвица? Я приношу теб поклонъ, да ласковое 
слово, да сердитое слово. 


Царь-Д%вица. 

Я живу-поживаю, какъ’ Богъь милуетъ. Для 
поклона могъ бы ты и подняться изъ носилокъ 
За ласковое слово благодарю, а сердитаго не бо- 
юсь. Да за что же ты, господинъ богдыханъ, 
такь прогнЪвалея? 
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Китайсклй богдыханъ, 

Еще бы и не гифваться, гордая, прегордая 
Царевна! Мы въ Витаф живемъ, только и дДЪало 
что чай пьемъ, а теперь у насъ чаю не до- 
стаетъ,— твой народъ все себЪ беретъ, —весь чай 
у насъ выпиль. Закажи твоему народу китай- 
ск чай пить, а не то худо тебЪ будетъ жить. 
Й твой городъ сожгу, ве5хъ людей изловлю, а 
ты будешь въ чести, будешь у меня поль мести. 

Царь-Д$вица. 

Я твоей грозы не пугаюсь и что сдЪлано, въ 
томъ не каюсь. Ужъ что мой народъ себЪ возь- 
метъ, того никому не отдаетъ, и у него что взято, 
то свято. Не запрещу я моему народу китайсюй 
чай кушать, а тебя не хочу я и слушать. 

Богдыханъ. 

Такъ-то, Царь-ДЪвица! Хорошо, увидимъ. 
Царь-Дзвица. 

Не увидимъ, такъ услышимъ. 


Богдыханъ. 
Мариуь! 
(Носилки поворачиваются, и Бог- 
дыхана уносятъ). 


Ильинишна. 
Ахь, матушка Царь-ДЪвица, что ты надЪлала’ 
Ну, что было съ нимъ спорить.... 
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Царь-Дфвица. 

Такь отдать ему мой народъ въ обиду? Ни- 
когда этого не будетъ. (Обращаясь кз окружаю- 
щимь). Не такъ ли? 

Всф. 
Да здраветвуетъь Царь-ДЪвица! 
а аи. 
Однако, что дБлаеть мой фельдмаршаль? 
Гаврилычь (являестя на сцеву). 

По приказу вашего благородя все исполнено; 
но солдать до вечера всфхъ не собрать: почти 
всЪ за море на Веселый островъ уЪхали; да и 
вътерь на бЪду съ моря. 

Царь-Дзвица. 
Нечего времени терять: отправить пароходъ 


за солдатами! 
(Слышанъ барабанный бой). 


Бирючъ. 

Премудрая Царь-ДЪвица! Одиссей, греческий 
царь, подъ городъ подошель и слова проситъ. 
Царь-Дзвица. 

Ну, что-жъ, по крайней мЪрЪф умный человъьъ, 
хоть и любить на хитрости подыматься. Отво- 


рите ворота! 
Дверь отворается; трубы играютъ; 
входить Одиссей, царь Итаки, въ 
сопровождени оруженосцевъ). 
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Одиссей. 


Славной ЦарицЪ, премудрой Царь-ДЪвицЪ, отъ 
Одиссея низк поклонъ. 


Царь-Дфвица. 
здравствуй, мудрый царь! Что скажешь? 
Одиссей. 


Смотрю я на тебя, Царь-ДЪвица. Много я 
Ъздиль по бЪаому свЪту; быль и за моремъ, 
быль и подъ Троею, а все о тебЪ думалъ. ДЪло 
твое дЪвичье; не кому за тебя вступиться, не 
кому теб совЪтомъ помочь. Что бы тебЪ за- 
муяь за меня выйти?... То-то бы житье тебЪ 
было! Я бы самъ твоимъ царетвомъ управлялъ, 
доходы бы собиралъ, свои бы законы заводилъ, 
а ты бы лежала на подушкахъ, да нЪжилась.... 

Царь-ДВвица (въ сторону). 

Вотъ къ чему подъфзжаеть хитрый старикъ! 
(№ Одиссею). Много чести мнЪ дфлаешь, мудрый 
царь Одиссей; но самъ ты, умный человЪьъ, 
разсуди, какъ мн за тебя замужъ выйти? ВЪдь 
у тебя есть жена. 

Одиссей. 

Ёто, Пенелопа? Да я ужь ея лЬтъ двадцать 

не видалъ, а уЪхавъ изъ Итаки, даль ей позво- 
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леше замужъ выйти, если чрезъ двадцать л®тъ 

не возвращусь; и потому я думаю, что она или 

давно умерла, или за другаго замужъ вышла. 
Царь-Дфвица. 

Нътъ, мудрый царь! Пенелопа живетъ и хол- 
стину ткетъ. Много жениховъ у ней; но она 
вефмъ отвЪчаеть. что ни за кого замужь не 
выйдетъ, пока свою холетину не кончитъ; а ты 
знаешь, что она днемъ наткетъ, то ночью раепу- 
етить, и все тебя поджидаетъ. 

Одиссей (зъ сторову 

Вее знаеть эта дЬвчонка! (4% Дарь- Дювиць). 
Ну, пожалуй, — и такъ. Я добрый человькъ: 
хоть и не выйдешь за меня замужъ, я все го- 
товъ управлять. Согласна ли? 

Царь-Дзвица 

Въ самомъ дЪлЪ, ты добрый человЪ къ, Одиссей, 

да только.... (ВбЪгаетъ воивъ). 


Воинъ. 
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Царь-ДЪвица, китайсьш богдыханъ въ стЪны 
тараномъ бьетъ. 
Царь ДВвица (тихо воину.. 
Молчи! (Громко). Ну такъ что-жъ, развЪ наши 
етЪны не крики? 
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Воинъ. 


СтЪны-то крики, да на стЪнахъ-то почти 
нътъ никого. 
Царь-Дфвица. (Въ сторопу.) 


Глупецъ! (Громко.) Ты, вЪрно, ослиъ отъ стра- 
ха... Поди и не говори мнЪ такого вздора. 


Одиссей. (Въ сторону.) 

Ге, ге! Ей, явижу, плохо приходитъ...( Громко.) 
Не хочешь ли, мудрая Царь-ДЪвица, я тебЪ за- 
гадаю загадку? 

Царь-Двица. (Спокойно. )} 

Пожалуй, я очень люблю загадки. 


Одиссей. 


Но только съ условемъ: отгадаень—я пойду 
и сейчасъ Китайцевь прогоню, а не отгадаешь— 
ты мнЪ свое царетво отдашь. 


Царь -ДЪви ца. 
Загадывай. 
Одиссей. (Важпымь голосохт.] 

Слушай же внимательно! Это загадка чудная 
и претрудная. Слушай: какое животное поутру 
ходить на четырехъ ногахъ, въ полдень на ДБухЬ, 
а вечеромь па трехъ? А?... Ваково! 

13 
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Царь-Дзвица. 

Ахъ, царь Одиссей! Вакая старина! Да еще и не 
твоя. Эту загадку о человЪкЪ у насъ мальчики 
въ школахъ знаютъ. Не знаешь ли чего поновЪе? 

Одиссей. (ОбидЪвшись. 

Да какъ бы то ни было, Царь-ДЪвица, хо- 
чешь уступить мнЪ хоть полцарства? Не то 
сейчасъ пойду и соединюсь съ богдыханомъ. 

Царь-Дфвица. (Р5шительно’. 

Ньтъ! Ты хочешь воспользоваться моимъ по- 
ложешемъ, но ничего не возьмешь у меня ни си- 
л0ю, ни хитростю. Я бы могла задержать тебя, 
но не хочу. Двери тебЪ отворены, ступай, соедини 
свою греческую хитрость съ китайскою глупост!ю. 

(Одиссей разсерженный уходить). 
Царь-ДЗвица. 

Теперь мЬшкать нечего! Вооружайтееь! По- 
шлите гонцовъ къ Фельдмаршалу, чтобы онъ пере- 
вель всю артиллерю на стЪны. Я сама поведу 
васъ! (Хочеть идти и встрьчается в5 дверях 
сь рыцарем» Бириби.) 

Рыцарь Бириби. (Становитса на одно 
кОлЪНО. | 

Царевна, я весь вашь: мой щитъ, мой мечь— 
все къ вашимъ услугамъ. ГдЪ ваши враги? Я 
веБхъ переколю, перерублю и выброшу за окош- 
ко. Меня знаютъ во всей Европф, во всей Азш 
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и во всей АюрикЪ. Я съ одного удару разношу 
человъка пополамъ. Я однажды такъ ударилъ 
копьемъ Сарацина, что онъ взлетъль на воздухъ 
и уже больше на землю не возвращался. Но толь- 
ко въ вашемъ городЪ меня обидЪли, Царь-ДЪви- 
ца, ия требую удовлетворенмя. Я шелъ по ули- 
цамъ, а за мною толпа ребятишекъ ну кричать: 
«Дурень! Дурень»! Я тотчасъ счелъ долгомъ обра- 
титьея и спросить у нихъ, почему я дурень? 
Смотрю, въ рукахъ ребятишекъ книжки; они 
начали показывать на меня пальцами и продол- 
жали кричать: «Дурень! Дурень! грамотф не 
знаетъ»! Пожалуйте, царевна, запретите вашимъ 
ребятишкамъ книги читать! Я этого терпЪть не 
могу; по моему: руби, валяй, ничего не читай! 
Запретите имъ читать, царевна, чтобы никто 
грамотЪ не зналъ; съ этимъ только условемъ я 
буду защищать васъ и сейчасъ пойду и сто ты- 
сячь человЪкъ на землю положу. 
Царь-Дзвица. 

МнЪ некогда съ тобою толковать, Бириби! (А 

окружающиме.) За мной! 
Рыцарь Бириби. 

Хорошо! Хорошо! Такъ знайте-жъ, царевна, я 
сейчасъ пойду и соединюсь съ китайскимъ бог- 
дыханомъ. 
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Царь-ДЪвица. 
Посадите его на время въ Бурятникъ! Тамъ 
онъ будеть въ своей компании. 
(Бириби уходитъ. Сцена перем - 
няется. Театръ представляетъ 
городскую башню; съ одной сто- 
ропы ея видпо море. Возл$ башни 
Одиссей вмЪст® съ Греками уста- 
павливаетъ древшя стфяобитныя 
оруд; на башню веходитъ Царь- 
ДЪвица съ офсколькими воинами. ) 


Царь-ДЪвица. (На баши5. } 
А мой Фельдмаршалъ еще далеко! Что дълать! 
Надобно продлить время. Царь Одиссей! Одно 


слово. 
Одиссей. (Подъ башнею.) 


(Вё сторону) А!... Смирилась тордая!... Но те- 
перь поздо, меня не перехитршиь. (Аз Дарь-Дю- 
виць.) Ну, что скажешь, мудрая, многоученая 
Царь-ДЪвица? Не то ли. что твой ребятшиви въ 
школахь больше меня знаютъ?... Не тавъ-ли? 

Царь-Д%вица. 
Ньтъ, Одиссей, я хочу войти съ тобою въ 


переговоры. 
Одиссей. 


Каве переговоры! Сдавайся! 
Парь-ДЗвица. 
Вспомни, Одиссей, что яеще могу защищаться. 
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Одиссей. 


Некфмъ!... Твои солдаты за моремъ, а вЪтеръ 
противный. 
Царь-Дзвица. 


Можно плыть и противъ вЪтра. 
Одиссей 
Это что, загадка что ли? 
Царь-Дфвица. 
Да. загадка! Отгадай ее, и я тебЪ отдамт мое 
царство безъ всякаго кровопролития. 


Одиссей. {Въ сторову. 


Охъ. греческая кровь! Не могу 


; 
й 


(К Царь-Дпвиць.) Ну, загадывай! 


удержаться. 


Царь -ДЗвица.* 
Вакой это корабль, на которомъ кипятятъ воду, 
и онъ отъ того идетъ противъ вЪтра? 
Одиссей. (Подумавъ.) 


Не знаю: никогда не слыхалъ.... Странно! 


Царь-Дфвица. 

Ну. воть тебЪ другая полегче: какое это искус- 
ство, посредетвомъь котораго человЪкъ испишетъ 
листъ бумаги, и черезъь часъ у него явится ты- 
сяча такихъ листовъ? 
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0бъ этомъ въ Грещи у насъ никогда не го- 
ворили... Странно! Не знаю! 


Царь-Д%вица. 

Ну, вотъ тебъ и третья, еще легче: я положу 
ВЪ МЪДнуЮ трубку немножко угля, селитры и еъ- 
ры, ввачу туда же желЪзный шаръ, и этоть 
шаръ будетъ убивать людей сильнЪфе грома и 


молнии. 
Одиссей. 


9, ге! Да ты смъешься, я вижу, надо мною. 
Ты мн говоришь загадки —безъ разгадокъ. 


Царь-Дзвица. 

Не правда, побЪдитель Трои! Есть искусство, 
которое въ короткое время можеть умножить 
письмо человъка. Это искусство сдЪлало то, что 
я знаю много такого, чего тебЪ и въ голову не 
приходило: оно называется книгопечаташемъ. 

Одиссей. 

Я не могь слышать объ этомъ... Но чтоя вижу 
(На морь появляется паролодь с5 солдатами 
Царь-Довицы.) 


Царь-Двица. 
Судно, Боторое ты видишь, есть пароходъ; на 
немь отъ водяныхъ паровъ приходятЪ въ движе- 
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не колеса... и ОНЪ, вакъ изволишь ВИДЪТЬ, хо- 
дИТЪ и Противъ вътра. 
(Слышны съ парохода пушечные 
выстр$злы; стфвобитныя орудя 
разрушаются; мног!е изъ воиновъ 
Одиссея побиты. 


ЭФЭдиссея. 
0, Зевесъ!... Это громъ. 
Царь-ДФвица. 
НЪтъ, не громъ, но пушки—-моя третья за- 


гадка.... 
(Одиссей со своими воинами и 
Китайцами убЪгаютъ со сцены... 
Пароходъ приближается къ бере- 
гу, съ разноцвфтными Флагами: 
пушки стрфляютЪ; музыка гре- 
МИТЪ. | 


Солдаты. (Кричать. 


Да здравствуеть Царь-ДЪвица! 


—==6=< а} 4-6 = 


ПРИМЪЧАНТЕ КЪ ТРАГЕДТИ «ЦАРЬ-ДБВИЦА» *). 


Надобно вамъ знать, любезные читатели, что я уже дав- 
но живу на этомъ свЪтЬ, много путешествоваль, много ви- 
дълъ. Въ жизни у меня есть правило: все замфчать, все 
сравнивать и 0б0 всемъ думать. Этого правила совфтую и 
вамъ держаться—оно на многое вамъ въ жизни пригодится. 
Всафдетв!е этого правила, я не оставилъ безъ вниманя да- 
же профзжавшаго однажды чрезъ нашь городъ хозяина ма- 
руонетокъ, но поделушалъ и записать шесу, представленную 
его деревянными актерами. Это та самая шеса, которую вы 
читали, и которая, надЪюсь, вамь понравилась. Но я Дол- 
женъ сказать вамъ, что сочинитель трагеди «Царь-ДЪвица» 
былъ человЪ къ очень неученый и, повидимому, совефъ не знать 
исторш: онъ спуталъ веф имена, вс эпохи, всЪ проиешеств!я, 
даже всЪ костюмы. Сначала я хотЪлъ было самъ означить его 
ошибки, но, подумавши немного, я иредночель предоставить 
это удовольствие вамъ самимъ, любезные читатели, и воть 
какимъ образомъ при редакци «ДЪтекаго Журнала» утреждает- 


*) Царь-ДЪвица была вапечатана въ первый разъ въ «ДЪтскомъ 
Журнал» и при ней было это примфчаше. 
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ся конкурсь, на участе въ которомъ приглашаются всЪ па- 
ши читатели отъ 11-ти до 14-ти л6бтняго возраста обое- 
го пола. 

Задача состоить въ слБдующемь: означить въ чемъ имен- 
но ошибся сочинитель трагеди <Царь-ДФвица», кая изъ дъй- 
ствующихъь лицъ дЪйствительно могли или не могли, по 
исторш, между собою ветрфтиться. Дая доказательства опи- 
сать, къ какому времеви какое дЬйствующее аице прикадле- 
жить, и чфмь отличается это время отъ другаго, наприм. 
какое различе между тЪмъ временемъ, когда жиль Однесей, 
тфмъ, когда были Крестовые рыцари и, наконець тЪмъ, ког- 
да носили сарафаны. Не худо къ этому прибавить и то, что 
наши читатели знаютъ о Царь-ДФвицз. 

На рЬшенше этой задачи дается три мЪеяца, т. е. сочи- 
неня нашихъ читателей должны быть присланы въ Редак- 
цю ‹Дътскаго Журнала» не позже 1-го апрЪля; подъ сочине- 
немьъ именъ не подписывать, но въ конвертъ должна быть 
ваожена запечатанная записочка, въ которой означить имя 
сочинителя, его лбта, имя и зваше его родителей или вос- 
питателей и его адресъ, сколь возможно подробный. 

Тотъ. чье сочинеше признано будетъ лучшимъ, получить 
въ подарокъ зучшую, какая тогда будетъ, книжку съ кар- 
тинками, въ богатомъ перенаетъ, не русскомь наи на одномъ 
изъ ицостранныхь языковъ; остальныя записочки будутъ 
уничтожены безъ распечаташя ихъ. 

ЗамЪтимъ при этомъ, что сочинешя напшхъь читателей не 
доажны состоять въ выпискЪ изъ какой-нибудь книги (что 
впрочемь въ отношеши нашей задачи и невозможно). Напро- 
тивъ сочинитель долженъ показать, что онъ знаеть наизусть 
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не одну какую книгу, но что онъ уметъ соединить прочи- 
танное имъ въ одной книгБ съ тЪмъ, что онъ узналь изъ 
другой, и собранныя имъ свЪдышя разеказывать своими 
словами. 

Мы ве считаемь нужнымь присовокупаять, что назначен- 
ныя для сего конкурса статьи не должны быть никФмъ по- 
правлены ни въ отношени къ мыслямъ, ни даже въ отно- 
шенши къ правописаню. Воспитатели, вЪроятно, сами пони- 
маютъ всю пользу благороднаго соревновашя, а равно и то, 
сколь необходимо въ этомъ случаЪ сохранить все возможное 
безпристраст!е и справедливость. Вирочемъ, всякая учитель- 
ская поправка тотчасъ будеть замфтна и отниметъ у сочи- 
нителя право участвовать въ конкурсЪ. 


ПЕРУН ВОЙ ХА 
ИЛИ 


ХИТРОСТЬ ПРОТИВЪ ХИТРОСТИ. 


КОМЕД1Я ВЪ ДВУХЪ ДЪИСТВТЯХЪ. 


ДЪЙСТВУЮЩШТЯ ЛИЦА: 


Млрья ИВАНОВНА — Содержательница пансона. 
Мишинькл—ея сынъ. 

НАТАША 

ЛИЗАНЬКА Воспитанницы пансона. 


Сонюшкл Болтушкинд , 
Друмя воспитанницы. 


МГ, еренощица 
са 
ге 


ХИТРОСТЬ ПРОТИВЪ ХИТРОСТИ. 
(Театръ представляетъ комнату въ панс1онЪ, изъ которой двери 


отворены въ садъ, на лЗвой сторон отолъ съ бумагами, на пра- 


во дверь, ) 
ДВИСТВТЕ 1. 
ЯВЛЕЕВЕ 1. 


НАТАША и ДИЗАНЬКА. (В6бЪгаютъ.) 


НЧаташа. 
Вуда ты? Нейди такъ скоро: 
Лизанька. 


Нельзя, мнЪ некогда, я еще не усифла при- 
готовить своего урока. 
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Наташа. 
Такъ стало-быть ты сегодня совефмъ не бу- 


дешь гулять? 
Лизанька. 


Что же дЪлать!.. 
Наташа. (Прерывая ее.) 
РазвЪ ты не успЪла сегодня поутру переписать 


свою тетрадку? 
Лизанька. 


Я тебЪ скажу по секрету: я сегодня встала 
ОСЬ ГОЛОВНоЮю болью; я никому не хотъла сказать 
объ этомъ, но перо выпадало у меня изъ рукЪъ. 

Наташа. 
И тебЪ не стыдно, что ты мнЪ не сказала 


объ этомъ! 
Лизанька. 


Я знаю, вакъ ты меня любишь—я не хотЪла 
огорчить тебя. Ты, добрая Наташа, я знаю, сд\- 
лала бы все за меня, а сама не усиъла бы при- 
готовиться къ классу. Но теперь, по крайней 
мБрЪ, я одна буду наказана... разумЪется, если 
не успЪю дописать моей тетрадки. 

Наташа. 

Такъ вотъ твоя дружба! ТебЪ стоило мнЪ сло- 
во сказать; я бы тотчасъ помогла тебЪ. Я знаю, 
отъ чего у тебя голова болЪла: отъ того, что по- 
ка мы гуляемъ, ты все сидишь надъ своими те- 
традями. 
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Лизанька. 


Что же дфлать? Хорошо тебЪ: ты все такъ легко 
понимаешь, тавъ все хорошо выучиваешь, почеркъ 
у тебя такой скорый, а мнЪ надо долго трудить- 
ся, чтобы понять урокъ, и пишу я очень тихо, 
рука у меня скоро устаетъ; Богъ отказалъь мнЪ 
въ твоихъ дарованяхъ. 


Наташа. 
Скажи МНЪ, Лизанька. это упрекъ или на- 
смшка? 
Лизанька. 


МнЪ, мнБ насмЪхаться надъ тобою! (Берет ее 
за руку и смотритз на нее сё нъжностию. ) 


Наташа. 


Я тебЪ все это объяеню въ короткихъ словахъ: 

я старше тебя двумя годами, ты слабаго здоровья 

— что мудренаго, что у тебя рука устаетъ? Пока- 

жи-ка, много ли еще у тебя дописывать осталось? 
Лизанька. 


Ахь, еще очень много! (и #0дх0дялть кб сто- 


лу и разбирають бума; в5 это время втодить 
Сонюшка на цыпочкахть.) 


== МВ 


ЛЯВЛЕШЕ П. 
НАТАША, ЛизаАНЬКА и СонюшвА. 
Сонюшка. (Про себя.) 
УнЪ бы очень хотфлось узнать, что за секре- 
ты у Наташи съ ЛТизанькой; безпрестанно вмЪ- 
стЪ: теперь всЪ гуляютъ въ саду, а онЪ ушли въ 


комнату. 
Наташа. (Разбирая бумаги. 


Да что же? У тебя осталось только дв стра- 


НИЦЫ. 
Лизанька. 


ДвЪ страницы-—шутка! МнЪ надо ихъ писать, 
по крайней мБрЪ, цьлый часъ; до класса оста- 
лось не болЪе получаса, а ты знаешь — учитель 
будеть пересматривать тетради. 

Наташа. 
Будь покойна, я это перенишу въ пять минутъ. 
Лизанька. 
Какъ можно! А когда же ты будешь гулять? 
Наташа. 

Это ужъ не твое дфл0; ты поди гуляй; у те- 

бя пройдетъ головная боль, а я между тфмъ пе- 


репишу. 
Лизанька. 


Да какъ же это? 
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Наташа. 
Да такъ же; поди, не мЪшай мнф. 
Сонюшка. (Въ сторону). 

А, такъ воть какъ! Вотъ отъ чего Лизанька 
всегда первая въ классЪъ—за нее работаетъ стар- 
шая; надобно помфшать этому. (Двизаеть сту- 
40м5, Наташа и Лизанька олядываются). 


Наташа. (ЛизанькЪ.) 
Оставь меня, Лизанька, мнъЪ надо приготовлять 


Урокъ. 
Сонюшка. (ПодбЪгаетъ къ ней и 


заглядываетъ въ тет- 
радь; Наташа закры- 
ваетъ ее бумагой.) 


Как!е уроки? ВеЪ играютъ въ горфлки; васъ 
дожидаются. 

Наташа. (Съ невольнымъ движен!емъ. 

Въ горфаки! Ну, да что же дълать, мнЪ не- 
когда. 

Лизанька. 

Въ горЪлки! Это твоя любимая игра; пойдемъ, 

пойдемъ! (Тащите ее.) 
Наташа. 

Ахъ, какъ вы мнЪ надоЪли! Я вамъ говорю, 
что мнЪ некогда! (Ол продолжають ее тащить. 
Наташа вскакиваеть со стула.) НЪтъ, съ вами 

Ш 
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не сговоришь; камя вы скучный! (Проворно сава- 
тываеть бумали, убтлаеть с5 ними в5 боковую 
комнату и запирается.) 


ЯВЛЕНТЕ Ш. 


СонюшкА и Лизанька. 
Сонюшка. 
Ого! Какая она сердитая! 
Лизанька. 
Вто? Наташа? (), это самая добрая душа въ цЪ- 


ломъ мръ. 
Сонюшка. 


Вы въ этомь увЪрены? 
Лизанька. 
Я увЪрена ли въ этомъ? 
Сонюшка. 
Вы сами тавя добрыя; вамъ кажется, что и 
всЪ на васъ похожи. Е 
Л изанька. 
Что вы этимъ хотите сказать? Если вы думаете 
что-нибудь дурное о Наташ, то пожалуйста не 
говорите мнЪ объ этомъ, потому что я ее очень, 


очень люблю. 
Сонюшка. 


Я ее сама также очень люблю, и мн грустно, 
что объ ней такъ говорятъ... 
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Лизанька. 
0 НаташЪ? Что говорятъ? 
Сонюш ка. 
Я боюсь вамъ сказать... вы съ ней прятель- 
ница... это вамъ будетъ неприятно. 
Лизанька. 
Ахъ нЪтъ, пожалуйста, скажите; я непремЪн- 
но хочу знать что говорять о Наташ. 
Сонюшка. 
Пожалуй, я вамъ скажу, но только дайте мнЪ 
слово, что вы не будете объ этомъ говорить На- 


ташъ... 
Лизанька. 


0`нЪтъ, нфтъ, будьте увЪрены. 
Сонюшка. 
Что вы меня не назовете... 
Л из анька. 
() ньтъ, даю вамъ слово, скажите только. 
Сонюшка. 
Я, право, боюсь... 
Лизанька. 
( нЪть, увЪряю васъ! Я хочу знать чтоб го- 
ворять о Наташ не для того, чтобы пересказать 
ей — это будетъь ей неприятно — но вы мнЪ поз- 


волите вотупиться за нее, оправдать ее. 
* 


Сонюшка. (Съскрытою насмЪшкою.) 


0, сколько вамъ угодно! Я сама буду рада всту- 
питься за нее; только, ради Бога, не называйте 
меня... 

Лизанька. 

Я ужъ вамъ дала слово. 

Сонюшка. 
Ну, слушайте же: говорятъ —я не вЪрю это- 
му — что Наташа очень насмъшлива... 
Лизанька. 
Насмъшлива! 0, это совершенно неправда. 
Сонюшка. 

Что она очень самолюбива; она думаетъ, что 
она уже большая, она разсказываетъ будто бы — 
я сама не слыхала этого — что будто здЪеь въ 
панс!1онЪ есть тамя глупеньюя дЪвушки, которыя 
`’приходятъ ее просить приготовлять за нихъ уро- 
ки къ классамъ и что она... изъ жалости помо- 
гаетъь имъ. 

Л изанька. (ОторопЪвъ.) 
Быть не можеть, быть не можеть! 
Соенюшка. 
Я сама этому не вЪрю; мнЪ такъ сказывали. 
:. Л изанька. 


Ёто вамъ сказываль? 
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Сонюшка. 


Я не могу вамъ этого сказать. Наташа разска- 
зываетъ это по секрету... всему пансону. 


Лизанька. 


Всему панеюну? 


Сонюшка. 


Да, и еще что! Овна, товорятъ, прибавляетъ, 
что она не можетъ надивиться, кавя здЪеь въ 
пансонЪ есть тупыя головы, которыя даже не 
умфють переписать путемъ, что ее эти просьбы 
очень забавляютъ, но что когда придетъ экзаменъ, 
она попросить Марью Ивановну взглянуть попри- 
стальнЪе на тетрадки. Наташа надЪется, что ког- 
да увидятъ, какъ она работала за двоихъ, то ей 
дадутъ первый призъ, а другимъ— ничего. 

Лизанька. $ 

И все это правда? 

Сонюшка. 

Какъ я здЪсь стою. Неужели вы никогда сами 
ничего не зам чали? 

Л изанька. (Въ размышлени.) 

Я... правда, я замЪчала нерЪдко, что Наташа 


любит говорить о своихъ аЪтахъ, о томъ, что 
она старше меня. Даже и сегодня. .. 


Сонюшка. (Повторяетъ. 
Даже и сегодня? Вакъ это неделикатно! 


Л изанька. (Погружается въ задум- 
чивость. Совюшка под- 
ходитъ къ ней, съ на- 
суЪшкою дБласть ей 
ручкой и убЪфгаетъ,. 


ЯВЛЕНТЕ ТУ. 


Лизанька. (Одна. 


Ахъ, Боже мой! Неужели это правда? Такъ въ 
самомъ дЪлЪ Наташа помогаетъ мнЪ только для 
того, чтобы потомъ обмануть, предать меня! Это 
ужасно! Ужасно! (Молчаше.) Быть не можеть! 
(Молчане.) Однако, я сама замфтила въ словахъ 
Наташи что-то странное; да, Наташа горда, само- 
любива. (Молчане.) Нфтъ сомнфня, это была 
одна только маска — иначе... иначе съ чего бы 
взять СонюшкЪ? И какой стыдъ! Весь панетонъ 
знаетъ, всЪ есмЪютея надо мною... НЪтъ, нЪтъ, 
не бывать этому! Лучше буду вытериливать нака- 
зашя, нежели позволить кому-нибудь насмЪхаться 
надо мною. (дет кб двери, куда вошла Наташа 
и встричается с5 нею.) 
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ЯВЛЕНТЕ У. 


ЛизАНЬКА и НАТАША. 
Наташа. 
Ну, вотъ твоя тетрадь—она готова. 
Лизанька. (Холодно.) 

Въ самомъь ДЪлЪ? Вакъ скоро!.. Правда, неу 
веъхъ одинакя дарованя; разумЪется, кто старше 
возрастомъ, тотъ умнЪе; но что же дълать, на- 
добно всякому оставаться при своемъ! 

Наташа. 

Что это значить? 

Лизанька. (Холодно и принужденно. 

А то, что я передумала: я нахожу, что очень 
дурно выдавать чужую работу за свою; это какъ 
будто родъ обмана. 

Наташа. 

Тутъ нфть никакого обмана; отъ насъ не тре- 
буютъ, чтобы мы сами переписывали тетрадки, — 
а чтобы только у каждой были, потому что онЪ 
нужны для повтореншя. 

Лизанька. 

Какъ бы то ни было, я не хочу вашего труда 
выдавать за свой и возвращаю вамъ его съ бла- 
годарностио. (Выдираеть июсколько листковё из 
тетради, принесенной Наташею, и юворилть 65 
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насмюшкой.) Иначе, легко можетъ статься, меня 
бы похвалили за вашу работу, —мнЪ было бы 
очень совфстно. (Йрисюдаеть и утодить.) 


ЯВЛЕНГЕ УТ. 


Наташа. (Одна, смотритъ н%- 
сколько времени за 
нею вслЪдъ.) 


Неблагодарная! Можно ли такъ холодно отвЪ- 
чать на мою дружбу, съ такимъ презрёшемъ при- 
нимать мои услуги! А я считала ее умною и чув- 
ствительною дЪвушкою! Какой непостоянный ха- 
рактеръ! 


ЯВЛЕНТЕ УП. 


НАТАША и СонюшБА. 


Сонющшка. (Входить такъ, что На- 


таша ее не видить. } 
Ага! Наши приятельницы врозь. Неужели он% въ 
самомъ дълЪ поссорились? КВакъ бы мнЪ этого хо- 
тЪълось! Тогда бы ихъ объихъ можно было выве- 
сти на свЪжую воду; однакожъ надобно увфриться 
вЪ этомъ. (//0джодит5 к5 Наташь.) 0 чемъ вы 
такъ задумались? 


Наташа. 


Я?.. НЪтъ, такъ, ничего. 


Сонюшка. 
Да гдЪ же Лизанька? Вамъ, можетъ-быть, скуч- 
но безъ нея; хотите, я ее позову? 
Наташа. 
0 нЪтъ, не нужно! 
Сонюшка. (Въ сторову.) 
Ага! Между ними черная кошка пробфжала! 
(Вслуто.) Скажите мнЪ откровенно, что вы думае- 


те о ДизанькЪ? 
Наташа. 


Зачьмъ вы у меня объ этомъ спрашиваете? 
} Сонюшка. 


Потому что вы съ нею уже давно дружны и по 
этому можете ее лучше знать, нежели мы... 
Наташа. 
0, ни чуть не бывало! 


Сонюшка. 


Не правда ли, мнЪ кажется, что Лизанька долж- 
на быть очень вепыльчива и чрезвычайно подо- 


зрительна? 
Наташа. 


Въ чемъь же вы это замЪтиаи? 
Сонюшка. 
МнЪ кажется, она никому не дов5ряетъ, 0соб- 
ливо кто старше ея возрастомъ; она все думаетъ, 
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что надъ нею хотятъ смЪяться, что хотятъ вос- 
пользоваться ея слабымъ сложешемъ; она всего 
боится, и отъ того веякая услуга для нея— почти 
обида. 

Наташа. 

Да, ваше замфчаше очень справедливо; она 
очень не любитъ, когда кто нибудь ей скажетъ, 
что старзе ея лЪтами и что она слабаго сло- 
жешя. 

Сонюшка. 

Я слышала даже другое: она не любить ни- 
кого старшихъь и старается насмЪхаться надъ 
ними всякимъ образомъ. Я слышала даже, будто 
она разсказываетъ, какъ она для смЪха заста- 
вляеть старшихъ писать для себя тетрадки, что- 
бы потомъ смфяться надъ ихъ ошибками. (/Мри- 
сдаете и уходить.) 


ЯВЛЕНТЕ УТ. 


Наташа. (Одна. 


Неблагодарная! Насмхаться надо мною! (34ду- 
мывается; в5 это время слышень звонок; воспи- 
танницы пробилаютз по сцень; слышны слова: 
в5 классы, в5 каассы! ^). 


“) За недостаткомъ актеровъ можно сдЪлать, чтобъ эти крики 
были слышны только за сценой. 
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ДВИСТВТЕ. ЦП. 


ЯВЛЕНТЕ Г. 


Театръ предста вляетъ танцоваль- 
ный классъ *). На авансцен® Ми- 
шинька съ двумя воспитавница 
ми. 


Мишинька 
Скажите, пожалуйста, что сдЪлалось съ Ната- 
шей и Лизанькой? 


1-я Воепитанница, 
Да, это правда, онЪ не сидятъ вмЪетЪ, не тан- 
цують вмБеть, не гуляютъ, отворачиваются 
другъ отъ друга. Что твоя маменька объ этомъ 


говоритъ? 
Мишинька. 


Маменька понять не можетъ, отъ чего это. 


2-я Воспитанница. 

Странныя вещи у насъ дЪлаются. Скажи намъ 
Мишинька, отъ чего МарьЪ ИвановнЪ вздумалось 
пересматривать всЪ наши тетради? 

Мишинька. 


Знаю, да не скажу! 


*) Если эта песа будетъ играться тамъ, гдз мало актеровъ, 
то должно расположить сцену такъ, чтобъ за кулисами была 
слышна танцовальная музыка. 
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1-я Воспитанница. 
Отъ чего же? Скажи, Миша, пожалуйста. 
Мишинька. 


Ну, пожалуй, ужъ такъ и быть; чуръ не вы- 
давать меня! 


06%. 
Нътъ, нЪтъ! 
Мишинька. 

Такъ слушайте же! Маменька узнала, что мно- 
пя изъ старшихъ воспитанницъ работаютъ для ма- 
ленькихъ. МаменькЪ хотЪ лось въ этомъ увЪриться. 

065. 
Маменька пересмотрЪла всЪ наши тетради и ни- 
чего не нашла. 


1-я Воспитанница 
Да съ чего она это взяла? 


Мишинька. 


Не понимаю, но тутъ что-то скрывается. ( Вос- 
питанницы оттодять.) 
2-я Воспитанница, 


ПровЪдай, Мишинька, душенька. 
Мишинька. 
ПровЪдай! А что мнЪ будетъ за это? 


Обз. 
Фунть ВОНФеВТЪ. 


Мишинька. 
Хорошо, постараюсь; но тутъ надо подняться 


на хитрость. (Убаеть.) 
‚(Между тЪфмъ музыка играетъ и 
воспитанницы танцуютъ *). 


Мишинька.  (ВбЪгаетъ съ н5- 
сколькими листками 
въ рукахъ.) 


Посмотрите, посмотрите! Вто можетъ мнЪ ска- 
зать, чья эта рука? 
(Воспитанницы окружаютъ его.) 
В сз. 
Это рука Наташи! Вакимъ же образомъ эта 
тетрадка зашла къ СонюшкЪ? 


ЯВЛЕН1Е ИП. 
ТъжЕе и Дизлнькад. 
Мишинька. 
По причин очень простой: Наташа работала 
для Сонюшки. 
1-я Воспитанница. 
Такъ Сонюшка виновата въ томъ, что насъ 
веъхь подозрзваютъ. 


*) Въ домашнемъ спектаклЪ эта сцена можетъ быть сыграна 
слфдующимъ образомъ: 1-я воспитанница говоритъ 2-й: повтори 
с0 мною новое па, которое намь показывалъ учитель. (Танцы. 


2-я Воспитанница. 
Какой стыдъ, какой стыдъ! Съ ней надо пере- 
стать говорить. 
1-я Воспитанница. 
Не танцовать съ ней! 
2-я Воспитанница. 
Не гулять съ ней! 
1-я Воспитанница, 
Не принимать ея ни въ какую игру! 
Лизанька. (Вслушавшись. ) 
Ахъ, остановитесь, остановитесь! Сонюшка ни 
въ чемъ не виновата. Я знаю эти листки: ихъ На- 
таша писала, но.... для меня.... и увЪряю васъ, 
что я не показывала ихъ учителю и ни мало не 
была намфрена выдавать чужую работу за свою. 
(Общее молчаше; всъ смотрять на Лизаньку в5 


перошимости.) 
Мишинька. 


Но вотъ вопросъ! Вакъ узнала объ этомъ ма- 


менька? 
1-я Воспитанница. 


Марья Ивановна сегодня сказала намъ: я знаю 
нав5рное, что мномя изъ старшихъ ученицъ 
пишуть уроки за младшихъ, и именно, я знаю, 
что одна старшая дЪвица сдЪлала сегодняший 
урокъ для своей прятельницы. 
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Лизанька, 
Это касалось до меня; нЪтъь сомнЪня. 
Мишинька. 
Но какъ же узнала объ этомъ маменька? 
Лизанька. 
Постойте, мнЪ приходитъ въ мысль, что если 
Наташа. ... 
2-я Воспитанница. 
КВакъ! Наташа? 
1-я Воспитанница. 


НЪтъ, быть не можетъ! 


Мишинька 
Постойте, постойте! Вакъ зашаа эта тетрадка 
къ СонюшкЪ? 


пинка, 


Не понимаю. Наташа писала эту тетрадку для 
меня, но я не взяла ея; она осталась на сто- 
л%, въ дортуарЪ. 

Мишинька. 

Эта Сонюшка мнЪ давно подозрительна, я ви- 
дЪлъ, она во время классовъ приходила къ ма- 
меньк» въ комнату и что-то маменькЪ тихо го 
ворила. 


Лизанька. 


(онюшка? Неужели она.... 
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Мишинька. 

Ну, что-же она? 
Лизанька. 


Нътъ, я не могу, я не должна ничего говорить. 
(Бросается на стуль, закрывая платком 


лице.) 
Мишинька. 


Во всемъ этомъ кроется что-то странное; по- 
стойте, соберемтесь всЪ вмЪетЪ, подумаемъ. На- 
таша писала для Лизаньки, Лизанька не приня- 
ла, эта тетрадка попалась къ СонюшкЪ, мамень- 
ка объ этомъ узнала, Лизанька ничего не до- 
бъется.... Вы дДопросите Наташу, а я.... уже 
знаю, что мнЪ дЪлать. 

(Бьетъ звонокъ. ) 


Н сколько голосовъ. 
Въ садъ! Танцовальный учитель не будетъ! 


(РазбЪгаются. Лизанька въ сле- 
захъ уходитъ въ боковую ком- 
нату. ) 


ЯВЛЕНИЕ ПГ. 
Сонющшка. (Выходитъ одна.) 
Ну, кажется все идетъ хорошо. Лизанька съ 


Наташей поссорились; Наташа не будетъ боль-^ 
ше повторять съ ней уроковъ, и тогда не я бу- 


ду послфдняя въ класеЪ. Терибть не могу этой 
‚дружбы: всЪ по-парно, всЪ вмЪстЪ, а меня такъ 
всЪ чуждаются. Велика бЪда, что я послЪдняя 
въ класеф! Погодите, ужъь Марья Ивановна вЪр- 
но не забудетъ моей услуги. Но отъ чего же 
она приняла меня такъ холодно? ( ередразнивая.) 
«Хорошо! Посмотримъ! »—и только; отъ чего она 


мнЪ больше ничего не сказала? Это меня безпо- 
КОИТЪ. 
(Задумывается.) 


ЯВЛЕНТЕ ТУ. 


СонюшкА и Мишинькад. 


Мишинька. 


Ну, Сонюшка, еслибы ты знала, какъ мамень- 
ка тебя хвалитъ... 


Сонюшка. (Жиро.) 


Въ самомъ дфлЪ?... (одумавшись) Да за что 
же? 
Мишинька. 


Какъ за что?... Да чт» ты, хочешь секретни- 
чать чту ли со мною?... Я все знаю. 


Соиюшка. (Вь верфшимости. } 
Бакъ!... 


15 
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Мишинька. 

Воть какъ это случилось. №ъ маменькЪ при- 
шла сегодия одна ея приятельница...Вотъ онЪ раз- 
говорились о томъ, о семь... Маменька стала 
разсказывать, какъ трудно управлять цансю- 
номЪ... про разныя хитрости воспитанницъ... 
напримфрь о томъ, что стариия помогаютъ млад- 
шимъ, повторяютъ съ ними уроки, и что отъ 
этого никакъ нельзя узнать, кто лучше учится. 


С онюшка съ люЮбонытствомуъ. | 
Маменька это говорила?... Ну, что же дальше?... 
Мишинька, (Вь сторову. 


А! а! (к5 Сонюшкъь)! Одна только и есть воспи- 
танница, говорила маменька, на которую я могу 
положиться, —Сонюшка Болтушкина; это удиви- 
тельная дъЪвушка, необычайнаго ума и способно- 
стей; она мнЪ открыла глаза, она мнЪ разека- 
зала все; жаль, что ничего не могла доказать... 

Сонюшка. (Сь живости. 

Вакъ ничего? А тетрадки! 

Мишинька (Въ сторону.) 

А, перенощица! (Сонюшкть) Ахъ, не перебивай- 
те меня... Жаль, продолжала маменька, что (Со- 
нюшка ничфмъ не могла доказать мнЪ этого преж- 
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де; но теперь она мн принесла тетрадку, по ко- 
торой я ясно увидфла, что старшйя воспитанницы 
помогаютъ младшимъ. .. Ия для Сонюшки готова... 
(с5 намтрешемь останавливается). 


Сонющшка. ‘Съ нетеризнемъ ) 
Что же маменька сказала?... 
Мишинька 


Я не знаю, говорить ли мнЪ объ этомъ? 
Сонюшка. 
Ахъ, Мишинька, душенька! Скажи, сдфлай 
МИЛОСТЬ. .. 
Мишинька. 
Ну, ужъ такъ и быть, скажу, да только—чуръ 
уговоръ... 
Сонюшка. 
Все, что хочешь... 
Мишинька 
Уговоръ! Когда сдЪлаетея то, что я гово- 
рю-— помогать мнЪ во всемъ, во всемъ... Пони- 


маешь-ли? 
Сонюшка. 


Во всемъ! Во всемъ! 
Мишинька 
Ну, слушай же! Маменька хочетъ тебя сдЪлать 
надз ирате льницею. 
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Сонюш ка. 

Надзирательницею?... 

М ишинька. (Съ важностно. } 

Да, тебя надзирательницею, первою по себЪ: 
ты будешь за столомъ разливать супъ, въ клас- 
сЪ сидЪть особо, на стул, а не на скамейкЪ, по 
твоему приказанию будутъ бить звонокъ, ты бу- 
дешь смотрЬть за вс5ми,—какъ кто работаетъ, 
какъ кто одтъ... (Сонюшка бьеть с5 радости в 
адоши.) Одного только боится маменька... 

Сонюшка. 
Чего же это, Миша?... 
ишинька. 
Что ты слишкомъ въ дружбЪ со воЪми воспи- 


танницами. 
Сонюшка. 


Вто, я? Ничуть!... 


Мишинька. (Смотриать на нее при- 
стально. } 


Она не знаетъ, достанетъ ли въ тебф довольно 
ловкости, чтобы помфшать этой дружбЪ между 
воспитанницами?... Знаешь, вотъ, что одна повто- 
ряеть уроки съ другою, показываетъ, какъ ра- 


ботать... 
Сонюшка 


Только-то! 0, такъ я навфрное буду надзира- 
тельницею! Какая радость! Какое счаст!е! 


— 229 — 
Мишинька, (Съ поклоном. ) 


Чурь тогда и меня не забыть! 


Сонюшка. 

0, нБтъ, будь покоенъ: тебЪ будетъ все позво- 
лено; только уладь это дЪао. Мишинька, скажи 
стороною маменькЪ, что я никого изъ воспитан- 
ницъ не люблю и что я не терпаю, когда вижу, 


что между ними дружба, когда онЪ играютъ вм$- 
сть, ходятъ вмЪетЪ, учатся вмЪетъ... 


Мишинька. 


Сейчасъ, сейчасъ побЪгу—(в5 сторону) и вм%- 
ст разоважу твои проказы. 


ЯВЛЕНТЕ У. 


Сонюшка. (0дна.) 


Такъ я буду надзирательницею... Погодите же, 
мои милыя, я ужъ для васъ буду не Марья Ива- 
новна... Я помню, какъ вы потихоньку омЪялись, 
когда я сидфла за чернымъ столомъ... ((5 важ- 
ным видом5)—Что это вы шалите хлЪбомъ, суда- 
рыня? Вы сегодня будете безъ супу... А вы, Ли- 
занька, что вы зЪваете по сторонамъ? Лучше бы 
вы старались исправнЪе работать... А вы тавъ 
дурно шьете, что ни на что не похоже... 
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ЯВЛТЕНТЕ УТ. 


НАТАША и ВОоСПИТАННИЦЫ. (Входлть вмЪст®. 
1-я Воспитанница. 


Наташа, покажи мнЪ, сдБлай милость, какъ 
приводить дроби къ одному знаменателю. Я се- 
годня въ классЪ никакъ не могла понять. 

Наташа. 


Съ удовольствемъ. 


Сонюшка. (Съ тфиъ же важнымъ 


ВИДОМЪ. 

Это что значить? Ужь этого я никакъ не поз- 
волю... Помогать другъ другу, твердить вмз стъ 
уроки, — чтобы потомь нельзя было узнать, кто 
лучше учится? 

Наташа и воспитанницы. (ВмЪст5.) 


Что съ тобою, Сонюшка?... 
Воспитанницы. 
Мы всегда вмфетЪ повторяемъ уроки... 
Сонюшка. 
Что прежде было, того не будеть теперь. Я на- 
хожу, что эта дружба никуда не годится. СЪ 
тЪхъ поръ, какъ я надзирательницею... 
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Наташа и воспитанницы. (ВмБет$.) 
Ты надзирательницей! Ха! ха! ха! Послушайте! 
послушайте! (буть ко дверямь сада, сё 2020- 
томб: на ито 104065 собираются вс воспитании- 
цы, Миша и Лизанька.) 


ЯВЛЕНТЕ УП. 
1-я Воспитанница. 

Послушайте: что съ Сонюшкой? Она не поз- 

воляеть намъ повторять вмфеть уроковъ.... 
Наташа. 

Увфряеть, что она надзирательница... (с5 уча- 
спиемз). Сонюшка, здорова ли ты? 

(Всь смюются и приспдають передь Сонюш- 
кою, юворя) Госпожа надзирательница! Госпожа 
надзирательница! 

Сонюшка. (Съ сердцемъ). 

Эмъйтесь — какъ хотите, а я вамъ говорю, 
что я буду надзирательницею, буду разливать 
супъ, во время класса сидфть на стуль, вмЪето 
Марьи Ивановны. Я буду смотрЬть за вашими 
работами и, чтобы вы не могли другъ другу... 
(С% каждымь словомь Сонюшки хотот усили- 
вается). А чтобы вы перестали смФятьея — 
то наказываю васъ веЪхьъ безь ужина... (Обийй 
420405.) 
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ЯВЛЕНГЕ У. 


ТъжЕе и Мларья ИВАНОВНА. 


Марья Ивановна. 
Что значить этоть хохотъ? 
Наташ а. 
Сонюшка насъ наказала безъ ужина. 
1-я Воспитанница. 
Сонюшка говоритъ, что опа надзирательница. 
Наташа 
Что она будетъ сидфть въ классЪ на вашемъ 


мБетЪ. 
Тя Воспитанница. 


Что она будетъ разливать сулъ... 
2-я Воспитаннидца. 
Смотрьть за работами... 
1-я Воспитанница 
Не позволитъ намъ твердить вмЪеть Урововъ. 
Марья Ивановна 
Сонюшка, что все это значить? 
Сонюшка, 
Вы знаете, Марья Ивановна, что между мно- 
гими изь воспитанницъ завелась дружба... 
Марья Ивановна. 


Ну что же? Я очень этому рада. 
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Сонюшка. 


ОнЪ твердятъ вмЪстЪ уроки, помогаютъ другъ 
другу, такъ что нельзя узнать, вто лучше 
учится... 

Марья Ивановна. 

Напротивъ, я очень желаю, чтобы вы всЪ по- 
могали одна другой: чего не пойметь одна, то 
пойметъ другая. растолкуетъ, —и урокъ учителя 
не будетъ потерянъ. 


Сонюшка (Въ сторону. ) 

Марья Ивановна еще секретничаетъ. Вфрно 
Миша не усиЪль ей разсказать.... ( 07лводить 
Марью Ивановну в5 сторону, с5 таинственнымь 
видом5). Я предупредила ваше желаше — по- 
МНИТЕ..... 

Марья Ивановна. 

Нисколько... 

Сонюшка. 

Вы смЪло можете сдфлать меня надзиратель- 
ницей. 

Марья Ивановна. 

Что съ вами? 

Сонюшка. 

Чтобы сказать яснфе: я уже поссорила Ната- 
шу съ Дизанькой... 

Марья Ивановна. 

Вакъ, поссорили!... Вакой ужасъ! (Громко.) 
ЗдЪсь дВлается что-то, для меня совершенно не- 
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понятное. Сейчасъ Сонюшка мнЪ объявила, что 
она поссорила между собою Наташу съ Аизань- 
кой, какъ будто сдЪлала доброе дЪло... 
Наташа. 
Иизанька! Такъ это Сонюшка нась съ тобою 


носсорила? 
Лизанька. 


Сонюшка мнъ сказала, что ты насмЪхаешься 
надо мною... 
Наташа. 
Сонюшка и мнъ сказала, что ты насмЪхаешься 


надо мною... 
Лизанька. 


Милая Наташа, и ты могла повфрить? 
Наташа. 
Милая Лизанька, простишь ли ты мнЪ?... 
‘Обнимаютъ другъ друга.) 
Марья Ивановна. (Сонюшк%. ) 
Что это все значитъ, сударыня? И вы думали, 
что за такой низкй поступокъ васъ сдфлають 
надзирательницей?.. Вто вамъ сказаль такую глу- 


пость!... 
(Общее молчанге.) 


Мишинька. 
Я—виноватъ! Давно уже всЪ замфчали у насъ 
ВЪ ДоМЪ, Что Богъ знаетъ отъ чего, а веъ ссорят- 
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ся: что ни скажуть — все перенесено; изъ ма- 

ленькой шутки выростетъ большая насмЪфшка. 

Надобно было узнать, кто это проказитъ. Я упо- 

требиль хитрость и открылось, что Сонюшка. 
Марья Ивановна. 

Хорошо. За свои хитрости, ты пойдешь на ц%- 
лый день въ карцеръ. Что же касается до васъ, 
Сонюшка, то я сегодня же напишу къ вашей ма- 
менькЪ, чтобы она взяла васъ изъ пнансюна: я 
не могу у себя держать такую дзвушку, которая 
находить удовольстве переносить вЪъети и сс0- 
рить друзей между собою. 

Сонюшка. (Въ слезахъ.) 

Ахъ, Марья Ивановна, простите меня! Я и такъ 
уже довольно наказана. 

Марья Ивановна. 

Не у меня вы должны просить прощешя, а у 
Господа Бога и у т5хъ, кого вы оскорбили. 

Сонюшка. (НаташЪ и Лизаньк$. ) 
МнЪ стыдно и взглянуть на васъ.. 
Наташа и Лизанька. 

Простите ее... простите ее... 

Марья Ивановна. (Сонюшкф.) 


Не стыдно-ли вамъ, —онЪ же за васъ просятъ.. 
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Соню шка. (Прерывающимся голо- 
сомъ. ) 


Будьте увфрены: мое раскаяше... стыдъ... 
Марья Ивановна. 

МнЪ не нужно вашихъ увЪренй. Вамъ для са- 
михъ себя надо стараться объ исправленш, если 
не хотите, чтобы въ свЪтЪ васъ всЪ считали яз- 
вою... (№ Наташь и Лизанькь) Я уступаю ва- 
шимъ просьбамъ; но предупреждаю васъ, Сонюш- 
ка, что при малъьйшей тЪни подобнаго проступ- 
ка. вы не останетесь ни минуты въ этомъ домъ. 

Сонюшка. (Бросаясь въ объят!я 


Лизаньки и закрывая 
лице.) 


Ахъ, научите меня быть доброю... 
Наташа. 


Нельзя ли уже кстати простить и Мишу? 


Марья Ивановна. 
НЪтъ! Я къ нему должна быть строже, неже- 
ли къ вамъь. (Миши) Въ карцеръ, на цЪлый 


день... 
Мишинька. (Тихонько Наташ? ) 


Не забудьте, по крайней мЪрз, прислать туда 
объщанный Фунтъ конфектъ. 


ВОБИРЕБЕНЬЕ, 


ДРАМАТИЧЕСКАЯ ШЕСВКА. 


ДВИСТВУЮЩТЯ ЛИЦА. 


ЭЕДиньКА. 
АРКАША. 

ГРИША. 

СтЕПАНЪ, швейцаръ. 
Иванъ, слуга. 


Двйстве происходить въ пансонЪ. 


ДРАМАТИЧЕСКАЯ ПЕСКА. 
ЯВЛЕНТЕ 1. 
(005. } 


9единька. (Одинъ. \ 

Ага! Сегодня воскресенье, табельный день! Ку- 
да же мнЪ дЬватьея сегодня? Постой, подумаемъ! 
Гриша зоветь меня къ себф, къ своему отцу... 
Гмъ! должно признаться, что у него бываетъ 
очень скучно; пропасть учителей, дядекъ; все 
ходять гулять вмЪетЪ, чинно, въ порядкЪ, ая 
этого терифть не могу. Мимо! — Не пойдти ли 
мн къ АндрюшЪ? Его дядюшка обЪщаль сегод- 
ня прислать за мною, а этоть дядюшка, нечего 
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сказать, славный человЪ къ: что у него ни сдЪ- 
лай и нуждушки ему нЪтъ; и когда я къ нему 
попаду, то у насъ такая возня, что дымъ стол- 
бомъь по цфаому дому: тотъ кричить, другой 
пляшеть, трей по столамъ прыгаетъ — житье 
да и только! Правду сказать, что ужъ подлинно 
веселый домъ! Да, такъ, рЪшено! Пойду къ 
АндрюшЪ... Однакожъ... вЪдь они еще долго за 
мной не пришалютъ; они должны возвратиться 
съ дачи къ обфду, не прежде; а до тъхъ поръ... 
до тъхъ поръ здЪеь со скуки умрешь... Да кета- 
ти, чуть не забылъ, сегодня Ларины собирают- 
ся на охоту. — На охоту... воть веселье то! И 
въ тому же нужно будетъ такъ долго дожидать- 
ся... На охоту, то-то радость! Рьшено! Надобно 
попасть къ Ларинымъ! Но какъ быть? Я едва съ ними 
знакомъ; писать и напрашиваться будетъ нелов- 
ко. Постой, нельзя ли такъ... такъ точно... Са- 
ша БЪфалкинъ также долженъ быть на охотЪ: БЪа- 
кина отецъ другъ моему отцу, меня любитъ; я 
напишу къ Саш, Саша попросить отца, отецъ 
попросить Лариныхъ, а Ларины меня; прекра- 
сно! Славно придумано! Эй! Иванъ! Да постой, 
надо напередь написать письмо. 


(Уходитъ. 
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ЯВЛЕНГЕ П. 


И ванъ. (Одинъ.) 
Сейчасъ, сейчасъ! Что вамъ угодно? Да нико- 
го нътъ! МнЪ показалось, что меня кто-то кли- 
четъ. ая съ дуру-то и бросилъ завтракъ. 


(Уходитъ.) 


ЯВЛЕНТЕ Ш. 


9 евдинька. (Пходя.) 
Вотъ письмо. Ахъ, вакъ будетъ весело! Иваиъ! 
Иванъ! Какой же я вЪтренникъ, позабылъ запе- 


чатать письмо. 
(Уходитт. ) 


ЯВЛЕНГЕ ГУ. 


Иванъ. (Входя п пе видя пикого. )} 
Ну, что-съ? Что за причина? Или у меня въ 
ушахъ звфнитъ? Все мнЪ кажется, что меня 


кто-то кличетъ 
(Уходитъ. ) 


ЯВЛЕНТЕ У. 


д9единька. (Входя.) 
Ну, теперь все въ порядкЪ. Иванъ! Ивапъ’ 


Да придешь ли ты наконецъ? 
16 
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ЯВЛЕНТЕ УТ. 


Эединькл, Ивлднуъ. 


Иванъ, (Изъ за кулисъ. 
Да что же это, въ самомъ дЪлЪ что ли меня 


зовуть? 
бединька, 


Въ самомъ ли ДЬлЬ! Я ужъ цфлый часъ тебя 
докликаться не могу. 


Иванъ. (Изъ за кулисъ. 

А! теперь въ самомь даль. (Выхгодит» на 
сцену.) Что за причина? Вы цБлый часъ меня 
кличете, а я цфлый часъь васъ нигдъ найти не 
могу. Что прикажете? 


9единька. 
Воть письмо. 
Иванъ. (Береть письмо и хочетъ 
ИДТИ. ) 
Слушаю-съ. 
9единька. 


Да куда же ты пошель? 
Иванъ. 
Я пошелъ... съ письмомъ-съ. 
9бединька. 


Да куда же? 
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Иванъ. 

Да куда? Чай на немъ писано куда. 

д9единька. 

Да вфдь ты читать не умфешь. 

Иванъ. 

Такъ чтожъ! Я что ди виноватъ въ этомъ? 
Меня вЪдь въ пансюнъ не отдавали: гдф же мнЪ 
было научиться читать! Не стыдно ли вамъ по- 
прекать мнЪ этимъ? . 

9бединька, 

Да позволь же мнЪ, по крайней м$р$, разска- 

зать тебЪ... Ахъ, съ тобой только дай Богъ тер- 


ПЪНЬЯ' ... 
И ва нъ. 


Не сердитесь; ну что-жъ, что я не умЪю 
читать; это еще не бЪда. Вы мнЪ разскажите 
только куда идти, вЪдь это будетъ вее равно... 


бединька. 
Ахъ, Боже мой! Да дашь ли ты мнЪ хоть сло- 


в0 ВЫМОЛВИТЬ! 
Иванъ 


Хоть двадцать; мнЪ приказу не было запре- 
щать вамъ говорить. 
д9единька. 


Слава Богу! Знаешь ли ты, гдЪ живутъ Бл- 


КИНЫ? 
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Иванъ. 
НЪтъ, знать не знаю. 
9единька. 
Ну, такъ слушай: ступай... 
Иванъ. 
Всюду, куда вамъ угодно. 


Э9единька. 
Ты перейдешь... 
Иванъ. 
Чрезъ что хотите, скажите тольво. 
Эединька 


Ты спросишь... 
Иванъ. 


Нечего спрашивать, самъ найду: будьте спо- 


БОЙНЫ. 
Эединьк а. 


Да хочешь ли ты меня выслушать? 


И ван ъ. 
Да какъ ме, сударь, очень хочу: намъ при- 


казано. 
Эединька. 


Ты попросишь... 
Иванъ. 


Всего, что вамъ угодно. 


Э9единька. 


Чтобъ тебф указали мостъ... 
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Иванъ. 
Мостъ? А, знаю, то-есть мость. 
Эединька. 
Ну да, мостъ, какъ бишь его зовутъ? 
Иванъ 
Я не знаю. 
д9единька. 
Если не знаешь, такъ что-жъ ты толкуешь? 
Вакъ бишь онъ? Начинается съ Ва. 
Иванъ. 
А, знаю, знаю, —Варетный. 
Э9единьк а. 
Да разв есть Варетный мость? 
Иванъ, 
Не знаю, сударь. 
9единька. 
Я тебъ говорю съ Ва, Ва... да Вашинъ. 
Иванъ. 


А! да Вашинъ, знаю; я бы самъ дога- 
дался.... Ну, такъ что же мнЪ сдфлать на этомъ 
мосту? 

дфединьк а. 

Какъ, что дЪлать? Тебь на немъ нечего дф- 

дав. 
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Иванъ. 
Нечего, такъ стало-быть не зачьмъ и идти. 
Оединька. 
Ахъ, какъ же ты глупъ, Иванъ' Я тебЪ говорю: 
ступай къ Вашину мосту, тамъ ты увидишь из- 


ВОЩИКОВЪ. 
И ванъ. 


Полно такъ ли? 
Эединька. 
Гочно такъ. 

Иванъ. 


Ну такъ слушаю-съ. 
Хочетъ идти. 


ОФединька. 
Куда же ты пошелъ? 
Иван ъ. 
Кьъ Вашину мосту, нанять вамъ извощика. 
Оединька. 
Да кто тебЪ велитъ нанимать извощика? 
Иванъ. 
Вакъ кто? Да вы сами. 
Оединька 
Я? Ты, я вижу, съ ума сошель. Я тебЪ говорю: 
ты увидишь извощичьи дрожки, они стоять про- 
тивъ сЪраго дома... 
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Иванъ. 
лушаю-съ. 
Эединька. 
Ты войдешь на подъфздъ, поворотишь направо, 
въ трет этажъ... 
Иванъ. 
Слушаю-съ. ы 
9 единька. 
Въ третьемъ этажф ты увидишь красную дверь 
СЪ КОЛОКОЛЬЧИКоМЪ. .. 


Иванъ. 
Слушаю-съ. 
Эединька. 
Тамъ ты спросишь господина БЪакина. 


Иванъ. 
Слушаю-съ. 
Эединька. 


Ты ему отдашь это письмо и дождешься отвфта. 
Понимаешь ли теперь? 
Иванъ. 
Понимаю; какъ не понять! 
Эединька. 

Вакъ не понять? А я думаю, что ты меня вовее 
не понимаешь. Повтори-ка мнЪ все, что я тебЪ 
сказаль. Ну, куда же ты пойдешь отсюда? 

Иванъ. 


Я пойду прямо на мостъ. 
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О9единька. 
Да на какой? 
Нванъ. 


На мостъ... на мостъ... какъ бишь онъ? Вотъ я 
и забыль, Ва... Ва... 
Э9единька. 


Вашинъ. 
Ивань. 


Ну точно такъ, Вашинъ; тамъ я увижу извощи- 
вовЪ... ВЪ третьемъ этажЪ... противъ подъЪзда.. 
потомъ красный колокольчикъ... сЪрую дверь и... 
ваше письмо... Такъ ли? 

Эединька. 

Да, почти такъ. 

Иванъ. 

Ужъ я вамъ говорю, что я мастеръ на эти 
ДЬла. 


Эединька. 
Увфренъ. (В5 сторону.) Съ нимъ не сгово- 
ришь! (Вслу25.) Ну, нЕ же, дойди только до 
Вашина моста, да спроси БЪлкиныхъ; тамъ ихъ 


веЪ знають. 
Иванъь. 


Воть еще спрашивать! Нечего спрашивать; я 
васъ очень хорошо понялъ. 
ЭОединька. 


Ну хорошо, хорошо; ступай же. 


— 949 — 


Иванът. 
МнЪ сейчасъ и воротиться? 
Эединьк а. 
РазумЪется, только поскорЪе; я буду ждать 
отвЪъта. 
Иванъ. (Идетъ очень тихо. } 
0, вы не долго прождете; ужъ какъ я начну 
отмахивать, такъ стриженая дЪвушка косы не 
успЗетъ заплести. 


Эединька. 
ВЪрю, вЪрю. 


И ванъ. (Возвращаясь. } 
А если я никого дома не застану, что мнЪ 
ДЪлать съ письмомъ? 
9единька. 
0, еще всЪхъ застанешь; они теперь завтрака- 
ютъ; только надо идти поскорзе. Мнз крайняя 


нужда. 
Иванъ. 


0, если такъ, то считайте, что письмо уже 

отдано. Мнф ничто не помъшаетъ на дорогЪ. 
Эединька. 

ВЪрю, в5рю, ступай же. 

Иванъ. (Возвращаясь.) 

ВъЪдь вы знаете, что я не такъ, какъ друше: 
остановятся середи улицы, да ужъ болтаютъ, 
болтаютъ; я въ жизнь этого никогда не дъ- 
лываль. 
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9единьк а. 

Да ступай же. 

Иванъ. (Возвращаясь. 

ВЪдь вы сами знаете, скажите: съ тВхъ поръ 
какъ я здЪеь въ домЪ, слыхаль ли кто отъ меня 
лишнее слово? 

Э9единька. 
Да, правда, правда... Что за болтунъ! 
И ванъ. (Возвращаясь. } 

А ужъь зайти чайку выпить или полнива, ужъ 

этого про меня никто не скажетъ. 
Эединька. 
Силь не стало! Да пойдешь ли ты се- 


годня? 
Иванъ. 


Иду, иду. И только хотьль вамъ сказать, 
чтобъ вы не подумали... 
Оединька. 
Я ничего не думаю: ступай только поскорЪе. 
Иванъ. 

Иду, иду и разомь вернусь; только не 
сердитесь пожалуйте: говорю вамъ, что разомъ... 
( Возвращаясь.) Да не будеть ли еще какого при- 
казаня? Все сдЪълаю. 
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Эединька. 


Никакого больше, ступай только поскорЪе. 
И ва нъ. (Уходя. 

Сейчась, разомъ. Вотъ къ вамъ идеть и 
товарищь; вамъ не скучно будетъ меня дожи- 
даться. 

ЯВЛЕНТЕ УП. 


Эединькд, АРКАША. 


А ркаш а. 
Беруть ли тебя куда нибудь сегодня, 6@е- 


динька? 
Эединька. 


Хорошъ вопросъ! Да когда же я по праздни- 
камъ остаюсь въ панеюнЪ? 
Аркаша. 
А вуда ты пойдешь? 
Эединьк а. 
Й еще самъ не знаю навЪрное, куда лучше. 
Аркаша. 
Я пришелъь было звать тебя къ моей те- 
тушкъ. 
Оединька. 
0, мой любезный! Я тебЪ очень благодаренъ, 
но согласись самь, что у тетушки твоей скука 
смертная. 
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Аркаша. 


Ну, я этого не нахожу; у нея и большой 
дворъ, и большой садъ; братцы мои таке доб- 
рые малые, всегда готовы сдфлать всякое удо- 
вольств!е; къ тому же, если погода дурна, то и 
въ комнат у нихъ найдется много чЪмъ поза- 
бавиться. 

Э9единька. 

Да, знаю! Вартинки, косморама, китайскя т%- 
ни! все дзтевюя игрушки! Вуда какъ весело! 
Не зач$мъ и изъ пансюона выходить. 


Аркаша. 


Ну, по мнф какъ хочешь. Я думалъ, что тебя 
никто не возьметъ сегодня. 


Э9единька. 


Меня? Вотъ нашелъь! Я тебЪ говорю: у меня 
столько приглашен, что я не знаю даже на что 
рьшиться. 


Аркаша. 


Такъ прощай же, желаю тебЪ провести день 
весело; а завтра ты мнЪ разскажешь все что 
видълъ. Во всякомъ случаЪ, если за тобою не 
придуть, то ты мн скажи, мы пойдемъь вмЪотЪ 
къ тетушёЪ. 
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Эединька. 
Благодарю тебя, мой добрый Аркаша, я преж- 
де тебя уйду со двора. 


Аркаша. (Уходя.) 
0, я не сибшу! 


ЯВЛЕНТЕ \У1Ш. 
Э9единька. [Одипъ.) 

Добрый Аркаша! мнЪ право даже жаль, что я 
такъ холодно отвфчаль на его приглашене; но 
Что-же дЪлать, не скучать же ему въ угоду. 
Правда, можно нЪсколько часовъ провести весе- 
ло и у его тетушки; она такая добрая: только 
и думаетъ, ч5мъ бы насъ потъшить. Еслибъ не 
было у меня ничего лучшаго въ виду, то можетъ 
быть я бы и р5ёшился; но у меня совефмъ дру- 
гое на умЪ: охота! Иванъ сейчасъ воротится, при- 
несетъ письмо отъ БЪлкина къ надзирателю, то-то 
будетъ весело! Но вотъ и Гриша, я ему обфщалъ 
съ нимъ идти. Вакъ бы отъ него отдЪлаться такъ, 
чтобъ онъ не разсердился. 

ЯВЛЕНГЕ 1Х. 
ЭединькАа, ГРИША. 
Гриша. 

Ну ступай же, собирайся, ужъ одиннадцать ча- 

совъ, пора, идемъ! 
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Эединька. 


А! здравствуй, моя душа! Хорошо ли ты 


спалъ? 
Гриша. 


Что за церемонш! Нечего толковать, да и неког- 
да: пора, идемъ! 
ЭОединька. 
Послушай, мнЪ теб надо сказать нЪеколько 


СЛОВЪ. 
Гриша. 


А я слушать ничего не хочу; насъ дожидаются 
завтракать, пойдемъ. 
Эединька. 
Да позволь мнЪ тебЪ разсказать 
Гриша. 
Ты мнф разскажешь дорогою, пойдемъ! 
Оединька. 
Послушай, Гриша, я подумаль. .. 


Гриша. 
() чемъ? 
ЭФединька. 


Послушай, мнЪ нельзя сегодня идти къ твоему 


ДЯДЮШКЪ. 
Гриша. 


Что ты говоришь! ТебЪ нельзя идти со мною? 


Эединька. 


НЪтъ. 
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Гриша. 
РазвЪ тебя не отпускаютъ? 


Э9единька. 
0, нётъ! Какъ это тебф пришло въ голову! 
Гриша. 

Такъ что же съ тобою? Что ты, съ ума что ли 
сошелъ? Какъ! всф наши приготоваеня, веЪ на- 
ши приглашения, твое слово, славный завтракъ, 
который насъ ожидаеть... Помидуй, да я одинъ 
завтракъ ни на что бы не промфнялъ. 

Эединька. 

ВБдь это все можеть быть и въ другой разъ; 
но я знаю, что ты добрый малый, ты не захо- 
чешь, чтобъ я упустилъ славный случай. 

Гриша. 
0, разумБетея 


не захочу! Но 
случай? 


что это за 


Оединька. 
Охота. 


Гриша. 


Охота! И ты думаешь, что тебф на охотз бу- 
детъ весело? 


Эединька. 
Ахъ, мой другъ, что ты говоришь! Я быль на 


охотЪ мЬеяць тому назадъ: ужъ вотъ истинно 
сказать, удовольстве!.... Вогда бъ ты зналъ, 
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какъ мы возвратились назадъ: усталые, на сквозь 
промоченные дождемъ, умирая съ голоду. Не гово- 
рю уже о томъ, что намъ досталось отъ ружей- 
ныхъ выстрловъ; но за то какое удовольствуе! 
Увъряю тебя, что нЪтъ на свЪтф такого веселья, 


какова охота. 
Триша 


Да что же ты нейдешь? ВЪдь пора уже. 
9единька. 
За мной еще не прислали. 
Гриша. 
Ахъ, какъ же твоимъ знакомымъ не стыдно! 
9 единька. 
Это не ихъ вина: я только-что сейчасъ напи- 


салЪ къ нимъ. 
Гриша. 


Какъ написалъ? Такъ ты еще не увфренъ, бу- 
дешь ли на охот... Такъ это не было заранЪе 


устроено? 
Фбединька. 


(0, я совершенно спокоенъ; меня не звали, но 
тотъ, къ кому я писалъ, возьметъ меня вмЪст® 
съ своимъ сыномъ. 

Гриша. 

А... Такъ-то! Знаешь, 9единька, пословицу: не 
сули журавля въ небЪ, а дай синицу въ руки. 
Послушайся-ка меня, пойдемъ лучше со мною. 


дбединька. 
Невозможно: сейчасъ за мной придутъ. 
ТГриша. 
Ну, нечего съ тобой дЪлать; желаю тебЪ вся- 
каго удовольствя. Прощай! 
дфединька. 
Да не сердись на меня, пожалуйста. 
Гриша. 


0, нисколько! Я тебя извиню передъь веъми. 


ЯВЛЕНЩЕ Х. 
дФбединька (Одинъ. 

Да, такъ! Я очень хорошо сдЪлальъ, что отка- 
зался. Вакъ все это сравнить съ охотой! —-Да 
что же это Иванъ запропастилея?... А, вотъ не 
онъ ли? НЪтъ, это Степанъ. 


ЯВЛЕНТЕ ХГ. 
Оединька, СТЕПАНЪ. 


Степанъ. 
ВеЪ ужъ за столомъ, сударь; развЪ вы сего- 
дня не будете кушать? 
дбединька. 


НЪть, я сейчаеь иду со двора. 


= ЭВ 
Степанъ 
Но теперь вЪдь ужъ не рано; право бы не худо 
чего-нибудь перекусить. 
ОФединька. 
НЪтъ, спасибо! Я тебЪ говорю, что я сейчасъ 


иду со двора. 
Степанъ. 


Какъ вамъ угодно. 

О единька. 

Ахъ, я забылъ тебЪ сказать, Степанъ: если 
за мной придутъ отъ Вельскихъ, то отвфчай, что 
я сегодня не могу у нихъ быть. 

Степанъ. 


Слутаю-съ. 
(Уходитъ. 


ЯВЛЕНГЕ ХИ. 
Оединька [(Одинъ). 
А ИШванъ все нейдетъ... И въ самомь дЪль 
становится поздно. А, вотъ наконецъь, и онъ! 
Ну, Иванъ, насилу ты пришелъ. 


ЯВЛЕНТЕ ХПГ. 


ЭЕдинька, Ивднъ. 


бединька. 


Вфдъ ужъ часа два, какъ ты вышель изъ дому. 
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Иванъ. 
Неужели? А вЪдья духомъ сбгаль. 
9 единька. 
Духомъ? 
Иваньъ. 
Да, сударь, духомъ. Я весе бЪтомъ бъжаль. 
Оединька. 
ГдЪ же ты быль? 
Иванъ, 
А вотъ гдЪ. Вотъ, вакъ вы миЪ приказывали, 
я нашель извощиковъ; вотъ нашелъь крас- 
ную дверь, на самомъ на верху; вотъ я позво - 
нилъ; какъ я позвониль, то и вышелъ ко мнЪ ла- 


кей въ ливреЪ. 
Э9единька. 


Ну?.. Ну что же? 
Иванъ. 
Вотъ онъ мнЪ говорить... ВФдь я его давно 
знаю, этого лакея; мы съ нимъ земляки... 
Оединька. 
Что мнЪ до твоего земляка! Что ты сдфааль съ 


МОИМЪ ПИСЬмоМЪ? 
Иванъ, 


Да, съ вашимъ письмомъ... ВЪдь оно было къ 
Бълкину, не такъ ли? 
Оединька. 
Ну да разумЪется такъ. 
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Иванъь. 


Такъ видите ли: БЪлкина-то не было дома. 
дфединька. 


Бълкина не было дома? Что-же ты ко мнЪ въ ту 

же минуту не воротился? 
Иванъ 

Да, какъ бы не такъ! Я вЪдь не дуракъ: 
знаю, какъ приказаня исполнять. Лакей сказалъ 
мнЪ, что я найду его у генеральши... генераль- 
ши... вотъ, посмотрите, я и забыль ужъ ея имя. 
Истинно увфряю васъ, сударь, что эти имена— 
бЪда мнЪ въ Петербург%... 

Оедикька. 

Да что мнЪ за нужда до ея имени!... Ты быль 
у нея? 

Иванъ. 

Вакъ же. Она живеть въ Семеновскомъ пол- 
ку. Воть я и пошель отъ Кашина моста въ 
‘еменовов!й полкъ, нашелъ эту генеральшу, трет 
домъ отъ угла... нфтъ, четвертый; нЪтъ... изви- 
ните, трети... нфть, точно четвертый... нЪтъ, 
третий... 

дединьк а. 

Ахъ, Боже мой! Да что мнЪ за нужда— трети 

или четвертый! 


Рых вы 


Иванъ. 

ВЪдь надо же мнЪ разсказать, какъ мнЪ 
разсказывали. Вотъ я и вошель въ этоть домъ. 
Тутъь ужь мнЪ не надобно было звонить, потому 
что дверь была настежь отворена. Вхожу — нЪтъ 
Никого; только сидитъ какая-то старушенка; я 
къ ней: здЪсь г. БЪакинъ?— Точно, отвЪчала она 
мнЪ, онъ быль здЪеь, да ушелъ... 

д9единька 

Какъ, еще таки ты его не засталъ? 

Иван ъ. 

Да, сударь, не засталь; но старуха мнЪ сказа- 
ла, что, говоритъ, онъ вышелъ отсюда, и сказать, 
говоритъ, что пойдетъ въ кондитерскую въ Горохо- 
вой... Я малый не промахъ— прямо въ Гороховую. 


дфединька. 
(тдыхаю. 


Иванъ 

Ужъ я вамъ говорю, что вы другаго тако- 
го усерднаго слуги не сыщете. Ну вотъ, сударь, 
въ Гороховой точно я увидЪаъ кондитерскую, точ- 
но какъ старуха мнЪ сказала; но представьте 
себЪ, какой странный случай: въ Гороховой 
двЪ кондитеремя — одна не далеко отъ другой. 
Вообразите, мое положене: въ которую идти, 
въ ту или въ другую? Подумавши, я р шиася, 
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чтобъ не ошибиться, опрометью бЪжать опять въ 
Семеновсвй полкъ, и ну распрашивать старуху, 
про которую кондитерскую она мнЪ говорила. 


дбединька 


Ахъ, Боже мой! 
И ванъ. 


На этотъ разъ, старуха мн% толкомъ разсказала. 
Видишь ли, говоритъ, мой любезный, говоритъ: ты 
поди все прямо, прямо, говоритъ; эта кондитер- 
ская, говоритъ, будетъ послЪдняя на право—оши- 
биться нельзя. Воть я и поворотилея вее-таки 
бЪгомъ; но на этотъ разъ, по сказанному, какъ 
по писанному, прямо вошель въ носафднюю конди- 
терскую направо. Вотъ я пришель. Спрашиваю: 
гдЪ г. БЪлкинъ? Воть вышель ко мнЪ мальчикъ и 
еще смЪется, пострф ленокъ! —Вото вамъ? Г. БЪаки- 
на что ли?—Да, сударь, г. БЪлкина.—Ну вотъ, 
сказалъ мн мальчикъ, придите двумя минутами 
ранЪфе, такъ вы бы его нашли; но впрочемъ онъ 
не можетъ быть далеко, —онъ пошелъ къ Невеко- 
му проспекту. 

Эединька. 
Несносное путешестве. Скоро ли оно кончится! 
И ванъ. 

Вотъ, какъ я вышель на Невскй просиектъ, 

смотрю: мой г. Бфакинъ и идетъь въ книжный 


магазинъ. 
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Оединька. 

Ну, насилу ты его отыскаль! Наконецъ, отдалъ 
ли ты ему мое письмо? 

И ванъ. 

?азумЪется; тотчасъ отдалъ. 

Оединька. 
Что жъ онъ тебЪ сказалъ? 
Иванъ. 

Онъ сказалъ, что онъ, дескать, очень жалеть, 
что, говорить, не можеть сдЪлать того, говоритъ, 
чего вы просите, говоритъ; потому, говоритъ, 
что его сынъ давно уже уЪхалъ на охоту. 

ЭОединька (Съ сердцемъ.) 

Что же ты мнЪ не сказаль этого тотчасъ? ЦЪ- 

лыхъ два часа мучиль меня—и изъ чего?.. 


Иванъ. 


Что же дЪлать, сударь! ВФдь не веЪмъ быть 
такимь живчикамъ, какъ вы.. Ну что же, не- 
прикажете ли еще чего? Я теперь такъ разо- 
хотился. 

Оединька. 

Да, славно ты исправляешь мои поручешя! За- 
ставиль меня потерять половину дня изъ-за этого 
отвЪта... Ступай себЪ! 


— 964 — 
Иванъ. 

Коли такъ, то, какъ вамъ угодно, я пой- 
ду отдохнуть. (Уходит и тотчась возвращает- 
ся.) Ахъ, сударь, всЪ пансонеры идутъ на про- 
гулку, не пойдете ли и вы съ ними? 

9единька. 

0 нЪтъ, ньтъ! Оставь меня! 


Иванъ. 
Слушаю-съ. 
(Уходитъ. } 


ЯВЛЕНТЕ ХГУ. 


Э9единька (Одинъ. ) 

Ну, нечего дфлать; надо будетъь провести хоть 
полъ-дня у Вельскихъ; все-таки у нихъ не скуч- 
но будетъ. Однако надо предувЪдомить объ этомъ 
швейцара. Эй, Степанъ! 


ЯВЛЕНТЕ ХУ. 


ЭЕединькад. СТЕПАНЪ. 


Степанъ. 
Что прикажете? 
Оединька. 


Скажи мнЪ какъ скоро придуть за мной отъ 
Вельскихъ. 
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Степанъ. 

0, отъ Вельекихъ ужъ приходили съ четверть 
часа тому назадъ; не безпокойтесь, я въ точности 
исполнилъ ваше приказане. 

Эединька. 
Какъ!... Ты сказаль... 
Степанъ. 
Что вамъ нельзя сегодня у нихъ быть. 
9 единьк &. 

Неправда! Могу и очень могу у нихъ быть...Вакъ 

было не позвать меня? Я передумалъ. 
Степанъ. 

Я не могь этого знать, и сверхъ того, эти 
молодые люди очень сифшили: они Ъхали 0бЪ- 
дать къ своему дядюшкЪ, отъ котораго должны 
были Ъхать въ театръ. Ахъ, еслибъ вы знали какъ 
имъ было досадно, что вы съ ними не поЪхали! 

Эединьаа. 

Вотъ еще неудача! На меня какъ будто что на- 
шло сегодня... Аркаша не ушелъ еще, не правда ли? 
Степанъ. 

Сейчасъ только пр!Бзжала за нимъ тетушка съ 
братцемъ и повезла ихъ на Врестовскй островъ. 
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Ну, и нослфдняя надежда лопнула! Нынче, я 
вижу, ничего не воротишь. Ахъ, Боже мой! Сколь- 
вимъ я отказаль; хоть бы, по крайней мЪръ, по- 
обЪдать.— Степанъ, спроси мою порцию завтрака 
у бухетчика. 

Стенанъ 

У бухетчика? Да его нЪтъ дома, —онъ вышелъ: 
вы знаете, когда дЪти уходятъ гулять, и онъ 
выходитъ изъ дому, потому что ему не остается 
больше никакого дЪла. 


Обединька. 


Ахъ, Боже мой!... По крайней мЪрЪ еслибы мн% 
попасть на прогулку. Когда бы ты меня во-время 
увздомиль, я пошелъь бы вмфетЪ съ другими. 


Степанъ. 

0, сударь, объ этомъ не жалЪйте, потому что 
вотъ собирается гроза, и васъ бы вымочило... 
д9единька. 

Вотъ великая бЪда! Войдешь въ какой нибудь 
сарай, попадешь подъ навЪсъ и столько же набъ- 
гаешься, какъ и въ полЪ. Но вотъ ужь въ самомъ 
ДЪлЪ каплетъ. Хоть войти въ рекреацюнную залу, 
да ноиграть въ мячикъ. 
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Степанъ. 
Въ рекреацюнную залу нельзя, сударь: надзи- 
ратель унесъ ключь съ 6060ю. 
дбединька. 


Такъ куда-же мнЪ дфваться? Дождь все сильнЪе 


и сильнъе. 
Степанъ. 


Что дЪалать, сударь! Одно остается средство: сту- 
пайте въ карцеръ. Если вы хорошенько попроси- 
те, то вамъ это позволятъ, и увЪряю васъ, что если 
вы будете сидЪть смирно, ни съ кЪмъ не говорить, 
не сходить съ мъета, то вамъ тамъ позволять про- 
быть сколько вамъ угодно. 

дфединька. 

Воть веселье!...Но дЪлать нечего, лучше идти 
въ карцеръ, чьмъ здЪеь промокнуть до костей. Ну, 
правду сказать, никогда я не забуду этого во- 
скресенья и впредь уже не буду такъ спЪеивъ и 
разборчивъ!... 
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9 /трывки изъ журнала Маши. 


8 января 18... 00а. 


Сегодня мн исполнилось десять лЪтъ... Ма- 
менька хочетъ, чтобъ я съ сего же дня начала 
писать то, что она называеть журналомъ, то- 
есть, она хочеть, чтобъ я записывала каждый 
день все, что со мною случится... Признаюсь, я 
этому очень рада. Это значить... что я уже 
большая дЪвушка!... Сверхъ того, какъ весело 
будеть черезъ нЪсколько времени прочитать свой 
журналь, вепомнить всЪ игры, веъхъ пруятель- 
ницъ, веЪхъ знакомыхъ... Однакожъ, должно при- 
знаться, это и довольно трудно. До сихъ поръ 
я брала перо въ руки только за тЪмъ, чтобъ или 
списать пропись, или написать маленькое 
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письмецо къ бабушкЪ.... но теперь надобно пи- 
сать безь прописи и безъ карандаша... Да, это 
совефмь не легко! Однакожъ увидимъ... Ну, 
что-жъ я дфлала сегодня? Проснувшись, я на- 
шла на столикЪ, подлЪ кровати, маменькины 
подарки. Маменька подарила мнф прекрасную 
книжку въ сахьянномъ переплетЪ для моего жур- 
нала; папенька подарить мнЪ очень хорошенькую 
чернильницу съ колокольчикомъ. КВакъ я этому 
рада! Я все это положу на мой столикъ—и мой 
столикъ будетъ точь-въ-точь какъ папенькинъ... 
Какъ я этому рада!... 

Я обБдала... Маменька послала. меня почи- 
вать... 


9 ливаря. 


т 


Сегодня я показывала маменькЪ мой вчераш- 
нй журналъ. Маменька была имъ не довольна. 
«Зачъмъ, спросила она, я не вижу въ твоемъ 
журналь ни слова о томъ, что ты дЪлала утромъ 
и послЪ обЪда?»—Я не знала что отвЪчать на 
это, да и мудрено было бы отвфчать.... потому 
что я вчера вела себя очень дурно: и журналь, 
который мнЪ маменька велЪла вести, и черниль- 
ница, которую папенька мнЪ подарилъ, —все это 
какъ то перемфигало у меня мысли въ головЪ и, 
когда поутру пришелъ ко мнЪ братець Вася звать 


меня съ с0б0ю играть, я показала ему мою 
сафьянную книжку и отвБчала, что я уже ве 
могу съ нимъ больше играть, что я уже боль- 
шая. Братецъ разсердилея, распаакался, схватилъ 
мою книжку и бросиль ее подъ столь. Это меня 
также разсердило; я поворотила его къ дверямъ 
и тоакнула, не смотря на нянюшку. Вася спот- 
кнуаея, упаль и ушибся и, когда няня стала 
мн выговаривать, то я вмЪфето того, чтобъ 0Ъ- 
жать къ ВасЪ и утФшить его, сказала въ серд- 
цахъ, что онъ стоитъ того. Въ это время при- 
шла маменька; но я также и ея словъ, какъ ня- 
нюшкиныхь, не нослушалась, за что маменька 
приказала мнЪ не выходить изъ моей комнаты... 
Только уже въ вечеру я помирилась съ Васей. — 
Всего этого у меня духу не достало записать 
вчера въ журналь, и я сегодня спрашивала у ма- 
меньки: неужели я въ немъ должна записывать 
даже все то, что я сдЪлаю дурнаго въ продолже- 
нш дня? «Безъ сомнъшя, отвЪчала маменька: 
безъ того какая же польза будеть въ твоемъь 
журнал? Онъ пишется дая того, чтобы въ немъ 
находилось все, что человфкъ дфлаетъ въ про- 
долщенш дня, чтобы потомъ, нрочитывая запи- 
санное, онъ не забывалъ о своихъ дурныхъ по- 
ступкахъ и старался бы исправиться. Это назы- 
18 
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вается, прибавила маменька, отдавать себЪ от- 
четъ въ своей жизни.» 

0, признаюсь, что это очень трудно!.. До 
сихъ поръ бывало покапризничаешь, потомъ по- 
просишь у маменьки прощеня—и все забыто: 
на другой день и не думаешь.... А теперь, 
что ни сдфлаешь дурнаго — ничто не забу- 
дется; маменька проститъ, а мой журналъ все 
говорить будетъ и завтра, и посл завтра, и 
чрезь недълю. А какъ бываетъ стыдно, когда 
и на другой день вспомнишь о своей вчерашней 
шалости! Вотъ какъ сегодня: мнЪ такъ было 
стыдно описывать вчерашнее мое упрямство. Что 
же дЪлать, чтобы не было стыдно, чтобы жур- 
налъ не разсказывалъ, какъ я шалила, какъ я 
капризничала?... Вижу ясно, одно средетво... не 
шалить, не капризничать и слушаться маменьки. .. 
Однако же, это очень не адегко. 

Сегодня всЪ учителя были мною очень довольны. 
ПосаЪ обЪда и весь вечеръ я играла съ Васей 
въ такую игру, которую я совеъмъ не любаю: 
въ солдаты. Маменька за то меня очень похва- 
лила, а Вася бросился ко мнЪ на шею и раз- 
цфловаль меня. Отъ этого мнЪ стало такъ ве- 
село.... 


10 января. 

....Сегодня у насъ была гостья — прекрасная 
дама! На ней была прелестная шлянка съ перья- 
ми; я непремЪнно такую же сдБлаю для моей 
куклы. — Посаф обЪда я пришла въ гостиную. 
Папенька и маменька разговаривали съ дамой. — 
Многгго изъ ихъ словъ я не понимала; одно 
только я замътила: эта дама очень удиваялась, 
отъ чего у насъ въ дом такъ мало слугъ, а 
между тфмъ все въ такомъ порядкЪ. «Вы вЪфрно, 
сказала она маменькЪ, очень счастаивы въ вы- 
борЪ людей.»—Нъфтъ, отвЪчала маменька, но я 
‚ама занимаюсь хозяйетвомъ.—Вакъ это можно? 
возразила дама: я такъ этого никакъ не могу 


сдЪалать». — Вто же у васъ смотритъ за домомъ? 
спросилъ паненька. — «Мой мужь, отвЪчала 
дама. — Ну, теперь не удивительно, возразилъ 


паненьва. что у васъ слугь вдвое больше на- 
шего, я между тЪмъ все не дЪлается въ домЪ, какъ 
бы надобно. Мужъ вашъ занять службою, цЪлое 
утро онъ не бываетъь дома, возвращается и ра- 
ботаеть цфаый вечеръ; когда же ему заниматься 
хозяйствомъ? И потому у васъ имъ не зани- 
мается никто. — «Это почти правда, отвЪчала 
лама, но что же дфлать? Какъ этому помочь?» — 
Сифю думать, сказалъ папенька, что заниматься 


— 216 — 


хозяйствомъ — дфало женщины; ея ДЪло вхо- 
дить во всЪ подробности, сводить счеты, над- 
сматривать за порядкомь. — «Дая меня это 
невозможно, отвЪчала дама: я не такъ была 
воспитана: я, До самаго моего замужества, не 
пула понятя о томъ, что называется хозайст- 
вомъ; только и умфла, что играть въ куклы, 
одфвать себя и танцовать. Теперь я бы и хот$- 
ла подумать о хозяйствф, да не знаю какъ при- 
няться. Вакое я ни дамъ приказане— выйдет 
вздоръ, и я въ отчаяи уже р5шилась предо- 
ставить все мужу или, лучше сказать, никому.» 
Тутъ папенька долго ей говорилъ, что ей долж- 
но дБлать, чтобъ выучиться тому, чему ее въ 
дЪтетвЪ не учили, но я многаго не могла понять 
изъ его словъ. Они еще разговаривали, когда къ 
ней прискакаль человфЪкъ изъ дому и сказалъ, 
что ея маленькй дитятя послЪ кушанья очень за- 
немогъ. Дама вскрикнула, испугалась и сама 
такъ вдругъь сдЪаалась больна, что маменька’ не 
рьшилась отпустить ее одну, а позхала къ ней 
еъ нею вмЪетЪ. 
1! января. 

Маменька вчера возвратилась очень поздно и 
разсказывала, что дитятя занемогь отъ какой-то 
нелуженой кострюльки; доктора думаютъ, что 


онъ не доживетъ до утра. Маменька никакъ не 
могла удержаться отъ слезъ, разсказывая, какъ 
страдалъь бЪдный мальчикъ — и я заплакала. Я 
никакъ не могла понять, какимъ образомъ дитя 
могло занемочь оть нелуженой кострюльки: но 
когда папенька сказалъ: «Вотъ что можеть про- 
изойти, когда мать семейства сама не занимается 
хозяйствомъ! »—Какъ? спросила я, неужели ди- 
тя умираетъ отъ того, что его маменька не за- 
нимается хозяйствомъ?—«Да, моя милая, отвф- 
чалъ папенька, еслибъ его маменьку, съ дЪт- 
скихъ лЬтъ, пручали заниматься домомъ больше, 
нежели танцами, тогда бы съ нею не было та- 
кого несчастя.» —Ахъ, Боже мой! векричала я, 
бросившиеь къ маменькЪ на шею, научите меня 
хозяйству! —<«Изволь, моя милая, отвЪчала ма- 
менька, но только этого вдругъ едфлать нельзя: 
надобно, чтобъ ты привыкла помаленьку; да до- 
станетъ ли у тебя и терифн!я? »—0, увЪряю ваеъ, 
что достанетъ! —«Хорошо, сказала маменька, мы 
сдЪълаемъ опытъ. Ты видЪла въ комодЪ, что въ 
твоей комнатЪ, свое бълье?» — ВидЪла, мамень- 
ка.—«Замътила ли ты, что когда прачка Авдотья 
приносить бЪлье къ твоей нянюшкЪ, то нянюш- 
ка принимаеть его по счету?» — Замфтила, ма- 
менька. —<«Тенерь, вмЪето нянюшки, ты будешь 
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принимать бЪлье оть Авдотьи.»—Но какъ же, 
маменька, я упомню, сколько какого бЪлья? Я 
замътила, что и нянюшка часто ошибается и 
споритъ съ Авдотьей. —«Я не удивляюсь этому. 
сказала маменька, потому что твоя нянюшква не 
знаетъ грамотЪ: для тебя же большою помощью 
будетъ то, что ты умфешь читать и писать. Ты 
запиши на бумажкЪ все свое бЪлье и отмЪть, 
сколько какого. Вогда Авдотья будетъ тебЪ при- 
носить его, то ты, смотря на бумажку, повЪряй, 
вее ли то принесла Авдотья, что ты ей выда- 
ла.» — Ахъ, маменька, это очень легко! Вакъ 
хороню, что я умфю читать и писать! — «Вотъ 
видишь ли, моя милая, замфтила маменька; по- 
мнишь, какъ ты скучала, когда заставляли тебя 
читать книжку или списывать прописи; ты мнЪ 
тогда не хотЪла вЪрить какъ это необходимо. »— 
0! маменьва, вскричала я; теперь во всемъ бу- 
ду вамь вфрить; но скажите мнф, развЪ и бълье 
принадлежить къ хозяйству? — «Да, моя милая, 
это составаяеть часть хозяйства; прошя ты 
узнаешь со временемъ: теперь замфть, одинъ разъ 
навсегда, что безъ порядка не можеть быть и 
хозяйства, а порядокъ долженъ быть и въ бЪльБ, 
и вь содержанши прислуги, и въ повунвахъ, и 
вь собственномь своемъ платьф, словомъ, во 
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всемъ; и ежели не наблюдать порядка въ одной 
какой-либо вещи, то слуги не будутъ его на- 
блюдать и въ другой, и отъ того все въ домъ 
пойдетъ навыворотъ; отъ сего-то и происходятъь 
такя несчастя, какое случилось съ дитятею 
этой ламы. 

{2 января. 

Сегодня пришли намъ сказать, что бЪдный ди- 
тятя умеръ: какое несчаете! БЪдная мать, го- 
ворятъ, въ отчаянш. Вижу, что надобно слу- 
шаться маменькиныхъ словъ. — Сегодня я при- 
няла бЪлье отъ нянюшки по реестру, составила 
особую записку черному бЪлью и отдала Ав- 
дотьф; она должна его возвратить чрезъ четы- 
ре дня. Я спрашивала у маменьки, какъ узнать, 
сколько надобно мыла для того, чтобъ вымыть 
бълье. Маменька похвалила меня за этотъ во- 
просъ и сказала, что на каждый пудъ бЪаья 
надобно Фунтъь мыла. Я велфла взвЪенть бЪлье, 
выданное мною АвдотьЪ, и его вышло полиуда: 
изъ этого я заключила, что на него пойдетъ 
мыла полфунта. 

Сегодня къ папенькЪ принесли большие сверт- 
ки; онъ развернулъ ихъ на столь, и я увидфаа 
какя-то престранныя картинки. Я никакъ не 
могла понять что это такое. Папенька сказаль 
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мнЪ, что это геотрафичесыя карты. На что онЪ 
служатъ? спросила я его. — «ОнЪ изображаютъ 
землю, на которой мы живемъ», сказалъ, онъ.— 
Землю, на которой мы живемь? Стало-быть 
здЪеь можно найти и Петербургь?—«РазумЪется, 
моя милая.»—ТГдЪ же онъ? спросила я панень- 
ку; я его не вижу: здфеь нЪтъ ни домовъ, ни 
улиць, ни „Фтняго сада.—«Точно такъ, моя ми- 
лая; здЪеь нельзя видЪть ни домовъ, ни улицъ. 
ни ЛЪтняго сада, но это вотъ отъ чего: слушай 
и пойми меня хорошенько.» — Тутъ онъ взялъь 
листь бумаги и сказалъ: «Смотри, я нарисую 
эту комнату, въ которой мы сидимъ; она чет- 
вероугольная, и я рисую четвероугольникъ: вотъ 
здЪеь окошко, здЪеь другое, здЪеь третье; вотъ 
одна дверь, вотъ другая; вотъ диванъ, Фортоша- 
но, стулъ: воть шкапчикъ съ книгами. »›— Вижу, 
сказала я; я бы тотчасъ узнала, что это нага 
комната. —<Теперь вообрази себЪ, что ябы хотЪтъ 
нарисовать планъ— такого рода рисунокъ назы- 
вается планомъ —планъ дома, въ которомъь мы 
живемъ; но на этомъ же листЪ бумаги я ето 
пометить не могу и для того я, уменьшивъ его 
нЪеколько въ размфрЪ, перенесу мою комнату 
на другой листъ. Воть посмотри: вотъ наша 
гостиная, вотъ кабинетъ, вотъ спальня, твоя 
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дътекая. Узнала ли бы ты по этому паану, что 
это нашь домъ?»—0, безь сомнфшя! —«Теперь 
вообрази себЪ, что я бы хотфль на такомъ же 
листЪ нарисовать планъ нашей улицы. Шоемот- 
ри, какъ отъ этого долженъ уменьшиться паанъ 
нашего дома. Теперь еще вообрази себЪ, что я 
на такомъ же листЪ хотЪълъ бы нарисовать планъ 
цфлаго Петербурга. Тутъ нашь домъ долженъ 
уже обратиться почти въ точку, для того чтобъ 
можно было на этомъ листЪ уместить вез ули- 
цы Петербурга; но кромЪ Петербурга есть и 
друме города, изъ которыхъ иные далеко, очень 
далеко. Собраше везхъ этихъ тородовъ назы- 
вается нашимъ отечествомъ, Россею. Вообрази 
же себЪ, что я хотЪль бы на этомъ же лиетъ 
нарисовать планъ всей Росеш, точно такъ же 
какъ я рисоваль планъ Петербурга, планъ на- 
шей улицы, нашего дома, нашей гостиной; но 
уже въ план Росем самый Петербургъ обра- 
титея въ точку. Вотъ эта карта, которая теперь 
лежитъ передъ нами, есть карта или иланъ Рос- 
си. Вотъ на ней Петербургъ, воть и Нева; но 
нельзя въ немъ видфть ни ЛФтняго сада, ни на- 
шей улицы, ни нашего дома, потому что самъ 
Петербургь замфченъ одною небольшею точкою 
или, лучше сказать, этимъ домикомъ еъ крести- 
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комъ на верху, который ты здЪеь видишь. »— 
Ахъ, какъ это любопытно! сказала я папенькъ. 
А есть ли еще что-нибудь кромЪ Росош? — 
«Какъ же, моя милая, есть и другя земли, и дая 
нихъ есть особыя карты.»—Ахъ, папенька, какъ 
бы я желала узнать всЪ эти земли! — «Ты это 
узнаешь, моя милая, но дая этого надобно учить- 
ся исторш.»—А что такое исторя?—«На этотъ 
вопросъ отвфчать долго; напомни мн% о немъ 
посаЪ.» 
17 января. 

Сегодня я принимала бЪФлье и все получила 
исправно. Нянюшка удивлялась этому и, кажет- 
ся, немножко сердилась, потому что дБло у ме- 
ня обошлось безъ веякихъ споровъ и въ самое 
короткое время. Бывало нянюшка, обыкновенно, 
при всякомъ такомъ случаЪ, много и Долго спо- 
рила, да и не мудрено: она и сама забывала, и 
Авдотья полагалась на то. что нянюшка забу- 
детъ; но теперь, когда всеу меня было записа- 
но, то Авдотья вфроятно была осторожна. Вижу 
теперь на опытЪ, какую правду мнф говорила 
маменька, что ученье полезно во всемъ, даже въ 
самыхъ малфйшихъь случаяхъ. Маменька была 
такъ довольна моею исправностйю, что объщала 
послф завтра вести меня на дЪтевй баль къ 
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грахин$ Воротынской. Тамъ, говорятъ, будетъ 
музыка, танцы и пропасть народу. 0, какъ бу- 
деть весело! 

Вепомня обфщанше папеньки, я пошла къ не- 
му съ своимъ журналомъ и сказала: «Вы 06%- 
щали разсказать мнф что такое исторя. » —Ието- 
мя, моя милая, отвфчалъ онъ, есть то, что ты 
теперь въ рукахъ держишь. — «Это мой жур- 
наль.»—Да, моя милая, я повторяю, что ты дер- 
вишь въ рукахъ свою исторю.—«Вакъ это па- 
ненька? › —(Описаше происшествй, чьихъ бы то 
ни было, называется исторей, и потому-то я ска- 
залъ тебЪ, что ты, описывая все, что съ тобою 
случается, пишешь свою исторю. Теперь, пред- 
ставь себф, что, я и твоя маменька, мы также 
пишемъ журналы, и Вася, когда подростетъ, бу- 
деть тоже дълать. Ееслибы соединить веЪ эти 
журналы, то изъ нихъ бы составилась история 
нашего семейства.—<Понимаю, папенька. »—Те- 
перь, вообрази себЪ, что мой папенька, а твой 
дъдушка, также писали свою исторю; такимъ 
ше образомъ и его папенька, а мой дЪдушка, 
котораго воть ты видишь портретъ, писалъ свою 
исторю.—Я поемотр$ла на портреть и сказала: 
«АХЪ, папенька, вакъ бы я рада была, еслибъ 
вашъ дёдушка въ самомъ дЪлЪ писаль свою ис- 


= 


> 


торю!»›—Для чего это, моя милая?—«Для того, 
что я бы могла тогда узнать, почему онъ не 
такъ одътъ, какъ вы.» — Этоть вопросъ очень 
кетати, моя милая; въ то время, когда жиль 
дЪдушка, всЪ одфвались такъ, какъ ты его ви- 
дишь, и разница была не только въ платьз, но 
тогда иначе говорили, иначе думали. Точно то- 
же я тебЪ долженъ сказать и о ДЪдушкЪ моего 
ДЪдушки; вотъ знаешь старичка съ бородою, ко- 
тораго портреть висить въ столовой. Тогда еще 
болЪе разницы съ нами было какъ въ платьЪ, 
такъ и во всемъ; онъ не только носилъ бороду. 
ходилъ въ шитоуъ, длинномъ кафтанЪ, подноя- 
санномъ кушакомъ, но въ его домЪ не было ни 
кресель, ни дивана, ни Фортешано. ВмЪето того 
у него стояли кругомъ комнаты дубовыя скамей- 
ки: онъ Фздиль не въ каретб, а всегда почти 
верхомъ; жена его ходила подъ Фатою, никогда 
не показывалась мущинамъ; она не Ъздила ни 
въ театръ, потому что его не было, ни`на ба- 
лы, потому что это почиталось неприличнымъ: 
они оба не знали грамотз. Видишь ли какая во 
всемъ разница съ нами.—«Ахъ, папенька, какъ 
это любопытно! И все это можно узнать изъ ие- 
тори?» —Да, моя милая, но замЪть, что какъ 
жилъ дъдушка моего дЪдушки, такъ и веЪ, во- 
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торые жили въ одно съ нимъ время. У нихъ 
также были отцы и дфдушки, у этихъ также, 
еще, еще... Истомя веЪхъ этихъ людей или, какъ 
говорятъ, народа, съ описашемъ всего того, 
ЧЬмъ они были на насъ похожи или не похожи, 
составляеть то, что мы называемъь исторею 
Россш, нашего отечества. Тавя же есть ис- 
тори и о другихъ земляхъь и народахъ. — 
«Какихъ же это народовъ, папенька?» — 0, ихъ 
было много! И еслибъ я тебЪ ихъ назвалъ веЪхъ, 
то это не дало бы тебЪф никакого о нихъ понятия; 
ты ихъ узнаешь постепенно. На этотъ разъ 
замбчу тебЪ только то, что они ве между со- 
бою столь же мало похожи, сколько мы на пра- 
дъдушку. ВсеЪ они носили разныя имена, изъ 
которыхъ теперь мномя уже потерялись. Такъ 
ты ветрьтишь въ истори таюе народы, которые, 
вмЪъето нашего фрака, носили на себЪ одни по- 
крывала. Воть напримръ бюсть, который пред- 
ставляеть человЪка безь шляпы на головф, съ 
однимъ перекинутымъ чрезъ плечо плащемъ, —это 
былъ человЪкъ, котораго называли Сократомъ: 
онъ жилъ въ землЪ, которую называютъ Грещею, 
почти за двЪ тыеячи лЪтъ до наеъ; я тебЪ со 
временемъ дамъ прочитать его исторю. Теперь, 
чтобъ получить какое-нибудь поняте объ исто- 
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рии вообще, а съ тьмъ вмЪетЪ и 0бо всемъ зем- 
номъ шарЪ, вотъ прочти эту небольшую книжку: 
это Внига Наума о великомъ Божемь мфЪ ”). 


19 ливаря. 

Сегодня маменька подарила мнЪ маленьый ку- 
хонный приборъ. Это для того, сказала она, 
чтобъ я знала все, что нужно для кухни: 
какъ которая посуда называется и для чего ее 
употребляютъ, ибо хозяйкЪ это необходимо знать. 
Я внЪ себя оть восхищены!.. Я перебрала весь 
мой кухонный приборъ, нЪсволько разъ переспро- 
силау нянюшки, какъ которая вещь называется... 
Это меня такъ заняло, что мнЪ даже досадно бы- 
ло, когда нянюшка пришла мнЪ сказать, что по- 
ра одЪваться и Зхать на балъ... 


20 января. 

Й вчера такъ устала, что не могла принять- 
ся за перо и потому рЬшилась описать сегодня 
все, что со мною вчера случилось. Це знаю съ чего 
начать: такъ много я видъла новаго, прекраснаго. . 
Когда мы пруБхали къ грахинЪ Воротынекой, му- 
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зыка ужь играла. Пропасть дамъ кавалеровъ; 
всЪ такъ нарядны; въ комнатахъ такъ свЪтло, 
все блеститъ!... Дожидаясь окончашя танца, я 
сЪла подлЪ маленькой барышни. которая сидфла 
въ уголку, была одфта очень просто, въ бЪломъ 
кисейномъ платьицЪ; на ней были ноношенныя 
перчатки. Она обошлась со мною очень ласково... 
Признаюсь, мнф было немножко досадно, потому 
что танцы только что начались имнЪ долго на- 
добно было просидЪть на одномъ мЪетЪ; но моя 
подруга Таня, такъ ее называли, была такъ мила, 
что я скоро позабыла объ этой неприятности. Она 
унЪ разсказывала какъ вырЪзывать картинки и на- 
клеивать на дерево или на стекло, выклеивать 
ими внутри хрустальныхъ чаше; какъ переводить 
живые цвЪты на бумагу, какъ срисовывать вартин- 
ки; я не знаю чего эта дЪвочка не знаетъ!.. Однимъ 
словомъ, время протекло съ нею для меня незамЪт- 
но; еслибъ не она, тоя бы цфлые полчаса уми- 
рала со скуки. — Между тБЬмъ танець кончился, 
и всЪ мои маленьмя прятельницы бросились об- 
нимать меня; но я замЪтила, что мномя изъ 
нихъ не говорили ни слова съ Таней и очень не- 
вфжливо оборачивались къ ней спиною. Это мнЪ 
было очень неприятно, ия, еъ своей стороны, стала 
безпрестанно обращаться къ Тан и съ нею заго- 
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варивать. Вдругъ маленькая хозяйка дома, грахиня 
Мими, схватила меня за руку и, сказавъ, что она 
хочеть мнЪ показать другя комнаты, увела меня 
оть Тани. Вогда мы отошли нФеколько шаговъ, 
грахиня Мими сказала мнЪ: «Что вы вее гово- 
рите съ этою дЪвочкою? Пожалуйста не дружитесь 
еъ нею!» — Да почему же? спросила я; она 
очень мила. — «Ахъ, какъ вамъ не стыдно! ска- 
зала грахиня Мими. Мы съ нею не тговоримъ: 
я не знаю, зач$мъ маменька позволила ей пр1- 
Ъхать къ намъ, — она дочь нашего учителя. По- 
смотрите, какя на ней черныя перчатки, какъ 
башмаки дурно сидятъ; говорятъ, что она у своего 
папеньки ходитъ на кухню!» — Очень мнф жаль 
было бЪдной Тани, и хотьлось мнЪ за нее вету- 
питьея, но всЪ мои маленьюя прятельницы такъ 
захохотали, повторяя: «ходить на кухню, кухарка, 
кухарка», что я не имБла духу вымолвить слова. 
Туть начались танцы; у меня сердце сжималось, 
слушая, какъ мои прятельницы смЪялись надъ Та- 
ней иговорили: посмотрите какътанцуетъ кухарка! 
Это дошло до того, что одна изъ моихъиуятельниць 
подошла къ Тан® и, насмфшаиво посмотрьвъ на нее, 
сказала: «Ахъ, какъ отъ васъ нахнетъ кухней! ›— 
Я удивляюсь этому, очень просто отвЪчала Таня, 
потому что то платье, въ которомъ я хожу на кух- 
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ню, я оставила дома, а это у меня другое. — 
«Такъ вы ходите на кухню?» закричали всЪ съ 
хохотомъ.—Да, отвЪчала Таня, а вы развЪ не 
ходите? Мой папенька говоритъ, что веякой дЪ- 
вочЕЪ необходимо нужно пртучаться къ хозяйет- 
ву.—«Да вфдь мы и вы—совезмъ другое» сказа- 
ла одна изъ барышень.—Какая же между нами 
разница? спросила Таня.-—«0! пребольшая, от- 
вЪчала гордая барышня: у васъ отець— учитель. 
а у меня—генералъ; вотъ, посмотрите: въ боль- 
шихЪ эполетахъ, со звЪздою; вашъ отець нани- 
мается, а мой нанимаетъ: понимаетели вы это?» — 
И съ сими словами она оборотилась къ Тан® спи- 
ною. Таня чуть не заплакала: но, не смотря на 
то, веЪ ее оставили одну и—я вмЪетЪ со вефми. 
Я невольно за себя краснфла. Я видфла, что веЪ 
презирали Таню за то, чего именно отъ меня тре- 
бовала маменька и что я сама любила, но не имЪ- 
ла силы подвергнуть себя общимъ насмЪшкамъ. 
И Таня стояла одна, оставленная веЪми; никто 
не подходилъ къ ней, никто не говорилъ съ нею. 
Ахъ, я очень была виновата! Она одна приласка- 
ла меня, когда никто не обращалъ на меня вни- 
маня, когда мнЪ было скучно!... Но кажется, что 
маменька граФхини Мими замфтила ея несправед- 


ливое презрьше къ ТанЪ; я это думаю воть по- 
то 
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чему. Грахиня, поговоря съ другими маменьками, 
позвала нЪеколькихъ изъ насъ въ другую ком- 
нату. «Вакъ это хорошо, сказала она, что вы те- 
перь всЪ вмЪеть; веЪ вы тавя милыя, прекрас- 
ныя, —я бы хотфла имфть ваши портреты; это 
очень легко и скоро можно сдЪлать: каждая изъ 
васъ сдЪлаетъ по тЪни силуэтъ другой и, такимъ 
образомъ, мы въ одну минуту составимъ цфлую 
коллекцию портретовъ и, въ воспоминанше нынфиш- 
няго вечера, я повфшу ихъ въ этой комнатъ.» 
При этомъ предложен всЪ призадумались: при- 
нялись было за карандаши, за бумагу, но къ 
несчастю у всЪхъ выходили кавя-то каракульки, 
и всЪ съ досадою бросили и карандаши, и бумагу. 
Одна Таня тотчасъ обвела по тЪни силуэтъ графини 
Мими, взяла ножницы, обрфзала его кругомъ по ка- 
рандащу , потомъ еще разъ—и силуэтъ сдЪлалеяго- 
раздо меньше, потомъ еще-—исилуэтъ Мими сдЪлал- 
ся такой маленький, какой носится въ медальонахъ, 
пи такъ похожъ, что всЪ векрикнули отъ удив- 
лошя. Очень мнЪ хотфалось, чтобы Таня сдЪлала 
и мой силуэтъ; но, послЪ моего холоднаго съ 
нею обращешя, я не см5ла и подумать просить 
ее о томъ; каково же было мое удивлен, когда 
Таня сама вызвалась сдфлать мой силуэть. Я 
согласилась; она сдЪлалаего чрезвычайно похо- 


же и отдала грахинЪ. Потомъ, взглянувъ на ме- 
ня, Эта добрая дЪвочка видно прочла въ моихъ 
глазахъ, что мнЪ очень бы хотЪалось оставить 
этоть силуэтъь у себя; она тотчасъ по первому 
силуэту сдфлала другой еще похожЪе перваго, 
провела его нФеколько разъ надъ свЪчею, чтобъ 
онъ закоптился, и подарила его мнЪ. Тутъ я не 
могла болЪе удержаться, бросилась къ ней на 
шею и, почти ео слезами, просила у нея проще- 
ня. Милая Таня сама была растрогана. Грахи- 
ня Мими не знала куда отъ стыда дЗваться; 
но этимъ не кончилось. Кажется, этотъ вечеръ 
нарочно былъ приготовленъ для торжества Тани. 
Въ той комнатЪ, въ которой дая насъ приготов- 
ленъ былъ чай, стояло Фортешано. ГраФиня Во- 
ротынская предложила многимъ изъ насъ и, въ 
томъ числ, своей дочери сыграть что-нибудь на 
Фортешано. Грахиня Мими сыграла, и очень ило- 
хо, начало маленькой сонаты Черни и принуж-. 
дена была остановиться отъ безпрестанныхъ оши- 
бокъ. Иныя умфли сыграть только гамму и нф- 
сколько аккордовъ. Вогда дошла очередь до Тани, 
то она сыграла Фильдово рондо, но съ такою 
легкостно, съ такимъ искусствомъ, что всЪ бы- 
ли приведены въ удиваеше. Стали просить ме- 
ня: я знала другое Фильдово рондо и могла бы 
* 
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сыграть его не хуже Тани; но я не хот$ла отни- 
мать у нея торжества и, какъ ни больно было 
моему самолюбю, я удовольствовалась тЪмЪ, 
что сыграла маленькую старую сонату Плейеля, 
которую я учила, когда меня еще только нача- 
ли учить на Фортешано. Разумфется, меня хва- 
лили, но не такъ, какъ Таню. Одна маменька 
поняла мое намфренше и, поцфловавъ меня, ска- 
зала, что она всегда была увЪрена въ моемъ 
добромъ сердць. Я просила маменьку, чтобъ она 
позволила ТанЪ ир!Ьхать къ намъ; маменька со- 
гласилась, и Таня увидитъ, буду ли я умЪфть лю- 
бить ее и быть ей благодарной... 


29 января. 


Сегодня послЪ обЪда папенька подозваль ме- 
ня и братцевъ къ столу. «Давайте играть, дф- 
ти,» сказаль онъ. Мы подошли къ столу, ия 
очень удивилась, что на столЪ была географи- 
ческая карта, которую я у папеньки видала, съ 
тою только разницею, что она была накаеена на 
доску; но на тъхъ м5етахъ, тдЪ находились на- 
звания городовъ, были маленьмя дырочки. «Какъ 
же мы будемь играть?» спросила я.—А воть 
какъ. —Тутъ напенька роздаль намъ по нЪеколь- 
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ку пуговокъ, на которыхъ были написаны име- 
на разныхъ городовъ Росеи; у этихъ пуговокъ 
придъланы были заостренныя иголочки. «Вы про- 
шлаго года, сказаль намъ папенька, Ъздили въ 
Москву и вфрно помните ве города, которые 
мы профзжали?»-—Вакъ же, помнимъ, помнимъ! 
вскричали мы всЪ.—«Такъ слушайте же: вообра- 
зите вы себЪ, что мы опять отправляемся въ 
Москву, но что кучера у насъ не знаютъ дороги 
и безпрестанно спрашиваютъ, чрезъ какой го- 
родъ намъ надобно Фхать? ВмЪето того, чтобъ 
намъ показывать кучерамъ дорогу, мы будемъ 
вставлять въ эти дырочки наши пуговки, и тотъ, 
у кого останется хоть одна пуговка и онъ не бу- 
детъ знать куда помфстить ее, тотъ долженъ бу- 
деть заплатить каждому изъ насъ по серебря- 
ному пятачку,—и это будетъ справедливо, по- 
тому что, еслибъ, въ самомъ дЪлЪ, въ дорогЪ наштъ 
проводникъ не умЪль показать ее, то мы бы при- 
нуждены были остановиться на мЪетЪ или воро- 
титься назадъ и слЪдетвенно издерживать напрас- 
но деньги.»—0! сказала я, это очень легко; 
здесь на картЪ веЪ города написаны. Вотъ видите 
ли, сказала я братцамъ: вотъ Петербургъ, а оть 
него идеть линеечка, а на этой линеечкЪ вотъ 
Новгородъ, вотъ Торжокъ, вотъ Тверь. И почти въ 
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одну минуту мы поставили на мЪста наши пуговки: 
Петербургъ-на Петербургъ, Новгородъ-наНовгородъ, 
Врестцы-на Врестцы и такъ далфе; одному ВасЪ 
было немножко трудно, но я ему помогла. «Пре- 
красно! сказалъ папенька; я вами очень доволенъ, 
и надобно вамъ заплатить за труды; вотъ вамъ 
каждому по пятачку. Теперь поемотримъ, въ са- 
момъ ли ДЪлЬ вы такъ хорошо помните эту доро- 
гу?» Съ сими словами папенька положиль на столь 
другую карту.—Что это такое? спросила я.— 
«Это таже карта Росош, отвфчаль папенька, 
только съ тою разницею, что здЪеь нЪтъь надни- 
сей, ивамъ придется угадывать города по ихъ м$- 
стоположению. Таюмя карты называются н®мыми 
картами. На первый разъ я вамъ помогу и по- 
кажу мЪсто Петербурга; вотъ онъ! Теперь про- 
шу покорно отыскать мнф дорогу въ Москву. 
Вто ошибется, тотъ заплатить мн пятачокъ за 
ложное извЪете.»—0, папенька, это очень лег- 
ко, сказала я, и увидЪвши, что и на этой кар- 
тЪ отъ Петербурга идетъ линеечка, мы, вмЪстЪ съ 
братцами, скоро стали ставить одну пуговку за 
другой, и скоро веЪ пуговки наши были ностав- 
лены на мЪета. «Хорошо, сказалъь папенька; 
посмотримъ, куда то вы меня завезли!» Съ эти- 
ми словами онъ вынуль прежнюю карту и, по- 
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казывая на нее, сказалъ: «Хорошо! Новгородъ 
поставленъ на мфсто; а теперь... ге ге! ВмЪето 
Врестцовъ вы меня завезли въ Порховъ, потомъ 
въ Веливе Луки, Торжокъ залетьль въ Велижъ, 
Тверь вь Порфчье, и Смоленекъ вы приняли за 
Москву. Покорно благодарю; прошу расплатить- 
ся за мой напрасный профздъ.» И наши пятач- 
ки перешли снова къ папенькЪ.—Но согласи- 
тесь, сказала я, отдавая ему деньги, что тутъ 
очень легко было ошибиться; посмотрите: 00% 
дороги идутъ внизъ, и Смоленскъ почти на 
одномъ разстояни съ Москвою.—«РазумЗется, 
ваша ошибка была простительна, отв5чаль па- 
пенька, хотя все-таки по чертамьъ, которыми об- 
ведена каждая губершя, можно было догадать- 
ся, что вы не туда зафхали. Впрочемъ, есть вЪр- 
нЪйшее средство узнавать на картЪ то мЪото, 
которое ищешь, а именно: по лишямъ, которыя, 
какъ рЬшеткой, покрываютъ карту и называются 
мериданами; но объ этомъ поговоримь послЪ, а 
теперь я вамъ дамъ одинъ только совфть, какъ 
впередъ не ошибаться. Возьмите карту; поемо- 
трите на ней хорошенько фигуру ТЪхЪ мЪетъ, 
которыя вамъ надобно замЪтить; зажмурьте гла- 
за и старайтесь представить въ умЪ своемъ то, 
что вы видфли на картЪ; потомъ попробуйте на- 
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чертить замфченное вами мЪсто на бумаг® и по- 
вфрьте вами нарисованное съ картою... 


2 мая 1854 10да. 


Вчера, входя въ маменькину комнату, я увид$- 
ла у нея на столБ большой кожаный мЬшокъ; я 
хотфла было приподнять его, но онъ едва не вы- 
паль у меня изъ рукъ — такой онъ былъ тя- 
желый. 

«Что это такое?» спросила я у маменьки. 

— Деньги, —отвфчала она. 

«Вакъ! Это все деньги? Сколько же тутъ де- 
негъ»? 

— Пять соть рублей, —отвЪчала маменька. 

«Й он$ вс ваши? Отчего же, маменька, вы 
часто говорите, что вы не богаты?» 

Маменька улыбнулась. 

— Скажи мнЪ, пожалуй, какъ ты думаешь, что 
это значитъ: быть богатой? 

«Быть богатой?... Это значить имфть много де- 
негь, имЪть сто, двЪети, пять сотъ рублей.» 

— А какъ ты думаешь, что такое деньги? 
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«Деньги?... То-есть рубли, полтинники, четвер- 
таки, двугривенные, гривенники, пятачки...» 

— Ну аеще что? 

«Импералы, полуимпералы.» 

— Хочешь ли, Маша, продолжала маменька, я 
тебЪ къ обЪду насыпаю на тарелку цфаковыхъ? 

«Вы смЪетесь надо мною, маменька: развЪ мож- 
но Ъ сть цзлковые? » 

— А что же ты $шь каждый день? 

«Вы этознаете, маменька:супъ, хлЪбъ, жаркое...» 
— А откуда берется и супъ, и хлЬбъ, и жаркое? 
«ХлЪбъ приноситъ каждый день булочникъ, за 

другою провизею Иванъ ходить на рынокъ.» 

— Вакь ты думаешь, Иванъ даромъ беретъ 
провизию? 

«(0 нЪтъ, маменька, я знаю, что вы ему даете 
денегъь на провизю.» 

— Стало-быть ты неправду сказала, будто не 
Ъшь денегъ: ты ихъ Ъшь каждый день за 00Ъ- 
ДОМЪ. 

«Ла, это правда». 

— Теперь ты поймешь, если я скажу тебъ, 
что ты одЪта деньгами, что ты спишь, еи- 
дишь на деньгахъ, потому что твое платье, стуль, 
постель, часы, все, что ты видишь въ комнатъ, 
все куплено на деньги. 
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«Это правда, маменька, но это такъ см шно 
кажется подумать, что я сижу и стаю на деньгахъ.» 

— Скажи же мнЪ теперь, что такое деньги? 

«0! Теперь я знаю: деньги—это платье, хлЪбъ, 
мебель, словомъ, все, чтб мы употребляемъ. » 

— Ты можешь къ этому прибавить и квартиру, 
потому что я каждый годъь плачу за нее хозяину 
деньги. 

«Это правда, маменька, но мн% все кажется, 
что пять сотъ рублей много, очень много денегъ.» 

— Ты это говоришь потому, что не знаешь цЪ- 
ны вещамъ. 

«Что это значить, маменька, цъна вещамъ? » 

— Напримфръ, какъ ты думаешь, сколь- 
ко разь ты можешь пообфдать за пять сотъЪ 
рублей? 

«Не знаю, ” маменька. » 

— ПШоди, принеси мою расходную книгу, и мы 
посмотримъ. 

Я принесла расходную книгу, и маменька ска- 
зала мнЪ: 

— Посмотри, что намъ стоить нынЪинй 
объдъ? 

«Пять рублей сорокъ копфекъ.» 

— А вчерашнИ? 

«Четыре рубля шестьдесятъ копфекъ.» 
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— А третьяго дня? 

«Два рубля девяносто копЪекъ. » 

— А четвертаго дня? 

«Семь рублей двадцать копфекъ. Я не знаю 
какъ и счесть, маменька; каждый день все раз- 
ный расходъ.» 

— Я тебъ помогу. Сосчитай, сколько мы из- 
держали въ продолжеши недЪли; сколько бу- 
детъ? 

«Я насчитала тридцать пять рублей семьде- 
сять копЪекъ.» ` 

— Это дБлаетъ съ небольшимь пять рублей 
въ день; ты видишь, что пяти сотъ рублей намъ 
не достанеть и на сто обЪдовъ, то-есть, съ не- 
большимъ на три месяца, не считая ни платья, 
ни квартиры, ни другихъ издержекъ. 

Признаюсь, этоть неожиданный счетъ очень 
удивилъь и даже испугаль меня. 

— Вообрази себЪ, продолжала маменька, что 
есть люди, которые не имфютъ пяти сотъ руб- 
лей и въ продолженши цзлаго года. 

«Да какъ же живутъ они?» спросила я. 

— Они Ъдять только ха5бъ и щи, иногда ка- 
шу, и это еще люди трудолюбивые, достаточные; 
есть друме, которые и того не имЪютъ. = 

«Скажите же мнЪ, маменька, что же бы вы 
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ДЪлали, еслибъ мы были бЪдны; какъ же бы мы 
ЖИЛИ?» 

— Вакъ друме: мы бы стали работать за 
деньги и особенно не издерживать больше наше- 
го дохода. Впрочемъ, такъ надобно поступать и 
богатымъ алюдямъ; безъ того и богатый будетъ 
въ нуждЪ, какъ бЪдный. 

«РазвЪ богатый можетъ быть въ нужд?» 

— Очень легко: если онъ будетъ издерживать 
всЪ свои деньги на вещи ненужныя, на прихо- 
ти, тогда у него не достанетъь ихъ и на необ- 
ходимыя, или онъ принужденъ будетъ войти въ 
долги. Это-то состояше я называю— быть въ нуж- 
дЪ, быть ОЪднЫымЪ. 

«Скажите мнф, маменька, какимъ образомъ 
вхоДЯТЪ ВЪ ДОЛГИ?» 

— Двумя способами: или не платятъ масте- 
ровымъ, которые для насъ работаютъ разныя 
вещи, или занимаютъ у тЪхъ, у которыхъ де- 
негъ больше нашего. Первый способъ—величай- 
шая несправедливость; нЪтъ ничего безнравствен- 
нфе, какъ удерживать деньги людей, которые для 
насъ трудились. А второй способъ равняетъ насъ 
съ нищими, заставляя насъ какъ будто просить 
милостыню. Того и другаго можно избЪгнуть 
только хорошимъ хозяйствомъ. 
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«Вы и папенька обфщали меня учить хозяй- 
ству; скажите мнф, сдБлайте милость, что же 
такое хорошее хозяйство?» 

— Хорошее хозяйство состоить въ томъ, 
чтобъ издерживать ни больше, ни меньше, какъ 
сколько. нужно и кода нужно. Я очень бы хо- 
тЪла научить тебя этому секрету, потому что 
онъ даетъь возможность быть богатымъ съ неболь- 
шими деньгами. 

«Вто же васъ научилъ ему, маменька?» 

— Никто. Я должна была учиться сама и 
отъ Того часто впадала въ ошибки, отъ кото- 
рыхъ мнф бы хотфаось тебя предостеречь. Меня 
не такъ воспитывали: меня учили музыкЪ, язы- 
камъ, шить по канвЪ и особенно танцамъ; но 
о порядкЪ въ домЪ, о доходахъ, о расходахъ, 
вообще о хозяйствЪ, мнЪ не давали никакого 
понятя; въ мое время считалось даже неприлич- 
нымъ дБвушкь вмЪшиваться въ хозяйство. Я 
видЪла, что бЪлье для меня всегда было готово, 
обЪдъь также, и мнЪ никогда не приходило въ 
голову подумать: какъ все это дЪлается? Помню 
только, что меня называли хорошею хозяйкою, 
потому что я разливала чай, и я добродушно это- 
му вфрила. Когда я вышла за мужь, тогда уви- 
ДБла какъ несправедливо дано мнЪ было это на- 
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зван!е: я не знала за что приняться, все въ до- 
мЪ у меня не ладилось, и твой папенька на меня 
сердился за то, что я никакъ не умЪла свести до- 
ходовъ съ расходами. Я издерживала на одно, у 
меня не доставало на другое такъ, что я тогда 
была гораздо бЪднЪе, нежели теперь, хотя доходы 
наши все одни и тъже. 


«Отъ чего же такъ?» 


— Я не знала цфны многимъ вещамъ и часто 
платила за нихъ больше, нежели сколько онъЪ 
стоютъ; а еще больше отъ того, что не знала, ка- 
кя вещи мнЪ необходимо нужны и безъ какихъ 
можно было обойтись; однакожъ мнЪ не хот%- 
лось, чтобы твой папенька на меня сердился, ия 
до тьхъ поръ не была спокойна, пока не при- 
вела въ порядокъ нашего хозяйства. 


«Вакъь же вы привели его въ порядокъ?» 


— Я начала съ того, что стала отдавать се- 
05 отчеть въ моихъ издержкахъ; пересматривая 
расходную книгу, я замфчала въ распредълеши 
нашихъ издержекъ тЪ вещи, безь которыхъ намъ 
можно было обойтись, или которыя могли быть 
дешевле. Я замътила, напримфръ, что мы пла- 
тили слишкомъ дорого за квартиру, и разсудила, 
что лучше имфть ее этажемь выше, нежели от- 
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ступила я и съ прочими вещами. 

«Скажите мн, маменька, что значитъ распре- 
дъаенше издержекъ?» 

— Распредълене издержекъ или, все равно; 
распредЪлеюше доходовъ, есть главнъйшее дЪао 
въ томь хорошемъ хозяйствЪ, о которомъ мы 
говоримъ. Это понять довольно трудно; но я пред- 
полагаю въ тебЪ столько разсудка, что думаю, 
при нЪкоторомъ размышаеши, ты поймешь меня. 
Ты помнишь, мы говорили, что деньги это т% 
же вещи, которыя намъ нужны: платье, столъ, 
квартира; по этому надобно, на каждую изъ 
этихъ вещей, опредълить или назначить часть 
своего дохода. Отъ этого назначешя или распре- 
дЪаеюя зависить хорошее. хозяйство, а съ тёмъ 
вмъстЪ и благосостояне семейства; но при этомъ 
распредълени, мы должны подумать о томъ, 
чфмъ мы обязаны самимъ себф и мЪету, зани- 
маемому нами въ свЪтз. 

Это я не совершенно поняла. 

«Скажите, спросила я у маменьки: что зна- 
чить мЪсто, занимаемое въ свЪтЪ?» 

— Количество денегъ, которое мы имЪемъ, 
отвфчала маменька, или, лучше сказать, количе- 
ство вещей, которое можно получить за деньги, 
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бываетъ извЪстно всфмъ нашимъ знакомымъ, и 
потому, когда мы говоримъ, что такой-то чело- 
вЪкъ получаеть столько-то доходу, то съ тфмъ 
вмЪсть рождается мысль о томъ 0бразЪ жизни, 
какой онъ долженъ вести, или о тъхъ вещахъ, 
которыя онъ долженъ имЪТЬ. 

«Почему же долженъ, маменька? Вто застав- 
ляетъь человЪка вести тотъь или другой образъ 
жизни, имЪть у себя тЪ или друмя вещи?» 

— Если хочешь, никто, кого бы можно было 
назвать по имени, но въ обществь существуетъ 
нъфкоторое чуветво справедливости, которое обык- 
новенно называютъ общимь мнфшемъ, и съ ко- 
торымь невозможно не сообразоваться. Я бы 
могла, напримфръ, не занимать такой квартиры 
какъ теперь, жить въ маленькой комнатЪ, спать 
на войлокЪ, носить миткалевый чепчикъ, выбой- 
чатое платье, какое у нянюшки, однако же я 
этого не могу сдЪлать. 

«РазумЪетея, маменька: всЪ, кто прзжаетъ 
къ намъ, стали бы надъ вами смЪяться. » 

— Ты видишь поэтому, что место, которое 
я занимаю въ свЪтф, заставляеть меня дфлать 
нЪкоторыя издержки или, другими словами, имЪть 
нЪкоторыя вещи, сообразныя съ моимъ состоя- 
щемъ. эамЪфть это слово: сообразныя со моимь 
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состоянемь; такъ напримфръ, никто не станетъ 
укорять меня за то, что я не ношу платьевъ 
въ триста и четыреста рублей, камя ты иногда 
видишь на нашей знакомой княгинЪ. СвЪтъ имъетъ 
право требовать отъ насъ издержекъ, сообразныхъ 
съ нашимъ состояшемъ, потому что большая часть 
денегъ, получаемыхъ богатыми, возвращается къ 
бЪднымъ, которые для наеъ трудятся. Еслибы 0о- 
гатые не издерживали денегъ, тогда бы деньги не 
приносили никому никакой пользы, и б$дные уми- 
рали бы съ голоду. Такъ наприм5ръ, еслибы всЪ 
ТтЪ, которые въ состоями содержать трехъ или 
четырехъ слугъ, оставили бы у себя только по 
одному, то остальные бы не нашли себ мЪета. 
Теперь ты понимаешь, что значить жить прилич- 
но мЪсту, занимаемому въ свЪтЪ? Но при распре- 
дълени издержекъ мы должны думать и о томъ, 
чЪмъ мы обязаны передъ самими собою, т. е. мы 
должны знать, сколько наши доходы позволяютъ 
намъ издерживать. Есть аюди, которые, изъ тще- 
славя, хотятъ казаться богаче, нежели сколько они 
суть въ самомъ дъаЪ. Это аюди очень неразумные: 
для того, чтобы поблистать предъ другими, они отка- 
зываютъ себЪ въ необходимомъ: они всегда без- 
покойны и несчастливы; они часто проводятъ нЪ- 
сколько годовъ роскошно, а остальную жизнь въ 
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совершенной нищетъ; и все это потому только, 
что не хотятъ жить по состояню. Ты помнишь, 
папенька разсказываль о своемъ секретарЪ, ко- 
торый, въ день своей свадьбы, издержаль весь 
свой годовой доходъ, потомъь продалъ мебель, 
чтобы не умереть съ голода въ продолжен!и года, и 
наконецъ пришелъ просить у насъ денегъ на дрова. 

— Научите же, маменька, какимъ образомъ на- 
добно жить по состоянию? 

— Я тебЪ повторяю, что у меня на каждый 
родъ издержекъ назначена особенная часть моихъ 
доходовъ, и я назначеннаго никогда не пересту- 
паю. Правда и то, что мнЪ легче другихъ заве- 
сти такой порядокъ, потому что я каждый мЪ- 
сяцъ получаю непремфнно опредфленную сумму. 
Тъмъь, которые получаютъ деньги въ разные сро- 
ки, по различнымь суммамъ, трудиЪфе распоря- 
диться. Впрочемъ, всякое состояше требуеть осо- 
беннаго, ему свойственнаго хозяйства; всякий 
долженъ стараться приспособить порядокъ своего 
дома къ своимъь обстоятельствамь. Такъ на- 
примфръ, еслибъ у меня было васъ не трое, а 
больше или меньше, тогда бы я иначе должна 
была распредфлить свои доходы. 

— 9то правда, маменька; надобно все дЪаить 
поровну. 
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— Поровну? Я этого не скажу. Дао не въ 
томъ, чтобы дфаить все поровну, но чтобы вся- 
кому доставалось сообразно его потребностямъ. 
Такъ напримфръ, я иногда употребляю для себя 
денегъ больше, нежели для тебя, то-есть беру дая 
себя больше матери, нежели для тебя, а между 
тЪмь мы получаемъ поровну: обфимъ выходитъ 
но два платья. 

— Все это очень хорошо, маменька, но только 
трудно запомнить. 

— СовеБмъ не такъ трудно, какъ ты думаешь, 
ня тебЪ дамъ прекрасное средство припомнить 
все, что я тебЪ до сихъ поръ говорила. 

Съ этими словами маменька вынула изъ бюро 
небольшую книжку, переплетенную въ красный 
сафъянъ, и сказала мнЪ: 

—Воть тебъ подарокъ: съ сегоднишняго дня 
ты будешь сама располагать тЪми деньгами, 
которыя я назначаю для твоего содержавя, сло- 
вомъ, ты будешь дфалать для себя то, что я дълаю 
для цфлаго дома. Важдый мЪсяцъ ты будешь поху- 
чать отъ меня сумму денегъ, для тебя назначен- 
ную, сама будешь располагать ею и записывать 
издержки въ этой книжкЪ. На лЬвой сторонЪ ты 
напишешь въ ней слово: ириход5, выставишь 
годъ и м%еяць: на другой страничкв — слово: 
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раслод%, и также выставишь годъ и м5еяцъ; на 
этой страницЪ по числамъ ты будешь записывать 
свои издержки, Понимаешь ли? 

— Важется, маменька. 

— Замфть еще воть чт0: каждый мъЪеяцъ 
ты мнЪ. стоишь около двадцати рублей; однако 
эта сумма, двадцать рублей, не издерживается 
въ каждомъ мЪеяцЪ. Въ началЪ зимы или лфта 
я приготовляю все, что для тебя нужно; въ слф- 
дующе за т$мъ мЪеяцы я откладываю ту сум- 
му, которая остается отъ мелочныхъь ежемъеяч- 
ныхь издержекъ. Теперь у меня къ первому 
мая осталось для тебя шестьдесятъ пять рублей. 
да сверхъ того тебЪ слЪдуетъ цолучить на ны- 
нфшнй май мЪеяць двадцать рублей, итого во- 
семьдесять пять рублей. Подумай же хорошень- 
ко, на что ты доажна ихъ употребить; завтра 
я спрошу тебя объ этомъ. 


$ мая 1854 1004. 

Все, что говорила до сихъ поръ маменька, было 
довольно трудно для моего понятя, такъ трудно, 
что я не рЬшалась записывать въ журналъ моихъ 
ежедневныхъь съ нею объ этомъ разговоровъ, и 
уже по прошестыи недБли, выразумфвъ хоро- 
шенько все, что маменька мнф говорила, я р- 
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шилась записать ихъ. Я прочитала маменьк» все 
записанное мною и она похвалила меня, сказавъ, 
что я совершенно поняла ее. 

Итакъ у меня теперь восемьдесятъ пять руб- 
лей! Что ни говори маменька, думала я, а это 
много денегъ. Я помню, когда папенька давалъ 
мнЪ, въ день моихъ именинъ, синенькую бумаж- 
ку, я не знала что съ нею дБлать: а теперь у 
меня семнадцать новыхъ синенькихъ бумажекъ'... 

По совЪту маменьки я написала на первомъ 
листЪ съ аЪвой стороны: 

Приход 1 мая, 85 рублей. 
и, пришедши въ маменькЪ, сказала ей: 

— Маменька! Теперь время приходитъ думать 
0 томъ, чтоб мнф надобно къ лБту: пофдемте въ 
лавки. 

— Погоди, отвЪчала она, надобно прежде по- 
думать, что тебф именно нужно. 

— Но какъ же я могу узнать, не побывавъ 
прежде въ магазинахъ? 

— Ничего нЪтъ легче, сказала она; ты знаешь, 
что мы должны издерживать деньги только на 
тЪ вещи, которыя намъ дйствительно нужны. 
Подумай хорошенько, чего теб недостаеть въ 
твоемъ гардеробЪ, сообразись съ своими деньта- 
ми и р»ши напередъ, что тебЪ именно нужно. 
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Подумавши немного, я нашла, что мн необ- 
ходимо нужно два платья, потому что, хотя и есть 
у меня два бЪлыхъ платья, но одно уже старо 
и стало миЪ узко и коротко; другое можно 
еще поправить. Розовое платье еще можно но- 
сить, но голубое никуда не годится. Порядочно 
разеудивъ объ этомъ, я сказала маменькЪ: 

— Миъ бы хотЪаосъ имЪфть два платья: одно 
получше, однакожъ не очень маркое, а другое 
просто бЪлое. Какъ вы думаете, правду лия 
говорю? 

— Посмотримъ, отвЪчала маменька. Что теб% 
еще нужно? 

— Моя зимняя шалянка совсфмъ уже истаска- 
лась; я думаю, что теперь мнф надобно другую, 
соломенную. 

— ТебЪ нужны еще башмаки, перчатки. 

— Это правда, маменька, но это все бездЪли- 
ца, и у меня еще останется довольно денегъ. 

— Тфмъ лучше; никогда не должно издержи- 
вать всего своего дохода, надобно думать и о 
непредвидимыхъ случаяхъ: для нихъ надобно 
всегда оставлять что-нибудь въ запаеъ. Тебъ 
случается терять палатки, ты неосторожна и ча- 
сто мараешь свои платья; наши недостатки всет- 
да намъ стоятъ дорого; кто не хочетъ избавить- 
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ся оть нихъ, тотъ долженъ сберегать для нихъ, 
въ запасъ, деньги. Подумай еще хорошенько. не 
нужно ли тебЪ еще чего? 

— Туть, кажется, все, маменька. 

— Хорошо, но я все думаю, что ты что-ни- 
будь забыла, и потому я тебЪ совЪтую опредЪлять 
не слишкомъ большую сумму на свои паатья, 
напримбръ, не больше тридцати рублей на 
оба платья, пятнадцать или двадцать на шлян- 
Ку, — это уже составить пятьдесять рублей. 

— Ноу меня восемьдесятъ пять рублей, ма- 
менька. 

— Это правда; вспомни однако, что у тебя 
остаютея еще друпя издержки и что мы услови- 
лись оставлять хотя что-нибудь въ будущему 
мЪсяцу. Завтра мы пофдемъ въ лавки. 

9 мая 1854 10да. 

Сегодня я проснулась очень рано: я почти не 
могла спать отъ мысли, что сегодня я сама пойду 
въ магазины, сама буду выбирать себЪ платья, 
сама буду платить за нихъ. Вакъ это весело!. . 

Й возвратилась домой. Вакъ странно жить въ 
этомь свЪтЪ и какъ еще мало у меня опытноети: 
Войдя въ лавку, я стала разематривать разныя ма- 
терш; прекрасное тибе бЪлое еъ разводами бро- 
силось мнЪ въ глаза. 
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— Можно мнф купить это? спросила я у ма- 
меньки. 

— Р5ши сама, отвЪчала она. Почемъ аршинъ? 
продолжала маменька, обращаясь къ купцу. 

— Десять рублей аршинъ; это очень дешево; 
это настоящая Французская матеря; ея ниу ко- 
го еще нЪтъ. 

— ТебЪ надобно четыре аршина, замЪтила ма- 
менька:; это составить сорокъ рублей, то-есть 
больше того, что ты назначала на два платья. 

— Да почему же, маменька, я обязана издер- 
жать на мое платье только тридцать рублей? 

— Обязана потому, что надобно держать слово, 
которое мы даемъ себЪ. Скажи мнф, что будетъ 
ВЪ ТомЪ пользы, если мы, послЪ долгаго раз- 
мышлешя, рЬшимея на что-нибудь и потомъ, ни 
съ того, ни съ сего, вдругъ перемфнимъ свои 
мысли? 

Я чувствовала справедливость маменькиныхъ 
словъ, однакожъ прекрасное тибе очень прель- 
щало меня. 

— РазвЪ мнЪ нельзя, сказала я, вмЪето двухъ 
платьевъ, сдЪълать только одно? 

— Это очень можно, отвЪчала маменька: но 
подумай хорошенько: ты сама находила, что тебъ 
нужно два платья, и дЪйствительно теб безъ 
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двухъ новыхъ платьевъ нельзя обойтись; ты 
сама такъ думала, пока тебя не прельстило это 
тибе. Вотъ почему я совЪтовала тебЪ привыкнуть 
заранзе назначать свои издержки и держаться 


своего слова. 
Еще разъ я чувствовала, что маменька говори- 


ла правду, но невольно вздохнула и подумала, 
какъ трудно самой управляться съ деньгами. Ва- 
жется, купецъ замфтиль мое горе, потому что 
тотчасъ сказалъ мнЪ: 

— У насъ есть очень похож на это кем- 
брикъ. 

Въ самомъ дЪаЪ, онъ показалъ мнЪ кисею, ко- 
торая издали очень походила на тибе; я спросила 
о ЦфнЪ: три рубля аршинъ. Эта цЪна также бы- 
ла больше той суммы, которая назначена была 
мною на платье. 

— НЪть, это дорого, сказала я маменькЪ. 

Маменька улыбнулась. 

— Погоди, сказала она; можетъ быть, другое 
платье будетъ дешевле, и мы сведемъ концы. 

И точно, я нашла прехорошенькую холетинку 
по рублю пятидесяти копфекь аршинъ. Такимъ 
образомъ эти оба платья вмЪетф только тремя 
рублями превышали сумму, мною дая нихъ на- 
значенную. 
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— Не забудь, сказала маменька, что мы должны 
навести эти три рубля на другихъ издержкахъ. 

Мы просили купца отложить нашу покуцку, 
сказавъ, что пришаемъ за нею, и пошли въ другой 
магазинъ. Тамъ, по совЪту маменьки. мы купили 
соломенную шляпку, подложенную розовымъ гро- 
денаплемъ, съ такою же лентою и бантомъ. За 
нее просили двадцать рублей: но когда маменька 
поторговалась, то ее отдали за семнадцать руб- 
лей. Потомъ мы пошли къ башмашниць: я тамъ 
заказала себЪ ботинки изъ дикенькаго сахьяна за 
четыре рубля. Оттуда мы пошли къ перчаточ- 
ницЪ и купили двЪ пары перчатокъ. 

— Я предвидЪла, сказала маменька, что мы 
что-нибудь забудемъ: вЪдь‘намъ надобно взять 
подкладочной кисеи къ твоимъ платьямъ. 

И мы возвратилиеь въ первый магазинъ. Во- 
шедши въ него, я увидфла даму, которая, сидя 
возль прилавка, разбирала множество разныхъ 
матерй, которыя купецъь ей показываль: «Вотъ 
шерстяная кисея, хуляры, говориль кунецъ, вотъ 
тибб, шали, шелковая кисея, Французске каше- 
миры». Дама на все смотрфла съ равнодушнымь 
презрьшемъ, однако все покупала. Это ей годи- 
10сь для утренняго туалета, то-для вечера, то 
таскать дома; и она все покупала. 
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Я смотрфла на эту даму съ удивлешемъ и да- 
же, боюсь сказать, съ какою-то завистшо. Вакь 
она должна быть богата, думала я. Между тЪмь 
маменька взяла подкладочной кисеи и сказала 
мнЪ: «Пойдемь же, Маша». Маменькинъ голосъ 
заставилъ даму оборотиться; она тотчасъ ветала 
и подошла къ маменькЪ. 

—Ахь! Это ты, Катя, векричала она; тебя ни- 
гдЪ не видно, ты совефмъ забыла меня; а по- 
мнишь, какъ мы вмфетЪ учились танцовать? 

Маменька отвфчала ей, зчто у нея домащ- 
я хлопоты отнимають все время, и къ тому 
же, прибавила она, тебя никогда не застанешь 
дома. 

— 0, это просто эпирамма на меня! отвЪ чала 
дама; напротивъ, я сейчась Фду домой. Поъ- 
демъ вмЪеть со мною: я тебЪ покажу новую кар- 
тину, которую купилъ мой мужъ. Онъ увЪряетъ, 
что она чудесна; ты болышая мастерица рисо- 
вать и скажешь мнЪ о ней свое мнЪше. Вакъ 
бы я рада была, еслибъ мой мужъ ошибея! Мо- 
жетъ быть, это бы его отучило отъ страсти къ 
картинамъ: онъ на нихъ совершенно разоряется. 

ПослЪ нЪкотораго сопротивлешя, маменька со- 
гласилась; мы сли въ карету богатой дамы и 
поЪхали къ ней. 
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Я не могла удержаться и сказала: «Ахъ! какъ 
весело Ъздить въ каретЪ». 

— Да, замфтила дама; я не знаю, какъ можно 
обходиться безъ кареты. 

— Однакожъ, промолвила маменька, есть люди, 
которые безъ нея обходятся. 

— Вообрази себЪ, Ватя, отвфчала дама, что 
мужъ мой хотЬлъ обойтись безъ кареты и 
Ъздить всегда въ кабрюлеткЪ; но я доказала ему, 
что безъ кареты обойтись невозможно. 

— Но когда содержане кареты превосходить 
наше состояне, тогда что дфлать? 

— Умжьъ что бы тамъ ни было, отвЪчала дама, 
но карета вещь необходимая; надобно же иногда 
приносить жертву тому мЪету, которое мы зани- 
маемъ въ свЪтЪ. 

Маменька взглянула на меня, —я поняла ее. Мы 
прБхали. 

Маменька прошла съ дамой въ ту комнату, 
гдЪ была картина, а я осталась въ гостиной. 
ЭдЪеь на коврЪ играла маленькая дочь хозяйки; 
Никто ею не занимался; на ней было бархатное 
платьице, но уже довольно старое; поясокъ за- 
колоть булавкою, потому что пряжка была изло- 
мана; пелеринка была смята и изорвана, башма- 
ки стоптаны. 
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Когда мы вышли отъ этой дамы, я спросила у 
маменьки: замфтила ли она странный туалетъ 
ДИТяТи. 

— Вакъ не замЪтить, отвфчала она; эта дама 
гораздо богаче меня, но дочь ея носитъ стоп- 
танные башмаки, тогда какъ у тебя новые; это отъ 
того, что моя приятельница цзлый вЪкъ думаетъь 
только о своихъ прихотяхъ, никогда не сообра- 
жаетъ своего прихода съ раеходомъ; что она ни 
увидитъ, ей всего хочется: покупаетъь все, что 
ей ни понравится, и мысль о томъ, что она мо- 
жетъ въ конецъ разориться, оставить дочь безъ 
куска хлЬба, ей никогда не приходитъ въ годо- 
ву. Она ничего не видитъ дальше настоящей ми- 
НУТЫ. Я того и ду, что она скоро совезмъ ра- 
зоритея и горькою бЪдностно заплатить за свою 
тенерешнюю роскошь. 

Это меня поразило. 

— Ахъ, маменька, сказала я; клянусь вамъ, 
что я никогда не дамъ надъ собою воли при- 
ХОТЯМЪ. . 

— 0бЪщай мнЪ, по крайней мЪрЪ, стараться 
объ этомъ, замфтила маменька. Съ перваго раза 
трудно научиться побЪждать себя. 

Туть мы вошаи въ магазинъ, гдЪ я выбрала 
пояски, потому что маменька хотЪла за одинъ 
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разъ купить все нужное, говоря, что не надобно 
понапрасну терять времени. Пока мы разбирали 
пояски, я увидфла прекрасный шейный плато- 
чикъ, и мнф очень его захотълось: онъ стоилъ 
тольшо пять рублей. 

— Маша, сказала мнЪ маменька, вЪ®дь это 
прихоть. 

— Но, маменька, возразила я, ми очень ну- 
женъ шелковый платочикъ, у меня вЪдь нЪтъЪ ни 
одного; у меня еще довольно осталось денегъ, но- 
чему же мнЪ не купить этоть платочикъ? 

— А сколько у тебя осталось денегъ? 

— Двадцать рублей.... доходъ мой за цвлый 
мЬеяцъ. 

— Вепомни, что тебЪ надобно заплатить еще, 
по крайней м5рЪ, десять рублей за шитье илать- 
евъ и также оставить что-нибудь въ запасЪ, по- 
тому что, до окончашя мЪсяца, ты можешь имфть 
еще нужду въ деньгахъ. - 

— Но, маменька, если я куплю этотъь плато- 
чикъ, у меня все еще останется пять рублей. 

— ТебЪ очень захотЪ лось этого нааточка; онъ 
стоить довольно дорого, а ты можешь безъ него 
обойтись. Знаешь ли ты, Маша, что на эти пять 
рублей можно купить десять аршинъ выбойки, а 
изЪ десяти аршинь выйдетъ два платья дочерямъ 
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той бЪдной женщины, которая къ намъ ходитъ и 
которая такъ долго была больна и не могаа ра- 


ботать. 
Эти слова привели меня почти въ слезы. 


— НЬтъь, маменька, сказала я; я не хочу пла- 
точка, купите на пять рублей выбойки для бЪд- 
ныхЪ малютокъ. 

Маменька поцфловала меня. 

— Я очень рада, сказала она, что ты хочешь 
употребить деньги на дЪйствительную нужду, а 
не на прихоть. Ты сегодня сдЪлала большой шагъ 
къ важной наукЪ—наукЪ жить. Вогда тебЪ бу- 
детъ двфнадцать лЬтъ, тогда ты мнф будешь по- 
могать въ хозяйствЪ всего дома. 

— Ахъ, какъ это будетъ весело, любезная 
маменька! Только я не буду знать, какъ за это 
приняться, сказала я, подумавъ немного. 

— Не будешь умфть приняться? Ты примешь- 
ся за все хозяйство точно такъ же, какъ приня- 
лась за свое собственное. Теперь запиши въ своей 
книжкЪ все, что ты издержала; это всегда надоб- 
но ДЪлать тотчасъ. Чтобы не забыть всего того, 
что мы говорили въ продолжеши всей этой недЪ- 
ли, напиши на первомъ листкЪ слова Апостола 
Павла: ‹ Готё бозате, кто довольствуется т.м, 
то иметь.» 
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Запиши также, прибавила маменька, слова 
Франклина, великаго человЪка, котораго историо 
я когда нибудь тебЪ разскажу: «Если ты пову- 
паешь то, что тебф не нужно, то скоро будешь 
продавать тд, что тебЪ необходимо». 
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